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Conocida es la popularidad y crédiH flpj&'go-
zan en Espafia y dun en el extranjero, los pro-
nésticos del célebre Zaragozano, autor de los
calendarios que afios ha viene publicando bajo
el titulo de César-Augusto’, y al presente a fin
de no privar a nuestros lectores de tan acerta-
dos vaticinios, y con objeto de proporcionarles
en este completisimo y ameno Almanaque cuanto
pueda serles de alguna utilidad, no hemos du-

~-dado en hacer el nuevo’sacrificio de adquirir la
parte perteneciente al Calendario que para 1874
nos ha escrito el entendido oMrériomo Zarago-
zano, D. Cayetano Yagiie.

)lasco Soler,
lu. 9.
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CALENDARIO PARA 1874,

POR PL
CELEBRE ZARAGOZANO

CAYETANO YAQUE.

Cédmputo eclesiastico.

Aureo ndmero......... 13. | Indiccion romana...
Tipacta............ Xir. | Letra dominical....
Ciclo solar "7 | Del Martirologio--—

Fiestas movibles.
Septuagésima. 1.° Fbro. Pentecostés, 21 Mayo.

Ceniza, 18 idcm. Trinidad, 3L idem.
A"Resurreccion, £ Abril. Corpus Christi, 4 .Tunio.
Ascension, |i Mao. Dom, | Advlo. 29 Nvbro.
Letanias.

Los dias 11, 12y 13 de Mayo.

Témporas.
I. El 25, 27y 28 Febrero. || 1ll. El 16, 18y 19 Setbre.
II. El 27,29y 30 Mayo, I IV. El 16, 18y 19 Dicbre-

Dias en que se saca Anima.

El 1y 24 de Febrero: el 7, 8, 15, 27y 28 de Marzo; el 8
de Abril; ol 28'y 30 de Mayo.



_ 6 -

iSpocas célebres.

El presente afio es del Nacimiento de Nuestro

Sefior JeSUCKiSto, €.
De la Era Constantlnopolltana, el.
De la creacién del Mundo, el
Del diluvio universal, el
De la poblacién de Espana y Portugal el I 4118
Déla de Cadiz, e I...... ’

De la de Madrid, el...... 4043
De la de Mélaga, el...
De la de Zaragoza, el.. T N3%5

Inmortal desde la venida de Nuestra Sefiora so-
bre un pilar 6 columna, el...... R

De la fundacién de Burgos, el.

De la de Granada, €l.....cccccouuvvrinnennn,

De la do Roma, Segun Varron, €l 2626
He la de Alcoy, ............................................ 714
De la invasién do Ios cartagineses, el . 2574
De la de 10S romanos, el.......mrrmnn 2083
y.destruccion do Numancia, el 2003
Do In Concepuon sin mancha de Nuestra Séfo-
T 18 € 1 s 1999
De su nacimiento en Nazaretli, el.....irinnne 1888

Del de”ycubrimiento de la imagen de Monser-
L) O 0%

De la invencién de los molinos de agua, eV.!."” ' 107

I>e la imprenta, el 034

De la brujula, el...

De la poélvora, el.......... ’

Del descubrimiento del Nuevo’ MUnd'o, por’ 'c4-

on, €l 382
De la invencion del telégrafo, el.......coorirns 69
De la libre publicacion del Calendario, el.. . 19
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ADVERTENCIAS.

1. ® Por concesidon Apostélica, todos los fieles estan-
tes y habitantes en el territorio espafiol, incluso los do-
minios de América, pueden comer carnes saludables
(guardando la formadel ayuno) en los dias deCuaresma
y en los de vigilia y abstinencia que ocurran en el dis-
curso del afio; & excepcion del Miércoles de Ceniza, de
los Viernes de Cuaresma, del Miércoles, Jueves, Vier-
nes y Sabado de la Semana Santa 6 Mayor, de toda esta
misma semana (menos el Domingo de Ramos) con res-
pecto alos eclesiasticos; y finalmente, déla vigilia de la
Natividad de Nuestro Senor Jesucristo, de Pentecostés,
de la Asuncidn de la Beatisima Virgen Mariay de los
Bienaventurados Apodstoles San Pedro y San Pablo; ad-
virtiendo que para usar de este privilegio es necesario
tener, ademas de la Bula de la Santa Cruzada, el in-
dulto apostdlico para el uso de carnes, de la limosna 6
estipendio que a la categoria y utilidades de cada cual
corresponda, segin y como se previene por el Eminen-
tisimo Sefior Cardenal Arzobispo de Toledo, Comisario
general de Cruzada, en su edicto sobre el particular.

2. "™ Los que hagan uso del privilegio de que se ha-
bla en la nota precedente cumplen elprecepto  la als-
tinencia con nopromiscuar; \o es, no mezclar carne y
pescado en una mismos comida, lo que deben observar en
todos los Viernes del afio (que no sean de Cuaresma,
ni vigilia con abstinencia de carne), en los Domingos
de Cuaresma, y los dias en que se previene abstinencia;
y cumplen el del ayuno con no hacer si no una sola comi-
da en la cual puedan comer carne, mas no promiscuar, lo
que deben observar los Lunes, Martes, Miércoles, Jue-
vgas_?( Sabados de Cuaresma, los dias de Témporas y las
vigilias; pero deben observar rigoroso ayuno, que con-
siste en no hacer si no una sola comida absteniéndose de
carne, el Miércoles de Ceniza, los Viernes de Cuaresma,
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el Miércoles, Jueves, Viernes y Sabado Ae la Semana
Santa y las vigilias con abstinencia de carne.

Los que no hagan uso del mencionado privilegio,
deben observar rigoroso ayuno en todos los dias de
Cuaresma, en los de Témpora, en las vigilias y en las
vigilias con abstinencia de carne;y abstenerse de comer
carne en todos los Viernes del afio, en los Domingos de
Cuaresma y dias en que se previene abstinencia.

3" Las fiestas de precepto van sefaladas con una>”"
y letra bastardilla; los dias en que se saca anima del
purgatorio van indicados asi: Anima.

ECLIPSES.

ABRIL 15-IG.

luclipse total de sol invisible en San Fernando.

Hora del tiempo medio’ astronémico de 16.J & O ho-
rasF}/ 52 minutos. ) .

rincipia para la tierra en general el dia 15 a 23

horas, 23 minutos y 4 segundos, en la longitud
de 63°57" al Oeste do San Fernando, y latitud—58° 3~

Eclipse central & medio dia el dia 16. & O horas, 52
minutos y 2 segundos, en la longitud de 13° 7' al
Oeste, y latitud—59° 51", )

Fiudel eclipse para la tierra en general el dia 16,
a 3 horas y 48 minutos, en la longitud de 31° 45" al
Este, y latitud—6° 11".

MAYO 1.°

Eclipse parcial de luna invisible en San Fernando.
Hora del tiempQ medio astronémico de la ¢ en lon-
gitud, & 3 horas, 41 minutos y 35 segundos.
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Primer contacto con la penumbra, 401i. 43 m. 7s,
Medio del eclipse.............ovvirinnen 43h.38m. 2s.
Ultimo contacto con la penumbra, a6 h. 32 m.

El principio de este eclipse serd visible en casi toda
el Asia, en la Australia, en el estrecho do Bchcring, en
casi todo el Océano Pacifico é Indico, en casi todo el
mar Polar Antratico y en una pequefia parte del Artico.

El lin de esto eclipse sera visible en casi toda el Asia,
en la Australia, en gran parte del Africa, en parte de
Europa, en parte del Océano Pacilico, en el Indico, en
una pequefia parte del Atlantico, en casi todo el mar
Polar Antartico y en una pequefia parte del Artico.

OCTUBRE P-10.

Eclipse anular de sol invisible en Han Fernando.

llora del tiempo medio astronémico de 9.d a 21 ho-
ras y 4 segundos.

Principia para la tierra en general el dia 9, & 20 ho-
ras, 23 minutos y 4 segundos, tiempo medio astro-
nomlco en la longitud de 23° 33 ai Oeste, y lati-
tud+66°29".

Fin del eclipse para la tierra en general el dia 10,
4 1 hora, 13 minutos y 5 segundos, en la Iongltud
de 61° 7', y latitud-flO° 47",

OCTUBRE 24.

Eclipse total de luna en parto visible en San Fer-
nando.

Hora del tiempo medio astronémico de la | en lon-
gitud, & 18 horas, 55 minutos y 52 segundos.

Primer contacto con la penumbra, a 16 h. 18m. 7s.
Medio del eclipSe.........omrviimnerrivnnnnns a18h.51m. 3s.
Ultimo contacto con la penumbra, 421 h. 23 m. 9s.

El principio de este eclipse sera visible en las dos
Américas, en parte de Europa y Africa, en una pequefia
parte del N. E. de Asia, en el estrecho de Behering, en
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casi todo el Océano Atlantico y Pacifico, en casi todo el
mar Polar Artico, y en una pequefa parte del Antartico.

El fin sera visible® en toda la America Septentrional,
en casi toda la Meridional, en una pequena parte del
Asia, en el estrecho de Behering, en una pequefia parte
de la Australia, en parte del Océano Atlantico, en todo
el Pacifico, en casi todo el mar Polar Artico y en una
Deqguena parte del Antartico.

FASES LUNARES EUROPEAS,

ENERO.

Dia 2 Viernes, @ Llena en Cancer, & las 6 horas, 38
minutos y 3segundos.—Tras lluvias, refresca el tiempo
en Espafia é Inglaterra, repitiéndose en Alemania, he-
lando con buen tieméao en Rusia, y dominando la bue-
na temperatura en Ei anda y Suizra

Dia 10 S&dbado, C Menguante en Libra, & las 7 ho-
ras, 30 minutos y 3 segundos.—Los hielos y nieves de-
generan en buena temperatura en Espafia € Italia, con
lluvias en Francia 6 Inglaterra, y por lo general vien-
tos y neviscas en las demas naciones.

Dia 18 Domingo, © Nueva en Capricornio, a las 7
horas, 35 minutos y 2 segundos.—Vientos que se ha-
cen huracanados en las costas, es el incidente més no-
table de esta fase.

Dia 24 Sabado, 3 Creciente en Tauro, & las 12 ho-
ras, 17 minutos y 5 segundos.—Sigue el mismo tiempo
con propension a bueno en todas partes.
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FEBRERO.

Dia |.° Domingo, @ Llena en Leo, & las 11 horas,
10 minutos y 9 segundos.—Los vientos alternan con
lluvias eii algunos puntos, hielos y nieves en otros,

Dia 9 Lunes, C jMenguante eu Escorpio, alas 4 ho-
ras, 10 minutos y 9 segundos.—Donde las rosadas
acompafian al hielo, llueve, y se suceden borrascas y
tiempo vario.

Dia 16 Lunes, © Nueva en Acuario, & las G horas,
bO minutos y un segundo.—Hielos que degeneran eu
escarchas y lluvia en Alemania y Rusia, con borrascas
en Francia, Ita'iay Suiza; en Inglaterra buen tiempo.

. Dia 23 Lunes, 3 Creciente en Gérninis, & las 10 ho-
ras, 20 minutos y 6 segundos.—Mejora el tiempo con
alternativas de los vientos Norte y Sud,

MARZO.

_Dia 3 Martes, # Llena en Virgo, a las 4 horas, 56
minutos y 6 segundos.—La excelente temperatura que
disfrutamos raya en calurosa, extendiéndose a Francia

Suiza é Italia.

Dia 11 Miércoles, C Menguante en Sagitario, & las
9 horas, 8 minutos y 8 sequndos.—Sigue la buena tem-
peratura y el viento Sud hace presentar al cielo en al-
gunos climas, con aparato de truenos.

Dia 18 Miércoles, © Nueva en Piscis & las 4 horas,
37 minutos y un segundo.—Propension & tempestades.

Dia 24 Martes, 3 Creciente en Cancer, & las 10 ho-
ras, 6 minutos y 4 segundos—La buena temperatura
degenera en lluvias y tiempo vario.

ABRIL.

Dia 1.° Miércoles, ® Llena en Libra, a las 10 horas,
54 minutos y 2 se?undos.-LIuvias y vientos muy re-
cios por lo general, y con inclinacion & buen tiempo en
Francia y Rusia; vario en Inglaterra y Alemania.

Dia 9 Jueves, C Menguante en Capricornio, & las 9
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horas y 55 minutos.—En unos climas la lluvia toma
mas fuerza, en otros sopla el viento huracanado, sin-
tiéndose calor en Suiza.

Dia 16 Jueves, ® Nueva en Aries, & la una hora, 27
minutos y 4 segundos.—Iil incidente que masase deja
sentir en esta fase, es la lluvia.

Dia 23 Jueves, 3 Creciente en Leo, alas 11 horas,
38 minutos y 7 segundos.—Pria, iﬁiia a sentirse el c.i-
lor, continuando las lluvias en Inglateira y Alemania,
y vientos en Francia y Rusia, con Luen tiempo en Sui-
za 6 Italia.

MAYO.

Dia I.° Viernes, ® Llena en Escorpio, & las3 horas
y 44 minutos.—El estado de la atmdsfera nos presenta
las jnismas variaciones.

Dia 9 Sdbado, C Menguante en Acuario, a las 6 ho-
ras, 47 minutos y -i segundos.—Fuerte revolucion
atmosférica, alternando los vientos Norte y Sud, con
truenes en nuicl.'os puntos, especialmente al terminar
la fase.

Dia 15 Viernes, © Nueva en Tauro, 4 las 9 horas,
51 minutos y 8 segundos.—Lo mismo y & dias buen
tiempo, y vario por lo general.

Dia 23 Sabado, 3 Creciente en Virgo & 2 horas, 53
minutos y 9segundos.—Los vientos saltan con frecuen-
cia del 1.° al 4.° cuadrante.

Dia3l Domingo, ® Llena en Sagitario, a las 6 ho-
ras, 2minutos y 3 segundos.—Vuelve el calor y el
tiempo'se inclina & bueno.

JUNIO.

Dia 7 Domingo, C Menguante en Pigeis adhoras, 53
minutos y un segundo.~Aumenta el calor que se ge-
neraliza en toda Europa.

Dia 14 Domingo, © Nueva en Géminis, & las 6 ho-
ras, 27 minutos y 3 segundos.-~*Continta el calor con
mas fuerzay en partes vientos,

rasy.
SUélvi
atmos

rasy
con’g
parte!

36 mi
pana,
Di

mmu
mejoi
6 mil

bleiu’
tinua

ras, '
con t



ivia toma
.ado, fciii-

| Lora, 27
Is"se deja

Il Loras,
rse el c.i-
Nlemaaia,
oen .Sal-

is3 lloras
; presenta

las O Lo-
evolucioa
Sud, con
terminar

19 Loras,
lias buen

Loras, 53
i frecueu-

las 6 Lo-
:alor y el

Loras, 53
le se ge-

las 6 Lo-
jalor con

— 13

Dia 21 Domingo, 3 Creciente en Libra, 4 las 7 Lo-
ras?/ 36 minutos.—EI calor que ha ido en aumento, re-
suélvese ya en truenos, ya en aires que refrescan la
atmosfera en todos los climas.

Dia 29 Lunes, ® Llena en Capricornio, & las 6 ho-
ras y 23 minutos.—Borrascas, huracanes y tempestades
con gran probabilidad que las haya con fuerza en todas
partes.

JULIO.

Dia 6 Lunes, C Menguante en Aries, & las 5 horas,
36 minutos y 3 segundos.—Prepension & vientos en Es-
pafa, Suiza y Alemania, lluvias al Norte de Francia.

Dia 13 Lunes, © Nueva en Cancer, 4 las 4 horas, 3
minutos y un segundo.—Calor que mueve tempestades,
mejorando el tiempo en muchas partes.

Dia 21 Martes, 3 Creciente en Libra, 4 la una hora,
6 minutos y 9 sequndos.—Refresca la atmdsfera nota-
blemente por soplar con fuerza vientos del Norte, con-
tinuando el buen tiempo por lo general.

Dia 29 Miércoles, ® Llena en Acuario, & las 4 ho-
ras, 17 minutos y 7 segundos.—Sigue el mismo tiempo
con truenos en unos climas y aires en otros.

AGOSTO.

Dia 4 Marte”\, C Menguante en Tauro, a las 10 ho-
ras y 21 minutos—lInconstancia en los aires y en la
temperatura; causando el calor lluvias, borrascas 6 tem-
pestades segun los climas.

Dia 12 Miércoles, © Nueva en Leo, alas 3 ho-
ras y 34 minutos.—Aunque esta fase principia con ca-
lor, es sustituido por fuerte Norte fresco en todos los

1 VAN
CI"B?&?'ZO Jueves, 3 Creciente en Escorpio, afas 6 llo-
ras y 28 minutos.—Vuelve a sentirse el calor en partes;
donde no, toman los vientos mas fuerza.

Dia 27 Jueves, # Llena en Piscis, & la una hora, 3
minutos y 6 segundos.—Tronadas con gran probabili-
dad de que descarguen con fuerza en todos los climas.
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SETIEMBRE.

Dia 3 Jueves, ¢ Menguante en Géminis, a las 4 ho-
ras y 29 minutos.—Vuelve el calor, ocasionando en
partes tempestades de escasa lluvia, en otras vientos.

Dia 10Jueves, ® Nueva ~ Virgo, alas 5horasy 45
minutos. Tiempo propio déla estacion, y donde sopla
el viento Norte, principia & sentirse frio.

Dia 18 Viernes, 3 Creciente en Sagitario, & 10 ho-
ras y 40 minutos.—Se generalizan las tronadas con llu-
vias en Francia é Inglaterra, y vientos en los demas
puntos.

Dia 25 Viernes, # Llena en Aries, 4 las 9horasy 41
minytos.—Los mismos cambios atmosféricos, se extien-
den & todas las naciones.

OCTUBRE.

Dia 2 Viernes, C Menguante en Cancer, a la una
horay 13 minutos.—La bella temperatura que se dis-
fruta, es sustituida por lluvias y vientos en unos pun-
tos, nieve y granizo en otros.

Dia 10 babado, ® Nueva en Libra, & las 10 horas
y 36 minutos.—Tiempo revuelto de calor, viento, bor-
rascasy huracanes en los mares.

Dia 18 Domingo, 3 Creciente en Capricornio, a la
una horaP/ 4 minutos.—Aunque aparezcan densas nie-
blas, por lo general hace buen tiempo, principiando a
helar en unos climas.

Dia 25 Domingo, # Llena en Tauro, & las 6 horas
y 55 minutos. Se generaliza el fri6 con nieves en las
alturas, lluvias y hielos en Francia y Alemania, bor-
rascas en algunos puntes.

NOVIEMBRE.

~ Dia 2 Lunes, C Menguante en Leo, & la una hora, y
04 minutos.—Fase excelentepor dominar la buena tem-
peratura en todas partes.

Dia 9 Lunes, © Nueva en Escorpio, & las 5 horas
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y 8 minutos.—"a buena temperatura hécese general,
aungue con lluvias en algunos puntos. .

Dia 17 Martes, 3 Creciente en Acuario, a la una
horay 28 minutos.—Sustituyese la buena ternperatura
por vientos y3-Norte ¢ Sud, ("me ocasionan hielos, 11
viznas y escarchas, con algunas nieblas y nublados

a dBlsé 23 Lunes, ® Llena en Gémmis, a las % \hloras y
Ominu'os.—Siguen las mismas variaciones, inclinan-
dose el tiempo & bueno por lo general.

Dia 30 Lunes, C Menguante en Virgo, a las o horas
y 4 minutos.—Racense los hielos mas generales en to-

das partes. .
DICIEMBRE.

Dia 8 Martes, © Mueva en Sagitario, 'a las 11 horas
y 41 minutos.—Inconstancia en los aires y en la tempe-
ratura con aparato de lluvias en Espafia y Suiza; hielos
en Francia é Inglateira, nieves en Italia y borrascas en

H AN
R“%‘?‘a IG Miércoles, 3 Creciente en Piscis, a las -IJT-HO-
ras y 59 minutos.—Tiempo propenso & lluvias o vientos
en todos los climas.

Dia 23 Miércoles, ® Llena en Cancer, a las 4 horas
y 31 minutos.—Cede en partes el frio, y aunque llueva
lo hace con buen tiem oNﬁ)or lo general.

Dia 30 Miércoles, enguante en Libra, a las X ho-
rasy 11 minutos.—La hermosa temperatura que dis-
frutamos, ocasiona el deshielo, terminando el afio en la
mayor parte de Europa aungue hiele con apacible tem-
ple, ocurriendo avenidas en los rios.
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ENERO.
MES COMBAGUADO Al, MNO JESUS.

1 Juev. La Circuncision del Sefior
y S. Concordio.
2 Vier. S. Isidoro ob. y mr.

Abrense los Tribunales.

Aueﬂ?\n%é ﬁ% élﬁgpmfﬁrm y 3iegundos--

3 Sab. S. Antero, p., y S. Daniel.

4 Dona. S. Afjuilino y compafie-
ros martires, %/Sta. Genoveva.

5 Lun. 8. Telesforo, p. y martir.

U Mar. La Adoracion de los Santos
Reyes.

7 Miér. S. Julidn y S. Teodoro, mon-
je,y S Raimundo de Pefiafort.
Abrense las velaciones.

8 Juev. S. Luciano y comps. mrs.
9 Vier. S. Julian y su esposa Sta. Ba-
silisa. En Pamplona, S. Antonio.

10 Sab. S. Nicanor, diac. y mr. En Za- 4 50

ragoza, S. Juan Bueno, ob.

£ NEM&%;IJMaIamb., 3Uhs y 3sequi

11 Dom. A S. Higinio, p. y mr. En
Cadiz, S. Teodoro.

12 Lun. S. Benito, ab. y cf. En Cor-
doba, S. Modesto.

13 Mar. S. Gumersindo, pbro. En Coér-
doba, S. Leoncio.

14 Miér. S. Hilario, ob. y cf. En Barce-
lona, S. Félix, p.

15 Juev. S. Pablo, primer ermitafio.

16 Vier. S. Fulgencio, ob.

451
452
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4 56
4 57
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ENERO.

MES cn”es.AcNA”0 ai. nifio jesus.

17 Siib. S. Antonio ab. En Barcelona,
Sta. Rosalia.

18 Doni. ™ Dulce Nombre de JesUs. La
catedra de S. Pedro en Roma, y
Santa Prisca.

@Nueva en Capricornio 4 las 7 h., 35ms, Y2 segun-
dos. —vientos huracanados.

19 Lun. S. Canuto, rey ymr., y S. Ma-
rio y compareros mra.

A las 15h. 45 m—Sol en Acuario.
20 Mar. S. Fabian, p., y S. Sebastian.
21 Mier. Sta. Inés vg. y mr.

22 Juey. S.Vicente mr.  En Valencia,
y en Huesca S. Anastasio mr.

23 Vier. S. lldefonso, az. de Toledo,
en su arzob.; S. Raimundo cf.

24 Sab. Ntra. Sra.de la Paz, y S. Ti-
moteo, ob. y mr.

3; Crouent_o,fn ;I:itfﬂrs)oalas 12h, 17 ms. Y 5segun-
25 Dom. til La conversion de S. Pablo,
apéstol, y Sta. Elvira vg. y mr.

26 Lun. San Policarpo y Sta. Paula,
viuda romana.

27 Mar. S. Juan Criséstomo, ob. ydr.

28 Miér. S. Julian, ob. de Cuenca,

29 Juev. S. Francisco de Sales, ob. y
confesory S. Valero en Zaragoza.

30 Vier. Sta. Martina, vg. y mr. y San
Lesmes, abad.

31 Sab. S. Pedro Nolasco, fund., y San-
ta Marcela, viuda.

SOL.

Plnese.
1. M.

4 58
4 59
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Sale.
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FEBRERO.

.MES CO'NSACn\DO A LA PURIFICACION DE LA VIUCEN.

SOL.

rocese,

n m

7 12 1 Dom, ™ Septuagésima, San I™acio 5 17

71

obispo, y Sta. Brigida.—Anima.
ALlena eo Leo dlas 11 li., 10 ms. Y9 segundos.—
Vienlot y Uuviat
2 Lim. ™ La Purificacion de Nuestra
Sefiora, y Sta. Feliciana.

7 10 *3 Mar. S. Blas, ob. y martir.

ENEEENENENENEN
w hUuiN®m©

o oo OoON N
98 8~ w~

&

4 Miér, S. Andrés 0orsino, obispo.

5 Juev. Sta. Agueda, vg. ymartlr

6 Vier. Sta. Dorotea, vg. y mr.

7 Sab. S. Romualdo, ob. y S. Ricardo.

8 Dom. Sexage5|ma S. JuandeMaT
ta, fund., y Stos. Juvencio y Lucio.

9 Lun. Sta. Apolonla vg.ymr,, y San
Fructuoso y comparieros mrs.

Menguante@Escorpio-i li. IOms. y 9 segundos—
Tiempo vario

10 Mar. Sta. Ecolastica, vg. y mr.; y
en Aragon, S. Sabino, ob.

11 Miér. S. Saturnino, nresbitero.

12 Juev. Sta. Eulalia, vg. y mr.; y en
Aragon, S. Gaudemio, ob.

13 Vier. S Benigno mr.

14 Sab. S. Valentin, pbro. y mr.;y en
Cordoba, S. Raimundo.

15 Dom. Qumcuagesma{Carnaval.)
S. Faustino, prb.;y en Pamplo-
na, Ntra. Sra. de Guadalupe.

.16 Lun. S. Julian y 5.000 compafieros
martires, y S. Claudio ob.

@NaeTa czcuarlo dlas 6 h 50 ms. Y 1 segun-
» Y escarchas
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FEBRERO.,

KS CONSAQUADO -A ILA PUUIFICACION DE IA VIRGES.

SOL.

Péuese.
I, M.

17 Mar. S. Julian de Capodocia, mar- P 37

tir. En Cordoba, S. Ignacio, ob.
Ciérranse las velaciones..

18 Miér. de Ceniza. S‘ Eladio arzp. de
Toledo, y«S. Simeon, ob. y mr.
Abstinencia.

AlasGA 24 m. Sol en Piscis.

19 Juev. S. Alvaro de Cordoba, cf. y
S. Gabino, pbro.

20 Vier. Stos Leon y Eleuterio, obps.

21 Sab. S. Félixy S. Maximiano, obis-
po y confesor.

22 Dom. | de Cuaresma. La catedra
de S. Pedro en Antioquia y S. Pas-
casio obispo.'

23 Lun. Sta. Marta, vg. y mr.'-y San
Florencio ob.

‘CreciPBle en Gerainis & las 10 h., 20 fias. y 6 se-
gumlos. —Vfjora el tiempo.

24 Mar. S. Modesto, ob., yS. Torcuato.

Anima.

25 Miér. S. Matias, aP S. Ceséreo,
confesor, y San Félix, p. En Bur-
gos, Sta. Témpora.

26 Juev. S. Alejandro, y S. Faustino,

obispos

27 V|er S. Baldomcro, cf., y S. Ju-
lid

28 Sab S, Roman, ab., S. Macario, Ru-

fino, Justo y Tedfilo, martires.
Témpora.

538

530

540
54

543

514
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SOL.
MARZO.

Salo. MIiS CONSACUADO AL I'ATRIAUCA SAN JOSE.

mn ™M

G35 1Doin. 1 H de Cvaresma. El Sto. An-
ticl de la Guarda, y S. Rosendo, ob.

G 33 2 Luii'’S. Lucio, ob. y mr. En Cata-
lufa’, S. Absalon.

G32 3 Mar. Emeterioy B. Celedonio.

( LIcTr?ahﬁqrvd[zo Iaa!\aifoltlal.l" 5 ms. j Gsegnndos.

G 30 4 Miér. S. Casimiro, rey y cf. EnBlr-
f'os, S. Adrian.

G 28 5'uev. S Ensebio y comps. mrs. En
Cérdoba, S. \driano.

G 27 G Vier. Stos.Yictor yVictoriano, mrs.

G 25 7 Sab. Sto. Tomas de A.quino,y Santa
lierpétua. —Anima.

6 24 8 Dbm. whi Il de Cuaresma. S. Juan de
L~s, f., VS. Veremundo.—Anima.

6 22 9 Lun. Sta. Ernncisca, viuda. En Bar-
celona, S. Policiano.

G20 10 Mar. S. Melitou y comps. mrs. En
Aragon, S. tyrescencio.

6 19- 11 Miér. S. liulogio,pbro. ymr.} San-
ta Aurea, vg.
Menguante en Sagilario alas n li., 8ms. Y s se-
gUndOS,— y lruciiof.

C 17 12 Juev. S. Gregorio el Magno, p. y
doctor, y S. Teofanes.

G 15 13 Vier. S. Leandro arz. de Sevilla.

G It 14 8ab. Sta. Matilde, reina.

G 12 15 Dom.>”~/FdeCuaresma. S. Raimun-
do, ob.—Anima.

G 10 16 Lun. S. Julidn, mr. En Zaragoza,
S. Félix.

SOL.

Pénese.
(Y]

551
552
553

555
5 56

557
558

559
0
6 1
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L.
SOL. MARZO. SCi
Sale MS CONAOMATD A, PATRARCA SANJCEF. ? ‘ﬁ
1M
G 9 |7 >rir. S. Patricio, ob., vStaGertrudis. G 9
G 7 18 Mier. S. Gabriel Arcangel. 10

N\unva an llisfis ;i Lisdli, Jfj7ns y 1 ssppdo—
Irozii'i).tioii a Icmpis‘adn.

G 5 19 Juev. S.Jo?é, esposo de Ntra, Sefiora 6 11
G 4 20 Vier. S. Niceto, ob,, y Sta. Eufemia. 6 12

Alas Gh. 13m.—Sol en Aries.
Primavera.

G 1 21 Sab. S. Benito, ab.; y S. Placido. 6 13
Ordenes.— Coébrense los aliares.

558 22 l)om. de Pasién. S. Deogracias, 6 14
obispo; y S. Pablo, ob.,y S. Am-
brosio de Sena.

557 21Luu. S. Victj'dano, y comps. nirs.

555 24 Mar. S Agapito, S, Segundo, mar-
tir, y S. Simon.

! X
xg%ug_l'!%?c)ciwalas h, 6rik y4sgun
'553 25 Miér.  Za Anunciado?!, de Nuestra 6 19
Seiwra, S. Dimas el buen ladrén, y
Sta. Dula, vg. y mr.
552 26 Juev.S. Braulio,ob. vcf.; S. Basilio, 6 20
S. Teodoro.

550 27 Vier. de Dolores.”. Ruperto,ob.ycf. 6 2L

5 48 28 Séb. Stos Castor y Doroteo, y San G 22
Sixto Il p.—Ani?na.

29 Dom. deRa?nos. S. Eustasio, obis- 6 23
poy rar., y S. Sird.

546 30 Lun. S. Juan Climaco, abad, y San 6 21
Régulo, ab. gcf.

5 45 31 Mar. Sta. Balbina, vg. y mr.,,y San 6 25
Amos, prof.

oo
o)



SOL.

Sale.
I M

543

54

538
537
5 35

533
532

530
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SOL.

ABRIL.
MES CON.SACRADO A EOS DOLOEES YSOLEDAD PUnese.
* DE LA Vir.CEN u BI

1 Miér. S. Venancio, ob.y mr,, ySan- 6 26
ta Teodora—Abstinencia.

~Xleua en Libra dlas 10 h,, 5Ims. Y2 segandos—
¢ (T_ll!m/msy\%lcs y2 s

2 Juev. Santo. S. Francisco de Paula, 6 27
fundador.—A bstinencia.

3 Vier. Santo. Stos. Ulpiano y Pau- 6 28
cracio —Abstinencia.

4 Sab. S. Isidoro arz. de Sevilla. 6 29

A bstinencia.—Ordenes.

5 Dom. Pasem deResurreccionz.n 6 30
Vicente Ferrer y Sta, Emilia.

6 Lun. S. Celestino, p., S. Guillermo, 6 31
obispo, y S Dibgenes martir.

7 Mar. Stos. Eprfanioy Ciriaco. mrs. 6 32

8 Miér. S. Dionisio, ob., y Sta. Casil- 6 33
da virgen.—Anima.

9 Juev. Sta. Maria Cleofé, y Stas. Ca- 6 34
silda y Catalina, vgs.

Mizgg'lﬁnte enyC pricornio alas,9 h. y 55 minu

10 Vier. S. Daniel y S. Ezequiel, profs. 6 35

1 Sab. S. Ledn I, P-y dr. 6 36

12 Dom.  Cuasimodo. Stos. Victory 6 37
Zenon, S. Julio, p., y S. Sabas.

Abnmse las velaciones.

13 Lun. S. Hermenegildo, rey y martir. 6 38

14 Mar. S. Tiburcio y S. Valeriano. 6 39

15 Miér. Stas. BasilisayAnastasia,mrs. 6 40

16 Juev. Sto. Toribio,ySta. Engracia. 6 41

@Nulﬁ\ﬁa/iaen Aries & la 1b.,27 ms. Y 1segundos.-

SOl

Sali
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SOL. SOL.

ABRIL. SOL.
Plnese. MES CONSAGRADO A LOS DOLORES Y SOLEDAD réfee |
v o DE LA VIRGEN 0w
6 2% 517 17 Vier. S. Aniceto, p. 6 42
5 16 13 Sub. S. Perfecto. 6 44

5 14 19 Dora.  Stos. Vicente y Dionisio, 6 45
martires, y S. Hermdgenes.

A las 18 h. 13 M.—so1 en T.uro.

20 Lun. Sta. Inés de Monte Pulciano,
virgen, y S. Cesareo.

21 Mar. S. Anselmo, ob.y dr.,S. Apolo
I\X”S Crotato, mr.

22 Miér. Stos. Sotero, y Cayo, papas y

martires.
23 Juev. S. Jorge, mr., y S. Adalberto,
obispo.
6 3R ~Creciente en Leo 4 las 11 li-, ~ ras. y ~ sogun
6 33 aos. — j’yiiicipin ri sentirse el ciitor.
24 Vier. S. Gregorio, ob. y cf. 6 20
6 34 25 Sab. S. Marcos evang. 6 51
Letanias..
5 4 26 Dora Patrocinio de S. José. San- 6 52
6 35 tos Cleto y Marcelino, papas y
6 %6 martjr
6 37 27 Lun. é /inastasm EJ Pebro /ilr-
mcngol y Sto. Tor|b|o
28 Mar Prudencm ob., y S. Vidal,
6 38
6 39 29 Mler- S Pedro de Verona mr., ban
6 40
6 41

ober
30 Juev Sta Catalina de Sena, virgen,
Sta. Sofia virgen, yS. Ludovico,
martir.



SOL.

Salo,
ir M

457

453
455
4 53
4 52

4 51
4 50

4 48
4 47

4 46
4 45

4 44

443

4 43

- 24 -

MAYO.

MF.S Cn”.S.ICNADO A MARIA, COMO JIAORF,
DEL AMOR IJERMO.SO Y REINA DF. TODOS LOS AXOELF.S.

1 Vier. S. Felipe y Santiago, apdsts.

(g)Llena en Escorpio 4 las 3h. y 4iminulos.—Cnior.

2 Sab. S. Anastasio ob. y dr. y S. Fe-
lix, diac.—Fiesta nacional.

3 Dom. La Invencién de la Santa
Cruz, y S. Alejandro, martir.

4 Lun. Sta. Ménica, viuda. ySta. An-
tonina, vg. y mr.

5 Mar. La Conversion de S. Agustin,
yS. PioV, p

6 Miér. S. Juan Ante-Portam-Latinara.

7 Juev. S. Estanislao, ob. ydr., y San
Augusto, mr.

8 Vier. La Aparicion de S. Miguel Ar-
cangel. *

9 Sab. S. Gregorio, ob. y dr.

N
Mgﬁﬁ%r;toe{hAcuarllo 4 I;E 6h, I7ms.y 4 so-
10 Dom. A S.'Antonino, arz.;y San
Gordiano.
1 Lun. S. Mamerto, ob., y ?tos. Pon-
cid, Anastasio v Florencio, mrs.
Letanias.
12 Mar. Ntra. .Sefiora de los Desampa-
rados, Sto. Domingo de la Calzada.
Letanias.
13 Miér. S Pedro Regalado, cf.

Letanias—4istinencia.

14 Juev. N La Ascension delSefior.&”n
Bonifacio, mr.; S. Paconio y Santa
Justa, martir.

SOL.

réfiese.
n ™M

6 58 i

6 59
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rofese. , Sale.
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MAYO.

MES CONSAGRADO A MARIA, COMO MADRE
DEL AMOR HERMOSO Y REINA DE TODOS LOS ANGELES

SOL.

Pénesc.

1L H,

15 Vicr. S. Isidro, labrador, patrén de
Madrid, donde os

@quva en Tauro aI?s 9 llérsall IS Y8 segundos—

10 Sab. S. Juan Ncponauceno, mr.
17 Dom. S. Pascual Bailon, cf.
18 Lnn. S. Venancio mr., y S. Félix,
19 Tilar. S. Pedro Celestlno p.y cf.
20 Miér. S. Bernardino de Sena cf. m
A las 18 h. 14 m.—Sol sn Géminis.
21 Juev. Sta. Maria de Socors, vg.
22 Vier. Sta. Rita do Casia, viuda.
23 Sab. S. Desiderio.
Vigilia.—A bslinencia.
~Crecicnle-en Virgo & las 21i . B3ms. y 9 segun-
dos. —vientos
24 Dom. ™ Pascua de Pentecostés. San
Robustiano, mr., v Sta. Susana
25 Lun. S. Gregorlo Vil p.ycf
26 Mar. San Felipe Neri, cf. y fund.
27 Miér. S. Juan, p. ymr., Stos Emilio,
Primo v hwei'Avio. —Tempora
23 Juev. Stos. Justo, cf, y German,
obispo.—Anima.
29 Vier. S. Maximino, ob, y cf., y San
Teodosio, mv. —Tempora
30 Sab. S. Fernando, rey de Espafia,
Tempora 1
31 Dom.l.~ L a Santisima Trinidad,y
Sta. Petronila, vg., y S, Torcuato.
’\Llcga en Sagitario las GL., 2ZLms. Y 3 segun-

0O S . tiempo~

712

N ENENERPNENENENEN]
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726



1SOL.

i Sale.
Uu. M

428
428
428
421

4 27
427
420

— 2

JUNIO.

MES CONSAGRADO AL SANTISIMO SACRAMENTO,

1 Lun. S. Segundo, S. Venancio y San
Simeoén, monje.

2 Mar. S. Marcelino y S, Pedro, mar-
tires, y S. Juan de Ortega.

3 Miér. S. Isaac, monje y mr., y Santa
Clotilde, reina.

4 Juev. Santisimun Corpus Christi.
S. Francisco Caracciolo, fundador,
y Sta. Saturnina, vg. y mr.

5 Vier. S. Bonifacio” otj. y mr.

0 Sab. S. Noberto, ob., yS. Felipe.

7 Dom. 1I. S. Pedro VVistremundo
y compafieros mrs., y S. Roberto.

Mengnanlo en Piscis 4 las 6 h., 53 ms, y 1 segun-
do.— el caloren toda Europa,

8 Lun. S. Salusdano, cf.

9 Mar. Stos. Primo y Feliciano, mar-
tires, y S. Ricardo, ob.

10 Miér. Stos. Crispulo y Restituto,
martires, y Sta. Oliva, vg;.

1 Juev. S. Bernabé, ap., y S. Fortu-
nato.

12 Vier. El Sagrado Corazén de Jesus,
S. Juan de Sabagun, cf., y S. Ono-
fre, anacoreta.

13 Sab. S. Antonio de Padua, cf.

M Dom. Il S. Basilio el Magno, .

obispo y S. Eliseo, profeta.

@iN'aeva en Gémiuis & las Ch., 27 ms. y 3 segun-
dos. —conlinna el cnloT con mus fuenu

15 Lun. Stos. Vito, Modesto y Cres-
cenclio, mrs.

SOL.

Plnese.

u M.

727
728
729
729

7 35

SOL

4 2
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735

SOL.

Sale.

425
425

4 26

4 26
i4 26

14 23

: 126
426
427
427

4 27
428

27 —

JUNIO.

MES CONSAGRADO AL SANTISIMO SACRAMENTO.

16
17

18

19
20

2

Mar. S. Marcelino, ob. y mr.

Miér. S. Manuel y comps. mrs. y el
beato Pablo de Areza.

Juev Stos. Marco yMarceliano, Ci-
riaco y Paula, mrs. )

Vier. Stos. GervasioyProtaeio,mrs.

Sab. S. Silverio, p. y mr.\y Sta. Flo-
rentina, vg.

Dom. IV. ~ S. Luis de Gonzaga,cf,
San Ensebio, eb., y .S Pelagio.

Alas2n. 42 7?2»—S.iL en Cancer.

3 Crecicnlc en libra & las 7 9 y 30 minntos.—

Estio.

Trucfios y aim.

SOL.

Pénase.

T M.

735
7 36

7 36

7 36
737

737

22 lun. S. Paulino, ob., y S. Acacio 7 37

23
24

25 Jucv. Sta. Orosia, vg.y mr., y San 7 381

y 10.000 comps. mrs.

Mar. S. Juan, ;%bro. y mr.; Santa 7 37

Agripina, y S. Zenon.
Miev. La Natividad de S. Juan Bau-
tista.

Guillermo, cf.

737

26 Vier. Stos. Juan y Pablo, hermanos. ,7 38

27

28
29

( Llena en Capricornio & las 6 1) y 53 minntos.—

Sab. S. Zoilo, mr., y S. Ladislao.
Vigilia con Ahsiinencia.

Dom. V.~ S. Leon lll, p. y cf.
Lun. ~ S. Pedroy S. Pailo, aps.

Borraicag, huracanes y Icmpcstadcs.

30 Mar. La Conmemoracioén de S. Pa- 7 37

blo, apostol, y S. Marcial.
‘B Vi—

7 38

7 A
7 38

e
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Salo.
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JULIO.

MES CONSAGRADO AL CORAZON DE JKSI'S.

1 Miér. Stos. Castoy Secundino, mar-
tires, y Sta. Leonor.

2 Juev. La Visitacion de Ntra. Sefiora,
y S. Urbano, mr.

3 Vier. S. Trifony comps. mrs.

4 Sab. S. Lonreano, arz. de Sevilla, y
el beato Ga.spar Bono,

o Dom. VI. S. Nif*uel de los San-
tos, confesor, y Sta Zoa, mr.

6 Lun. Sta Lucia, v". y mr,y Santa
Dominica, y S. Romuio, ob.

iMenpuanle en Aries & I»s 51i., 36 mg. y 3 segun-

dos. —vientos y lluvias,

7 iMar. S. Fermin, ob. y mr., A" en
Pamplona, S. Claudio, mr.

8 Miér. Sta. Isabel, reina de Portugal.

9 Tuev. S. Cirilo, ob. y mr.

10 Ancr. Stas. Amalia 'y Rufina, her-
manas, mrs.

11 S&b. S. Pio I, p. y mr., y S. Abun-
dio, y S. Januario, mrs.

12 Dom. VIL »}S. JuanGualberto, abad
y Santa Mariafa, vg. y mr.

13 Lun. S. Aniceto, p. y mr,

@Nueva en Cancer & las 4 li,, 3ms. y 1segundo.-
M-Inra el tiempo,

14 Alar. S. Buenaventura, ob.y dr.

15 M'ér. S. Camilo deLelis, fundador,
y S. Enrique, emperador.

16 Juev. El triunfo de la Santa Cruz, y
Nuestra Sefiora del Oarmen.

17 Vier. S. Alejo, cf., y S. Liberato.

SOL.i

rofiese.

n Mj
731N

731N

737"
7 37

737

736i
1
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SOL. JULIO.
I;Sa'e- MES CONSACNADO AL CORAZON DE JESL'S.
.U
4 41 18 Sab. Sta. Sinforosa y sus 7 kijosf
martires, y Sta. Marina.
442 19 Dom. VIII.” ~ Stas. Justa y Rufina,
virgenes y mrs., y S. Vicente de
Paul. f
4 43 20 Lun. S. Elias, prof., y Stas. L|brada
y Margarita, vgs. y mrs. -
14 44 21 Mar. Sta. Praxedes, vg., ¥ S. Danlel
R e ot Akri > Y ©
i 4 45 22 Miér. Sta. Maria Magdalena, peni-
tente.
1 A las 13 h. 30 Sol en Leo. , IR
Canicula.
i4 40 23 Jnev. Stos. Apolinar, ob. y mr, y
r Liborio, obispo.
4 47 24 Vier. Sta. Cristina, vg. ymr.,y San
. Erancisco Solano.— Vigilia.
25 Sab. © Santiago Apéstol, patrén do
Espafa:
14 48 26 Dora. IX. S.snta Ana, Madre de
Nuestra Sefiora.
4 49 27 Lun. S. Pantaleon. mr.; S. Mauro,
obispo, y S. Aurelio, mr.
4 50 28 Mar. S. Victor, p. y comps. mrs., y
S. Inocencio, p. y cf.
4 51 29 Miér. S. Marta, vg.; .S. Félix, papa,
y Sta. Serafina, vg.
~fJenaon Acuario alas4 h, 17[ms. y 7 segun-
dos.—Aires y/ruenoi.
4 52 30 Juev. S. Abdony S. Senen, mrs.
4 53 31 Vier. S. Ignacio de Loyola, fund.

SOL. 1

o
i om 1

730 1
730

729
728

727§

720
720
725
724N
723:1
72 m
721

7201
719"
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! sale.
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454
j4 55
‘456
4 57

4 58
459
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' SOL.

AGOSTO.

MES CO?(SAGRADO AL SANTISIMO CORAZON DE MARIA
1

1 Sab. S. Pedro Advincula, y S. Fé-
lix, martir.

2 Dom-. X.  Nira. Sefiorade los An-
geles, y S. Pedro, ob. de Osma.

3 Lun. La Invencion de S. Estéban,
proto-martir.

4 Mar. Sto. DomingodeGuzman, con-
fesor y fundador.

(QM%?(%W&/I eene Tauro & Ia}s/ ul%l‘[li%ia%sﬁinuto».—

5 Miér. Ktra. Sefiora de las Nieves, y
S. Emigdio, ob.

6 Juev. La Trasfiguracion del Sefior,
v Stos. Justo y Pastor, mrs.

7 Vier S. Cayetano, fund.

8 Sab. S. Ciriaco y comps. mrs.

9 Dom. XT.”~ S. Roifian, mr.,y S. Do-
miciano.

10 Lun. S. Lorenzo, martir.

11 Mar. S. Tiburcio, y Sta. SYisana, vir-
geny martir.

12 Miér. Sta.. Clara, vg.y fundadora, y
S. Herculano, ob.

@th\ﬁa enleo Alas 3N y 31 minutos—Refresca

13 Tuev. Stos. Hipolito y Casiano, mar-
tires, y Sta. Aurora, vg. y mr.
14 Vier. S. Eusebio, pbro. y cf., y San
Marcelo, obispo.
Vigilia con Abstinencia.
15 Sab. La Asuncion de Nuestra Se-
fiora.

Pénese.
H M
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SOL.
AGOSTO.

MES CONSAGIADO AL SANTISIMO CORAZON DE MARIA, FONOSe.

I ™M

16 Dom. XIl. S. Joaquin, Padre de la
Virgeu; S. Roque y S. Jacinto, cf.

17 Lun. S. Pablo y Sta Juliana, lier-
mauos, y S. Mamés,

18 Mar. S. Agapitp, Sta, Elena, empe-
ratriz, y Sta. Clara, vg.

19 Miér. S. Luis, aob , yS Magin mr.

20 Juev. S. Bernardo ab., dr. y funda-
dor,y S. Samuel, prof.

;~Ciecientc en Escorpio & las 6 li. y 28 mioutos—
yueliv & sentirse el calor.

21 Vier. Sta.JuanaFrancisca Fremiot,
viuda y fundadora.

22 Séb. S. Sinforiano mr.

Alas20h. 11 w.—So1 en Virgo.

23 Dom. XI11.>J<S. Felipe Benicio, cf,, y
S. Licer, ob.

24 Lun. El Purisimo Corazoén de Maria,
S. Bartolomé, ap., y Tholomeo.

25 Mar. S. Luis, rey de Francia, y San
Ginés de Arles mr.

26 Miér. S. Ceferino, p.y mr. 6

27 Juev. S. Rufo, ob. y mr.,yS. José 6
de Calasanz, fund.

ig)LlIona en Piscis & la i h.. 3ms. y G segundos.—

Tronadas fuertes en todos los climas’

T o
gy

43
2

28 Vier. S. Agustin, ob,, dr. y fund. 6 40i

29 Sab. S. Juan de Perusia. 6 3

30 Dom. XIV. >)<Sta. Rosa deLima, y 6 :17
Stos. Emeterio y Celedonio, rnrs.

31 Lun. S. Ramén Nonnato, confesor, 6 .35
y Sto. Dominguito de val.



SETIEMBRE.
ME CHOC\VBDASAN MAH. ARCANCGH.

1 Mar. Ntra. Sefiora de la Consolacion
y Correa; S. Gil, ab., y los Santos
Doce liermanos martires.

2 Miér. S. Antoliu, mr., y S. Estéban,
rey de Hungria.

S\LE LA Canicula.

3 Juev. S. Ladislao,rey, y S. Sandalio.

MIOiterloan Géidis Alas 4i. y Whrinutos—
Qufiir, lluvias y viciilus.

4 Vier. Stas. Candida, Rosa de Viter-
bo y Rosalia, vgs.

5 Sab. S. Lorenzo Justiniano, obispo,
y Sta. Obdulia, vg. y mr.

6 Dom. XV. S. Eugenio, y compa-
fieros mrs, S. Petronio, ob.

7 Lun. Sta. Regina, vg. y mr.

A bstinencia.

8 Mar. ™ La Natividad de Nuestra Se-
fiora, ¥y S. Adrian, ob. y mr.

9 Miér. Sta. Maria de la Cabeza, y
Stos. Doroteo, y Gregorio, mrs.

10 Juev. S. Eicoléas de Tolentino, cf.
na NMroéles5h y Sinuos—Jrin-
ciyia e stUlirsc el friu.

11 Vicr. S. Froto y S. Jacinto, berma-
nos martires.

12 Sab. S. Leoncio y comps. mrs.

6
13 Dom. XVI. 0 EI Dulce Nombre de

Maria, S. Felipe y compafieros mrs.
14 Lun. La Exaltacion de la Sta. Cruz.
15 Mar. S. Nicomedes, mr., y Santa
Emilia.

S(M..

Face
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SOL. SOL.
SOL. SETIEMBRE.
5 Sale. Poneio.
roncsc. v " MES DEDICADO A SAN MIGUEL ARCANGEL W y

. M.

541 16 Miér.s. Rogelio, mr. y Stxis. Cor- 6 8
nelio y CiEriano, mrs.—Témpora.

542 17 Juev. Las Llagas de S. Franciscode 6 6
Asis, y S. Pedro de Arbués.

543 18 Vier. Sto. Tomas de Villanueva. 6 5

Témpora.
Q)Crcciente en Sagitario i las 10b. y 10 minutos.—
Truenos, jlianas y vientos
544 19 Sab. S. Genaro, ob. y comps. mrs. 6 3
Témpora.

545 20 Dom. XVII. Los Dolores gloriosos 6 1
de la Virgen, S. Eustaquio y com-
pafieros mrs., y S. Rogelio.

546 21 Lua. S. Mateo, ap. y evangelista. 6 0

5 47 22 Mar. S. Mauricio, y comps. mars,y 5 58
Sta. Emérita, vg. y mr.

A las 16 h. 58 w.—S o1 en Libra.
Otofio.

5 48 23 Miér. Sta. Tecla, vg. y mr.,y San 556
Lino, p. y mr.

549 24 Juev. Ntra. Sra. de las Mercedes, » 5 54
en Barcelona.

550 25 Vier. S. Lope, ob. ycf, y S. Cleofds. 5 53

(giLlena en Aries & las 9h.y 11 minutos—cam-

bios atmosféricos

[EY
~

G 551 26 Sab. S. CiF,riano y Sta. Justina. 5 51
552 27 Dom. XVIII. ~ Stos. Cosme y Da- 5 49

6 15 mian, martires.

613 553 28 Lun. S.Wenceslaoy Sta. Eustaquia. 5 48
551 29 Mar. La Dedicacion de S. Miguel 5 46

6 11 Arcangel, y S. Marcial.

G 10 555 30 Miér. S. Jerénimo, dr. y fund. 544
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SOL,j
OCTUBRE. ‘ SOL.

MES CONSAGRADO AL SANTO ANGEL CUSTODIO, Pénese,
n w. Sale,
u. M.

1 Juev. S. Remigio, ob., y S. Arelas. 5 42|
2 Vier. S. Olegario, ob., y S. Suturio, 5 41 6 13
ea Soria. 6 14

Menguante en Cancer & las 1h. y 13 minutos.— .-

Lluvias, vientos, nieve y granizo

3 Sab. S. Candido, mr ,y S. Gerardo, 5 39:

abad. 6 15
4 Dom. XIX. Nuestra Sefioradel 537 * 616
Rosario, y S. Francisco de Asis,
fundador. 6 17
5 Lun. S. Froilan, ob.; S. Atilano, 53 ; 618
ob. y cf y S. Placido.
6 Mar. S. Bruno, cf.yfund., y Sta. Fé. 5 34
7 Miér. S. Marcos, p.ycf,y S. Ser- 5 32ij
gio y comps. mrs. "1
8 Juev. Sta. Brigid.a, viuda,y Sta. Pe- .5 31 '
lagra.
9 Vier. S. Dionisio Aredpagitay com- 5 30 !
pafieros martires.
10 Sab. S. Frai cisco deBorja, cf. 529

@Nueva en Libra a Lis 10b. y 36 minutos—Hat
to, borrascas y huracanes
11 Dom. XX. Ntra. Sra. del Reme- 6 27 ;
dio; S. Nicasio, ob. y mr., y San
Fermin, ob. y cf.
12 Lun. Nuestra Sefiora del Pilar de 5 26
Zaragoza, en Idem, y S. Serafin,
13 Mar. S. Fausto, mr., y S. Eduardo, 5 24
rey y confesor.
14 Mier. S. Calixto, p. y mr. 523" 628
15 Juev. Sta. Teresa de TesUs, virgen. 521 1 629
16 Vier. S. Galo, ab., y Sta. Adelaida. 520



SOL.;
Pénese. |
n. Mi
as. 5421
iop 5411
S._
do, 5 39;
del 5 37
is,
no. 536
Fé. 534:
er- 5321
Pe-.5 31
m- 530
529
Vi
ne- 6 27
5an
de 526
Q
mb 524
) 523
jen. 521
ida. 520

BOL.

Sale.

6 13
6 14

6 23
6 24
6 25
6 27

6 28
6 29

— 36

OCTUBRE.
MES coNsacnaso al. sa™TO a«GEL custodio.

17 Sab. Sta. Eduvigis, viuda.

18 Dom. XXI. S. LUeas, evangelis-
ta, y S. Justo.

T~Crcciente en Capricornio i la 1 h. 4 minutos. -
Buen tiempo

19 Lun. S. Pedro Alcéntara, cf. y fund.

20 Mar. S. Juan Cancio, pbro, y cf., y
Sta. Irene, vg. y mr.

21 Miér. Sta. Ursula y 11.000 vgs. mrs.

22 Juev. Sta. Maria Salomé, viuda, y
Sta. Cordula, vg. y mr.

23 Yier. S. Pedro Pascual, pb. y mr.

A la 1A 20 4.—Sol en Escorpio.

24 Sab. S. Rafael Arcangel, y S. Mar-

tirian. obispo.

25 Dom. XXII.. S. Crisanto y Santa
Daria, y Stos. Crispin y Crispinia-
no, martires.

ALlena en Tauro & las 6 h Yy 55 minutos. —Fri6
con tiicucit, lluvias y hielos

26 Lun. S. Evaristo, p. ymr., y Santos
Luciano y Marc>«mo, mrs.

27 Mar. Los Stos. Vicente, Sabina y
Cristeta, mrs.

28 Miér. S. Simo6n y S. Judas Tadeo,
apostoles.

29 Juev. S. Narciso, ob. y mr,, en
Gerona, Sta. Eusebia, vg. y mr.

30 Yier. S. Claudio %/ comps. mrs.

31 Sab. S. Quidtin, Sta. Lucila, vir-
gen, y la batalla del Salado.

Yigilia.

SOL.

Péneso.

umM

6
5

o o1 o1 g1gr o

5
5
5
5
4
4

18
16

6K B&

o 0 ©

R N W O

59
58



SOL.

Salo,

6 31
6 33

6 34.

6 35
6 36

16 37
'6 39

6 40

6 41
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NOVIEMBRE.

MES CONSAGRADO A LAS ALMAS DEL PCRGATORIO.

1 Dom. XXIII. La Fiesta de Todos
los dantos.
2 Lun. La Conmemoracion de los fie-

les difuntos, y Sta. Eustaquia.
AMenguante en Leo dla1 h.y 34 minutos—sue-

na tem pera!u ra

3 Mar. S. Valentin. pbro. y mr., y los
innumerables mrs. de Zaragoza

4 Miér. S Carlos Bofrdmeo, y Santa
Modesta.

5 Juev. S. Zacarias, prof, y Sta Isa-
bel, padres del Bautista.

6 Vier. S.rSevero, ob., y S. Leonardo.

7 Sab. S. Antonio y comps martires,
y S. Florencio, ab. y cf.

8 Dom. XXIV. EI" Patrocinio de
Nuestra Sefiora; S. Severian, ob.
y compafieros ma’tires.

9 Lun. S. Teodoro, mr.; S. Sotero, y
la Dedicacion de la Sta. “esia del
Salvador en Roma.

@Nutiva en Escorpio a las 5L. y 8 minnlos.—/(«e-
na temperatura aunque con lluviat

10 Mar. S. Andrés Avelino, cf. S. Pro-
bo, ob., y Sta. Florencia, mr.

11 Miér. S. Martin ob. y cf.

12 Juev. S. Martin, p. y mr.; S. Diego
de Alcald, y S. Millan, cfs.

13 Vier. S. Eugenlo 111, arz. de Toledo.

14 S&b. S. Serapio, martir.

15 Dom. XXV. S. Eugenio I, arz. de
Toledo, y mr., y S. Leopoldo,

SOL.

Pénese.
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NOVIEMBRE.

MES CONSAGRADO ¢, LAS ALMAS DEL PURGATORIO.

16 Luu. S. Rufinoy comps. mrs., y San
Fidencio.
17 Mar. Sta. Gertrudis la Magna, vir-
gen, y S. Hugon.
T;CrecieBle en Acuario & la 1 h. y 28 minutos.—
Hieles, lloviznas y escarchas con nieblas y nublados.
18 Miér. S. Maximo, ob., y S. Roman.
19 Juev. StR. Isabei, reina de Huegria.
20 Vier. S. Félix de Valois, cf. y fund.
21 Sab. La Presentacion de iSuestra
Sefiora, y Stos. Rufo y Estéban.
A las 22 h. 5m.—sS o1 en Sagitario.
22 Dom. XXVI. Sta Ceciliavg.y mr.
23 Lun. S. Clemente, p. y mr.
ALlen& on'Géminis & las 5h. y fl minutos—suen
tiempo por lo general
24 Mar. S. Juan de la Cruz, cf, y San
Cris6gono, mr.
25 Miér. Sta. Catalina, vg. y mr. y San
Erasmo, mr.
2rJuev. Los Desposorios de'Nuestra
Sefiora, y S. Pedro Alejandrino ob.
27 Vier. S. Facundo y S. Primitivo.
28 Sab. S. Gregorio Ill, p. y cf.
Vigilia.
Ciérrame las velaciones.
29 Dom. | de Adviento, S. Saturnino
obispoy mr., y Sta. Justina, vg.

6 30 Lun. S. Andrés, apostol; Sta Julita,

y Sta. Maura, virgenes.
(TMenguante en Virgo & las O h. y 4 minutos.-

iHelos.
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SOL. DICIEMBRE. SOL. soL.
' Sale, UES CONSAGRADO A LA INMACULADA CONCEPCION -
DE LA VIRGEN. Peresg Sale,

n M n. M.

i7 7 1 Mar. Sta. Natalia, viuda, y Santos 4 3

Eloy y Casiano.
7 8 2 Mier. Sta Uibiana, vg. ymr.;%/ San- 431
ta Elisa, y S. Pedro Cris6loifo.
7 9 3 Juev. S. Flar cisco Javier, ¢f.; San 4 31
Claudio y Sta. Hilaria, mr«.
10 4 vier. Sta. Barbara, v{?—VigUia. 43
1 p Sab, S babas, »b., y S, Anastasio, 4 31
martir—Vigilia.
12 6 Dom. 11 de Adviento. S. Nicolas 4 31
de Bari, arz. y cf.
13 7 Lun. S. Ambrosio, y S. Teodoro. 4 31 124
14 g Mar. La Purisima Concepcion de 4 31 724
Nuestra Sefiora.
O NIRRT SES iy h v o s
15 9 Miér. Sta. Leocadia, vg'. y mr.j San 4 31 7 24
Leandroy S. Cipriano.
13 10 Juev. Nue'tra Sefiora de Loreto, y 4 3
Sta. Olalla de Mérida, vi?. y mr.
16 11 Vier. b. Damaso, p. y ¢f. — VigUia. 4 31
17 12 sab. Nuestra Sefiora de Guadalupe, 4 371
y S. Donato y comps. mrs.
Vigilia.
13 Ilde Adviento. Sta.Lucia. 4 31 7
14 Lun. S. Nicasio ob. y inr.; S. Espe- 431 1 7
ridion, y S. Arsenio. 7
15 Mar. S. Eiisebio ob.y S, Valeriano. 4 30 | 7
16 Miér. S. Valentin, mr. y S. Rufino. 4 3 1
Témpora. i
Qawg%%sus.a las 11h.j 59nilDutow-¢/K:

8Bt bk

726
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X Porese.
n M t
itos 4 32!
an- 4 31
San 4 31
43
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1
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San 4 31
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lia. 431
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no. 4 32
no. 432 j
Lit-

SOL.

Sale,
n. M.

72
722
722
723
723

724

725
725

726
726

726

726

DICIEMBRE.

MES CONSACKADO A LA INMACULADA CONCEPCION
DE LA VIICEN

17 Juev. S. Li~zaro, ,0b. y mr., y San
Franco de Sena, cf.

18 Yier. Nuestra Sefiora de la 0.

Témpora— Vigilia.
19 Sabh. S. Nenoesio, mr , y Sta. Justa.
Tém ora — Vigilia.

20 Dom. »~ de Adviento. Sto. Do-
mitipo de Silogj bb. y cf.

21 Lun. Sto. Tomas, aposto!.

A las 10n. 57 m.—Sol un Capricornio.

Invierno.

22 Mar. S. Demetrio, mr.

23 Miér. Sta. Victoria, vg. y mr., y el
beato Nicolas Factor.

ALlena en Cancer 4 las 9 h. y 5 minutos.-Rten
tiempo por lo general.

24 Juev. S. Greiiorio, pbro y mr.—Vi-
gilia con abstinencia de carne.—
Visita general de carceles—Ciér-
ranse los Tribunales.

25 Vier. La Natividad de Nuestro
Sefior Jesucristo.

26 Sab. S. Esteban proto-martir, y San
Tésimo.

27 Doné.  S. Juan ap. y evangelista.

28 Lun. Los Stos. Inocentes, mrs.

29 Mar. Santo Tomas Oantuariense.
30 Miér. La TrasSacion de Santiago
apostol, y S. Sabino, ob. y mr.
 Menguante en Libra @ las 2 h. Y 1 minutos—

Apacible temperatura

31 Juev. S. Silvestre, y Sta. Coloma.

SOL.
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Enero—Lo0s Lunes, Landete; el Martes, Daimiel; €
Jueves, Herencia, Puebla de Don Fadrlquey Mlngla-
nila; el Viernes, Buendla el Sabado, Migueiturra.

Feb'ero.—24y 25 Tendida:

Marzo.—1, Fuente Pelao y Atienza; 2, Puente del Ar-
zohispo; 23 (por 8 dias), Almodoévar; 31 Calzada de Ca-
latrava. Movibles: 30, SacedonyAImagro (por 8 dinsl.

Abril.—22, Sacedon; 23 Chiloecbes; 25, Anduajar;"!,
Peralta.

Mayo.—15, Talavera de la Reina y Alustante; 2L Gas-
cuefia. Movibles: 11, Alimadén del Azogue; 13, Osuua:

Jumo.—15, Colmenar de Oreja ; 18, lliaza; 20, Camar-
go; 24, Lebn ; 27, Carrion; 29, Avila.

Julio. —25 Guellar 28, Mataro 29, Camplllos

Agosto. —7 Valdepenas 10, Escorial de Arriba; 11,
Villa del Prado; 14al 22, Chinchon; 15al 23, Ciudad-
Real; 20, Esquwlas 24 Almagro (hasta |.“ de Se-
tiembre) y Alcala de Henares; 26, Colmenar Viejo.

Setikmbrk.—1, Torrijos, Villanueva de la Fuente, Mo-
lina de Aragdn é Iniesta; 2, Villarroblcdo; 3, Toboso;
4, Aranjuez y San Martin de Valdeiglesias; 5 al 9
Navalcarnero; 6, Navamorcuende; 8, Uceda, Villar-
rubia de los Ojos (por 7 dias). Requena, Ocafia, Ma-
ranchon, Jadraque, Alcazar de San Juan y Santa
Cruz de Mudela; 9, Santa Maria de Nieva; 11, Puebla
de Don Fadrique, Taraucon y Villalobas (por 3 dias);
13, Minglanilla, 3 al 16, Navalmorales; 14, Guad«la-
jara, Segovia, Mora, Madridejos, Horcajo, Alustante,
Piedrnbuena y S.in Clemente; 21, Consuegra, .ladra-
que, Madrid, Martin-Mufioz y Talavera de la Reina;
22, Torre de Estéban-Ambrau.

Octubre.—4, Siglienza; 7, Viilarejo de Salvanés; 10 al
14, Horche; 12, Cogolludo; 14, Brihuega; 18, Torija}’

Cifuentes; 24, Valdemoro; 29, Gerona; 30 Altafulla.

Noviembre.—15, Alcald de Henares 20, Elche; 22, Navia.
piciemnre.—3. Velada; 8, Elday Trujillo; 9, Oropesa.
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JUICIO DEL ANO.

Lector, uonversomos familiarmente. ;No te pa-
rece que la caprichosa Fortuna, impulsada por los
adelantos del siglo, debe estar provista de una rue-
da mas ligera que la que tenia, ajuzgar por la velo-
cidad con que desde hace algun tiempo gira entre
nosotros ? o

El célebre Calderdn dijo:

oEl mundo comedia és ,
y los que cifien laureles
hacen primeros papeles-
y & veces el entremés.»

Bienaventurado el eminente poeta porque cono-
ci6 el mundo cuando era comedia : nosotros hemos
tenido la desgracia de conocerlo cuando es drama
con puntas y ribetes de trajedia y cuando la epide-
mia comer sin trabajar se v-a desarrollando de ial
modo, que llegard dia que todos nos quedemos en
ayunas.

Y yo pregunto: (Quién es el guapo que puede
calcular lo que sucedera el afio de 1874?

(Habrda méas moralidad? ;Habra niénos ambi-
ciones? ;Seremos ménos egoistas?
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«Sociedad responde por mi» Ck>mo decia Jaime
el Barbudo.

iPedimos juicio & los afios, debiendo pedirlo &
los hombres!

;Pero qué estoy haciendo? Impresionado por la
"marcha de los acontecimientos he olvidado que es-
toy escribiendo para un Almanaqur festivo.

Vaya, vaya, durante el afio 1874 sucederad... lo
que Dios quisiere.

Entre tanto, lector, sigamos cantando.

Quien tiene ponas se, muere,
quien no las tiene también.
Yo quiero vivir alegre,
mafiana me moriré.

El Flaco.

«El
esta ene
aqui no

Esto

Otroi

«La
tar mucl
peleles,
posesion



Zia Jaime
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«El mundo va & dar un estallido, el cataclismo
estd encima, la mina va & reventar, esto se va,
aqui no va .4 quedar piedra sobre piedra’.»

Esto dicen muchos espafioles.

Otros afiaden:

«La propiedad es un robo, ‘aqui hace falta cor-
tar muchas cabezas. Fulano y Mengano eran unos
peleles, se hicieron politicos y hoy tienen casas,
iposesiones, carruajes y dinero a costa de nuestro
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sudor; no debemos sufrir méas el ;fugo de la tirania;
llegd la hora»...

Y yo digo: llegdé la mia para que»vea la oscuri-
dad publica este Ai1manaquk festivo, para que*su
lectura atempere la bilis de los espafioles impoliti-
cos, y recobrando el buen humor nos dejen vivir en
paz, ya que no puede ser en gracia de Dios.

M. F. E1 F 1aco.

DECIMAS

que escribié un adorador do Baco,y que deben tener

.muy proeentea todos,y estaran alegresy dispuestos

para bailar el fandango continuo, que diariamente
bailamos los espafioles.

Dicen que os contra el honor
la costumbre de beber,
y cualquiera puede ser
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un honrado bebedor.

Da propia fama y loor
mediante sueiio influir;

yo no quisiera mentir,

pero segln imagino,

nos da buena fama al vino,
pues que nos echa & domir.

El mundano desatino
dice que el vino deshonra,
y si lo que arrastra honra,
¢quién honrara mas que el vino?
Yo sigo aqueste camino ;
puesto que el que el vino ama
siente descanso en la cama,
de ello se debe inferir,
que quien nos echa a dormir
nos supone en buena fama.

Las luces del sol tendidas.
a las ermitas iréis
y en ellas procurareis
el tomar vuestras medidas :
en casas tan socorridas
todo el mundo esté sentado,
no cobarde, si esforzado,
los ojos adormecidos,
con los parpados caldos,
pero con el brazo alzado.

Escribe un autor funesto
esta clasula no leve;
que el que puesto el sol no beba
es lo mismo que el sol pué~sto.
De noche, me las apuesto
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a beW con méas de mil;
pues™ aunque gusano Vil,
no viéndome satisfecho,
al candil el resto echo
sin echarlo en el candil.

Suele el vulgo proferir
que el vino es tirano fuerte,
que no nos causa la muerte,
pero nos hace parir.

Mas & mi me hace reir

esa sutil distincion;

pues & tan falsa objecion
contestara cualquier bobo ;
& fe que parir un lobo

no es parir ningun ratén.

Yo bien sé que hechos-gavillas
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me criticais que he parido;
pero mi recien nacido

con vos se queda en mantillas.
Si me zurcis las orillas,

es con poco fundamento;

el aplaudir mi talento

es lo que en conciencia os toca,
pues el parir por la boca

es parto de entendimiento.

Frutas verdes ni aun pintadas
.probareis , vivientes cubas ;
de los racimos de uvas
si seguiréis las 'pisadas.
Almendras no son vedadas;
més una duda examino :
decidme por qué camino ,
cosa es que alguno lo sepa,
no siendo almendro la cepa,
nos sabe & almendras el vino.

En un doctor de lo afiejo
hallé esta curiosa nota :
bebedor, guarda la bota,
que eso es guardar el pellejo.
El que siga este consejo,
tarde 6 nunca enfermara ;
de cualquier mal sanara
quien a la bota se aplica ;
si da salud la botica,
la bota grande, ;qué hara?

En un autor consumado
en el arte de beber,
me puse un dia & leer,
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y hallé este aviso anotado.
Cofrades, no os dé cuidado
de caer yendo beodos,

pues son tales nuestros modos
de caer cuando bebemos ,

que siempre, cuando caemos,
caemos en gracia a todos.

Bebedores de lo afiejo ,
coirades calamocanos ,
escuchad todos , hermanos,
que os voy a dar un consejo.
Bebed el vino en pellejo ,
efl botija 6 enjarro de asa,
en botella 6 calabaza ,

6 con pocilio 6 con vaso ,
pero que -no se de el caso
de que lo bebais con tasa.

Una cosa estoy notando
que muchos no han advertido;
y es que & todo sér nacido ,
cuando & vejez va llegando ,
las fuerzas le van faltando
y pierde todo el vigor :
pero el vinoso licor ,
mientras mas antiguo y viejo,
miéntras mas duro y afiejo,
esta mas fuerte y mejor.

En agua y vino hay virtud
de contraria oposicion ;
el agua da opilacion
y el vino da la salud.
Y pues ya en la senectud,
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hermandad calamocana,

no puede el agua ser sana,
huyamos de ella , hermanitos ,
gue vosotros sois mosquitos

y Yo no quidro ser rana.

Aunque sea materia parva.
ningln hermano se afeite ;
pues si el beber da deleite , .
es mas si hay vino por barba.
Si esta materia se escarba
hallard mi cofradia ;
que si uno por vino pia,
lo dard la mayor pena
que cuando pida la llena
le peguen con la vacia.

Miéntras vino no intervenga
no cerrareis ningun trato ,
pués es fuerza que el contrato
dos requisitos contenga :
gue convenga y se convenga
en lo que en el trato avino,

y mediando en ello vino, x
como exige la prudencia,
podréa decirse en conciencia.
gue con vino se convino.

Tened por verdad constante
y llegad & conocer ,
que el hombre en agua es mujer
y el hombre en vino es gigante ; ~
hombre con vino es pujante , n
hombre doble, alma doblada ,
humanidad duplicada ,
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y asi, segun este apodo,
hombre en vino es hombre en todo
y el hombre en el agua nada.

Si el cuerpo seco y sediento
vino puro te pidiere,
le daras cuanto quisiere
hasta dejarle contento :
pero si fuere su intento
la sed con agua apagar ,
dale vino en su lugar;
pues aunque es conforme y justo
dar a nuestro cuerpo gusto,”
no siempre se le ha de dar.

<kr

No iras con paso violento
por la calle ; esto lo fundo
en que esté perdido el mundo
y es preciso andar a tiento.
Si cayeres vinolento
en el polvo 6 en el lodo ,
con admirativo modo
exclamaras de esta suerte :
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I Feliz quien todo lo advierte!
i dichoso el que cae en todo |

Compadeced los trabajos
gue os indican mis anteojos ,
pues voy saliendo de ojos
porque he dado en criar grajos,
No olvido los agasajos
que potablemente os debo ;
el vino ya no lo pruebo ,
porque he dado en enfermar ;
desde que empecé & cegar ,
por los ojos no lo bebo.

Ya del morir & la orilla
me considero entregado ,
pues que me veo doblado
por mi triste campanilla.
Ya se acabé mi cerilla»
breves mis dias futuros
seran, los vitales muros,
y la Parca va asaltando ;
mas si he vivido apurando,
moriré & puros apuros.

Ven aca tu, despilfarro ,
gue & todos los despilfarras ;
siendo hijo de las parras ,

{ por qué no te llaman parro ?
En bota, pellejo éjarrqg ,
eres bebida divina,

y la comdn medicina

que todo en el mundo sanas ;
si yo tuviera tercianas,

tu me servirias de quina.
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CONTESTAR A TIEMPO.

Habia un marqués que gastaba mucho y debia
mas, un dia se encontré con un amigo que nunca co-
mia en su casa, y queriendo abochornarle le dijo:

—Baron, ; cdmo es que no comiendo nunca en tu
casa tienes cocinero?

—Efectivamente, & mi cocinero y & tu tesorero
los despediremos en un dia.

Uno de tantos, que con la*excusa de que es para
vestir imagenes explotan el bolsillo de los tontos,
entré un dia en una tienda,y presentando al duefio
unavirgencita de talla, le dijo con tono lastimero:

i5H

_—Hermanito , ¢ quiere dar una limosna para ves-
tir esta santa imagen?
—No comprendo lo que V. dice.
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—~Que si tiene voluntad de dar una limosna para
comprar un vestido & esta Virgen.

—iHombre ! ; Sabe V. lo que dice?

—Sefior , me parece que si.

—Pues & mi me parece que no. Usted acaba de
pronunciar la lierejia mas grande que he oido en
mi vida.

—Sefior, V. hace burla.

—~Quien hace burla es V., que ofende al Redentor
del mundo llamandole mal huo qifé no le da a su
Madre ni siquiera un par de zapatos, y llama V. in-
grato al hijo de Dios al llevar & su Madre pidiendo
de puerta en puerta.

El especulador bajo la cabeza, y salio de la tien-
da diciendo: «Aqui me han conocido.»

El arzobispo don Alonso Carrillo, tenia el ca-
pricho de pagar un criado, cuya Unica obligacion
era apuntar en un libro todas las necedades que se
hacian 6 se decian en el palacio arzobispal.

Un dia se present6 al arzoliispo un charlatan de
esos que son capaces de pegarsela al sol que sale, a
le pidié prestada una cantidad de dinero para eni-
prender un gran negocio, prometiendo que antes de
un mes devolveria dicha cantidad.

El arzobispo, fascinado por la explicacién del
charlatén, le entregd la cantidad sin exigirle reci ;o

Queriendo distraerse una noche, pidié el libro de
las necedades y encontré su nombre apuntado por el
préstamo que habia hecho: llamé al criado y le dijo:

—¢ Qué motivo he dado para que me apuntes en
tre los necios ? y.

—¢ Le parece poco & su ilustnsiraa el haber dado
tanto dinero a un hombre que no volvera mas .

—¢ Y si volviera ?
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~No viuelves al baile: maldito sea ¢l y el que lo

calla, que estas ofendiendo a los Santos.

—Muchacha, tu estas loca.
—Si loca, si. ¢ No sabes que hubo dos santos bai-

larines?

YA/
Estas en tu juicio, nifia ?
—Para que me dés la razon, te rei?ordaré sus
nombres , San Pascual Bailén y San Victor, por eso
hay un jaleo que empieza asi:
Con el Victor, Victor, Victor,

con el Victor de Jerez ,

con una vara de fresno

se gobierna a la mujer.

—Esa te hacia 4 ti falta para que no dijeras ton-

—Pues entoéneos, ¢por qué le dicen el baile de
San Victor ?
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. Por lo W no to importa: no volveras al
baile...
—Hasta el domingo.

Los portugueses hacen todos los afios una gran
fiesta para celebrar el aniversario de la batalla de
Aljubarrota.

Habiendo sido convidado nuestro embajador al
baile que celebraban en palacio, le preguntd el
rev :

—¢ Que os parece nuestra fiesta ?

—Muy bien.

—¢ Celebran en Espafia fiestas para conmemorar
alguna victoria?

—No sefior, porque serian tantas las fiestas que
tendriamos que celebrar, que no habria un dia de
trabajo en todo el afio, y las clases trabajadoras se
moririan de hambre.

Un cochero que servia & un amo que no le pao-a-
ba /le mataba de hambre, se colocdé en casa de'un
conde cuyas libreas eran verdes ; habiendo el anti-
guo amo encontrado un dia & su antiguo cochero
por mofarse de la librea, lo dijo:

—Que verde vienes, Francisco.

Y éste contestd:-

—Sefior, esporque siembro en buena tierra.

Un gran personaje que habia figurado mucho
se retird a vivir en una aldea, y habiendo llegado un
It?ombre que venia de la corte, le pregunté el caba-

ero:
—¢ Qué se dice de mi en la corte ?*

Y el hombre contesto :

gru.
trat



veras al

ina gran
Italia de

jador al
untd el

lemorar

stas que
1 dia de
loras se

le paga-
a de un
el anti-
ochero,

mucho
‘ado un
3 caba-

-57 -
—Sefior, ni bien ni mal.
Mando ‘el caballero que le dieran 50 palos y des-

pués le dio 50 ducados, diciéndole :
—~Cuando volvais 4 la corte ya podels decir de

mi, mal y bien.

‘

Un hombre muy chistoso, viendo sacar de una
casa el cadaver do un amigo suyo, dijo & los que le

acom afiaban;
odéis formar una idea de lo valiente que seria

mi amigo, al ver que, estando muerto, hanhecho taita
cuatro hombres para sacarlo de casa.

Xn paraguas dzfamilia®

Habiendo ido un obispo que estaba sumamente
grueso a visitar & un pintor para que hiciera su re-
trato, pregunto al artista: ' 1 1

_ ¢ Por qué vives en una casa que tiene la escale-

ra tan estrecha ?
—Sefior, porque nunca pens6 recibir en m| casa

a un caballero tan ancho.
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Un criado, deseando pedir & su amo el aguinaldo
7y no atreviéndose & pedirlo directamente, le dijo:

Sefior, anoche he sofiado que me habiais dado
una onza de aguinaldo.

El amo le contesto :
—Pues te aconsejo que no hagas caso de suefios,

porque es muy triste al despertar encontrarse chas-
queado.

_Un conde, al volver de una caceria, entreg6 & su
cocinero para que la guisase una hermosa grulla.

La mujer del cocinero estaba en estado intere-

y 56 lo antojo una pata de la hermosa ave.

El cocinero, por evitar que el engendro sacase en la

cara alguna grulla, por haber dejado de satisfacer

el capricho de su mujer, accedié asu deseo, y al ser-
virla & la mesa le pregunt6 el conde.

(Y la otra pata do la grulla?
—Sefior,—dijo el cocinero,—las grullas no tienen
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mA&s que una, por eso dicen, «andar en un pié como
las grullas.»

A los pocos dias salié el conde & cazar, y encon-
tré en un sembrado una bancada do grullas, que es-
taban todas sobre un pié, arremetié & ellas con su
caballo; las grullas al volar extendiéronlas patas.
Cuando el conde volvié & su palacio, dijo al cocinero:

—Grandisimo bellaco, decias que las grullas so-
lo tenfan una pata, y hoy al acometer & una banda-
da, las he hecho levantar y he visto que tienen dos.

—Pues, sefior, el otro dia no fué mia la torpeza,
sino do V. E, por no haber convidado al caballo para
que asistiese & la mesa.

De una dama era gal
un vidriero, que vivia
en Tremecen , y tenia
un amigo en Tetuan.
Pididle un dia la dama ~
que & su amigo le escribi(
gue una mona remitiera :
y como siempre quien, ama
so desvela en conseguir
lo que su dama le ordena,
para escoger una buena,
tres 6 cuatro envi6 & pedir.
El tres 6 cuatro escribio
en guarismo el majadero,
y como es alli la o cero,
el de Tetuan leyé :
«Amigo, para personas
a quien tengo voluntad,
luégo al punto me enviad
trescientas y cuatro monas,
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Hall6se apurado el tal; N
pero mucho mas se hallé .

el vidriero, cuando vio, si len
contra su fragil caudal,

dentro de muj pocos dias-

apearse con estruendo

trescientas monas, haciendo

trescientas mil monerias.

Un general se desafié con otro, y habiéndolo sa-
bido su ayudante, que- era gran adulador, le dijo:

—Mi general, no tiene V. E. necesidad de expo-
nerse & morir, yo ocuparé el puesto de V. E. voy,
mato & vuestro contrario y llegdis vos y le cortais
la cabeza.
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_N o ,—dijo el general,—mejor es que Vaya yo, y
si le mato, vienes ta y le besas el ¢

EPITAFIOS.

Yace aqui un mal matrimonio,
dos cufiados, suegra y-yerno;
no falta mas que el demonio,
para estar junto el infierno.

Yace aqui Blas y se alegra
por no vivir con su suegra.

Agua destila la piedra,
agua esta brotando el suelo...
—¢Yace aqui algin aguador?
—No sefior, un tabernero.

Aqui yacé'una doncella
y han borrado de labor ;
“siempre es bueno hacer lavor.

Yace en esta estrecha caja
el sastre mas afamado;
y dicen que no ha sisado,
al ménos en su mortaja.

dolo sa-

le dijo: Aqui yace una soltera
le expo- rica, hermosa, forasteia,
E. voy, que sorda-muda nacio...
cortais

I'Si la hubiera hallado yol
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< Aqui enterraron de balde , ‘.
por no hallarle una peseta...
No sigas ; era poeta.

Aqui yacen cuatro socios
quejuntaron gran caudal:
un médico, un boticario,
un curay un sacristan.

Aqui yace don Matias i
acusado de tacafio ; =T )
y daba gratis al afio...
pésames , pascuas y dias. N

Aqui yace un oidor sordo , 1 - 1
un relator tartamudo,

un vista con cataratas...

i Pues anda bonito el mundo !

Aqui yace un egoista
me no hizo mal ni hizo bien... i
ftequiescat in pace , amen.

M. DE LA R.

el ca
KI MDD GOMPARADD GON LNA NORA

mesr
(Qué es noria?
el mundo comprendo.
Los que subiendo j bajando
los unos van progresando ,
los otros van pereciendo. Dios
El que &yer iba pidiendo
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hoy se mira en la opulencia.
El que adquirié rica herencia
de la suerte pers3guido ,
vemos misero, abatido

y sumido en la indigencia.

Un modelo de caballo de carrera.

Fué un labrador 4 examinarse de doctrina cris-
tiana ,_y le pregunto el cura :

—;Qué se le ofrece, hermano? o
—~Que me desamine V. de dotrina cristiana.

Pero td la has aprendido? m i
-Deprenderla no, padre ; pero la he oido leer en
cataclismo del herraor. N -
—Entdneos sabras cuantos Dioses hay.

-¢Que silo sé? Ya lo creo, como que soy yo
mesmq, , ., .. , *0
—¢ Qué estas diciendo, salvaje .
—Mi mujer serd la salvaja.
—; Por qué? N
—Toma, porque ella me ha hecho creer que soy
Dios. . )
—¢'Y ta lo has creido ?

e
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—Y lo creo como que me ripite toas las noches
la licion.

—Vamos, ¢ tu has venido & hurlarte de mi ?

—Ni por pienso, y para que vea que hablo con
formalidad , le digo que yo soy Dios, porque mi
mujer toas las noches dice;

—Con Dios me acuesto y con Dios me levanto.

—Pues mira, vete & cuidar de tus bestias, que en-
tre q[ljas ha™bra alguna que tenga mas entendimiento
que tu.

—¢Mama, cuél es el catecismo de cuarenta hojas?
porque el mid no tiene tantas.

—Hijo mid, ese catecismo que tu deseas, no le
debes usar.

LA QUEJA DEL MARINERO.

Es la esperanza viento
que favorece
para cruzar las mares
de tus desdenes.

A todo trapo
en busca de carifio
sali6 mi barco. -

El temporal resisto
de tus desprecios ,
recogidas las velas ,

a palo seco.

Venga ya calma
gue mi pobre barquilla
va haciendo agua.
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tengo mi proa ;
veremos si me dejan
llegar las olas.

Pero si llego ,
tu pechito de nieve
seréd mi puerto.

EL ARTE DE HACER MARIDOS.

Una chica pobre puede permanecer soltera sin
averiarse hasta los veinte, ventidos, 6 cuando mas
veinticinco afios.

Decimos una chica pobre, porque una soltera
rica no se averia nunca.

“as aln: no estd soltera después dp sus doce
afios, mas que el tiempo que tarda de enamorarse
$en hacer su negocio.

Vamos despacio.

Nos hemos metido en una cuestion pelifuda.

Hay que clasificar.

La mujer es una fruta que se echa a perder con
suma facilidad, y es necesario darla salida cuanto
antes.

A buen tiempo.

El arte de hacer maridos no se escribe para las
mujeres ricas.

Estas le tienen & escoger, y cuando quieren.

Supongamos una chica pobre, pero linda.

Y ademas de linda coqueta.

Esta chica debe buscar para victima a un co-
torrén.
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A un hombre de mundo.

A un hombre que ha aprendido & conocer la vida.

Que necesita en la mujer que tenga & su lado,
no sélo la belleza, sino la educacion, la buena con-
versacion, la chispa, la elegancia.

Como una coqueta pobre que conoce sus intere-
ses, debe prescindir para casarse de la juventud, de
lo buen mozo del victima, del amor y de otras mil
tonterias y atenerse & lo positivo, no debe elegir
para conquistarle mas que un hombre de circuns-
tancias, de posicién.

Un hombre que, cuando se-muera, la deje una
renta 6 una viudedad.

Supongamos que un hombre serio, un hoiipbre
politico, IA alto funcionario [que ha hecho la fortu-
na con la cosa publica, y que es al mismo tiempo un
solterén impenitente, ve & Julia, la rubia, la elegan-

te, la traviesa y la modesta & un mismo tiempo,
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con sus diez j ocho afos, sus grandes ojos azules,
su garganta de cisne de una forma virginal, casa de
la marquesa de X,

La mamajuega al tresillo para ver si saca pa-
ra el garbanzo del otro dia.

Las pollas j los pollos, y algunos gallos recalci-
trantes, estan en el salén alrededor del velador.

Julia ha visto que el hombre publico, bien con-
servado aln, a pesar de sus cuarenta y cinco 6 sean
cincuentaN, la fija, la apunta, por decirlo asi; esta
en campana.

Julia le hace un lado.

Nuestro hombre so sienta entre ella y la vieja
condesa del Asfalto, que aun tiene pretensiones.

El hombro serio, inmediatamente que ha toma-
do asiento, busca con su pié el pi6 de Julia y le en-
cuentra.

Julia retira vivamente el pié, y frunce ligera-
mente el entrecejo.

—¢Se siente usted mal, hija mia?—dice el hom-
bre importante.

— jAh! ino sefior!l—responde Julia bajando los
0jos y sonriendo.

—iVamos!—dice para si nuestro corsario de- sa-
Lén;—es de buena madera, paro no tiene costum/:
re.

El cotorron se siente interesado.

A cierta edad del hombre, la juventud y la pure-
za do la mujer le producen un efecto diabdlico.

Nuestro hombre se anima.

Una'de sus manos, protegida por el velador, ase
una mano que Julia debe tener abandonada.

Julia permanece inmovil un momento.

Luego retira sumano y la pone sobre el velador.

Julia debe mostrarse reservada.
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Pero al mismo tiempo, como preocupada de una
manera favorable & nuestro solieron.

Este reincide.

Julia se siente acometida por un nuevo avance.

—Estése usted quieto  debe decir rapidamente
j envoz casi imperceptible, é me levanto.

El corsario se siente amado.

Julia no se ha levantado; Julia se ha contentado
con cubrir las apariencias.

Nuestro hombre ha tragado yaparte del anzuelo.
La polla tiene en sus manos los tiros de la red.
Un nuevo atrevimiento de su viejo Adonis la

obliga a retirar la silla.

Pero de una manera discreta.

De una manera que no puede hacerse reparar.

La pierna del solteron se estira por debajo del
velador , y logra alcanzar un tacon de la botita de
Julia.

Julia se queja entdnces de que hace calor, e in-
vita & una casada, ya jamona, pero con pretensio-
nes, & ir 4 tomar el fresco al balcdn.

Se levantan.

Julia cuida de dejar un hueco entre ella y su
amiga donde quepa su victima.

Esta no tarda en sobrevenir.

Nuestro corsario mira al cielo y se pone a ex-
plicar & sus vecinas de la derecha 'y de Ia |zqu|erda
la Via lactea.

Entretanto, subrazo roza la cintura de Julla

Julia so estremece y exclama:

—jQué fastidio!

—En efecto, Julia,—dice el cotorroii—Ila Via
lactea es una de las mas bellas constelaciones; pero
es todavia mas bella la de Gominis.

_¢Y por qué?—pregunta la casada.
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—Porque se la representa por dos angelitos abra-
zados.

—Pero Géminis no es una constelacion,—dice la
casada, que la echa de instruida,—es un signo del
zodiaco.

—Perfectamente: y el zodiaco rodea la tierra.

El brazo del cotorron procura rodear de una ma-
nera mas amplia la cintura de Julia.

Esta declara que la fastidia la astronomia, y se
va & sentar al lado de su mama en el gabinete del
tresillo.

El primer ojeo de la caza ha terminado por par-
te do Julia.

Su conquistador esta ya interesado.

El sabe que Julia es mucho méas hermosa de lo
gue parece.

Sabe ademas que es pura, timida, y sobre todo
prudente.

El estd seguro de que no tiene novio, y aposta-
ria cualquier cosa & que no le ha tenido.

El hombre serio empieza & convertirse en nifio.

Est4 enamorado.

Para él aquello no pasa de ser una aventura.

Ni &un por suefios piensa que siguiendo por
aquel camino pueda encontrarse cuando ménos lo
piense dentro de la Vicaria.

La polla observa.

Redobla sus coqueterias.

Desprecia a cuantos pollos se la acercan, y los
acribilla & epigramas.

Todo esto halaga al solteron, que ve en ello una
delicada muestra de preferencia.

Esto tiene el encanto de lo desconocido.
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Nadie se lia apercibido de aquella lucha que tie-
ne lugar entre las dos docenas de personas que cons-
tituyen la tertulia de la marquesa dé X.

Se improvisa un bailo.

Julia es la causa.

Se ha puesto al piano, y ha tocado una polka.

Pollos y pollas se lanzan.

Otra golpea-teclas releva & Julia.

Julia es instada a bailar y se niega.

Su traidor la aborda.

—iBailemos!—Ia dice.

—iAh! ino! perdéneme usted™—responde Julia
con voz languida y bajando los ojos;—ijpero no po-
drial jsiento una opresién! jyo no sé!... pero yo
estoy mala, y voy & suplicar & mama que nos va-
yamos.

De improviso los ojos de Julia se alzan y envuel-
ven en una mirada inapreciable al solieron.

En una mirada que parece se ha exhalado invo-
luntariamente.

En unamirada que inmediatamente es contenida.

Luégo escapa, y se va & buscar a su mama.

Poco después la mama y la nifia se despiden.

El solieron no se atreve & salir al mismo tiempo
por no ponerse en evidencia, y permanece dado &
los diablos.

Aquello ha quedado para el desierto.

Duerme mal aquella noche.

Suefia delirios.

Despierta con la cabeza pesada.

Llegada la hora del desayuno y no tiene apetito.
Nuestro hombre esté aturdido.

En el saldn de conferencias no ve mas que alulia.
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Le habla el ministro y suspira.

Llega la hora de votar, y suelta, en vez de un
no, un si, que hace perder la votacién al gobierno.

Nuestro hombre soporta las consecuencias: cam-
bia de fraccion.

Se ve obligado & pronunciar un discurso para
explicar su voto, y se le rien la derecha y la iz-
quierda.

FIst4d distraido. preocupado, y no sabe lo que
se dice.

Un diputado & quien ha ofendido, pide se escri-
ban sus palabras.

Nuestro enamorado se obstina.
Comete un sinnimero de torpezas y produce un
escandalo parlamentario, de resultas del que liacia

dimision de su cargo de diputado, y carga con un
desafio.

Por la noche no encuentra & Julia en la casa de
la marquesa.

Ni al dia siguiente, ni al otro.
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Julia es para él un sér ideal.

Pasan ocho dias, durante los cuales no ha logra-
do ver & Julia, a4 pesar de haber llegado hasta el
punto, & pesar de su gravedad, de rondarla con
calér.

Ni Julia ha salido, ni aun se ha asomado-al
balcén.

Al fin la encuentra con la mama en el Prado.

Se pega 4 ellas.

—Usted tiene la culpa,—la dice.

—¢La culpa de qué, sefior mié?—Ie responde
candorosamente Julia, envenenando & nuestro hom-
bre con una inocentisima mirada.

—Por usted he abandonado la politica y he mal-
herido a un prégimo.

—¢Y qué tengo yo que ver con eso?

—Usted me ha vuelto loco.

—No entiendo.

—Yo amo & usted, Julia.

Julia no-contesta.

Nuestro hombre se encuentra en una situacion
embarazosa.

Julia falta al dialogo, y la mama escucha.

Sobreviene un primo de la preciosa coqueta.

Esta avanza como por descuido y so pone'a van-
guardia con el primo.

El cotorron se ve obligado & apencar con la
vieja

El pollo encuentra muy amable & su linda prima.

Esta es una pequefia infamia.

Se asa de él.

El solieron bufa.

Siente tentaciones, de dar,un_ puntapié al pollo.
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Llega un punto en que se despide por temor de
no poder contenerse.
Se ya llevando en el alma el dardo do los celos.
Julia ha cogido ya por la punta do los dedos la
mano de sl solteron, y dice para si:
—Este invierno con él a Paris,

Sobreviene una correspondencia, de la cual es el
medio de la cocinera.

Para el enamorado todas son dificultades.

Julia le ama; pero su amor se sobrepone &
su virtud.

Las cartas de Julia son ponzofiosas.

Nunca ha hecho tanto dafio el amor inocente.

Nuestro hombre sabe aquellas cartas de me-
moria.

Cada una de su frases es una ligadura de amor.

Y, sin embargo, jcuanta pureza!

Sobreviene una carta terrible.

Una carta que tiene sefiales de lagrimones.
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Julia romp6 aquellas relaciones que nadie cono-
ce mas que su cocinera.

Las rompe, desgarrandose el corazon.

La mama4 la sacrifica.

La casa con el hijo de un antiguo amigo que Vvi-
ve en provincia.

Julia ha aceptado por no amargar los Gltimos dias
de su adorada mam4, y se despide para siempre.

Al tercer dia deben marchar & provincia.

Kste es el ultimo capotazo.

Julia ha sabido darle & tiempo.

El cotorron recalcitrante se rinde.

Se arroja a pedirle a4 la mama la mano de Julia.

Se ve obligada a vencer dificultades.

Dofa Sinforosa tiene empefiada su palabra.

En fin... nuestro hombre sucumbe.

Es el principio del otofio, se casay se marcha
con su adorada costilla a Paris.

Manuel Fernandez y Gonzalez.

Suerte inventada por un aficionado. Pu(
una Vi(
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. . Siempre tuvo en qué fundarse el proverbio que
timos dias dice: Ao €S oro lodo lo que reluce\ pero en los tiem-
linpre. pos que vivimos, y sobre todo en la corte, ha llega-
1a. do 4 ser una gran verdad.
Hoy se revisten las apariencias con tal perfeccion,
que casi casi se confunden con la realidad.
¢Ven ustedes ese joven elegantemente vestido,
que parece el hijo de un duque ?
)gle Julia.
ibra,
se marcha
NZALEZ.
0. Pues es un pobre diablo que vive & expensas d&

una vieja verde y asquerosa, lu cual le viste y ja
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niantiéne, por tener el gusto de oir unas cuantas
frases amorosas y dar en 0jos & sus amigas.

¢Ven ustedes esa hermosa dama que lleva por
apéndice un negrito envuelto en _una librea ? Pues
ni ella es sefiora, ni el negrito es lacayo, ni tiene
otro cocho que el de San Francisco. EI magnifico
traje de la dama y la librea del criado son, como si
dijéramos, el reclamo para que los pollos incautos
caigan en la red, de la cual no los deja escapar has-
ta que estan perfectamente desplumados.

(Ven ustedes ose caballero grueso, que diaria-
mente pasea por la Carrera de San Jeronimo, que
frecuenta los cafésy teatros, y que siempre esta ven-
diendo proteccién y vomitando duros?

~7-liAVERN
«Se fio'uran ustedes que es algun capitalista?
Nada'de eso. Es un hombre sin verglienza, sin
oficio ni beneficio, un trapisondista que vive enga-
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flando & muchos infelices pretendientes, que se sa-
crifican creyendo conseguir algin empleo por medio
de su influencia.

¢Ven ustedes ese hombre alto y demacrado, ves-
tido con arreglo al dltimo figurin?

¢Le ven ustedes montado en una sardina & la
cual tiene el atrevimiento de llamar caballo inglés?

Pues ese hombre merece llamarse marqués de
las trampas, & juzgar por las muchas que contrae
siempre que encuentra tontos que le crean.

;Ven ustedes esa elegantisima pollita acompafia-
da por una vieja que parece la estampa de la ‘here-
jia? ¢Creen ustedes que es la hija de algun persona-
je? Pues no es asi. La pollita es un artista que luce
las pantorrillas en los circos ecuestres, y la duefia
gue la acompafia, es una pobre mujer que sabe des-
empefiar perfectamente el papel de tia.

¢Ven ustedes esajanioua tan frescotay colorada,
que lleva ese precioso vestido de terciopelo? Pues
esa vive con las limosnas que recibo por medio de
una carta ingeniosamente escritay atestada de men-
tiras, capaces de ablandar un corazén de piedra.

¢Ven ustedes ese hombre que se esconde dentro
de un gaban que le llega hasta los talones? ;Le oyen
ustedes quejarse de que® no han recompensado los
grandes servicios, que dice haber prestado & la pa-
tria? Tal vez al oirle contar sus proezas en las cien
batallas en que supone haberse encontrado, creerian
ustedes que habla mandado 4 la tierra mas cadave-
res que una epidemia.
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Pues no le tengan ustedes miedo: os un militar
de antesala, mas cobarde que una gallina, al cual le
dieron la licencia absoluta, porque se desmay6 la
primera vez que vié al enemigo.

¢Ven ustedes esa esbeltajoven vestida de blanco,
y cuya cabeza parece un jardin?

Pues es la doncella de una condesa que, aprove-
chando la ausencia de su sefiora, se ha puesto uno de
sus mejores trajes para asistir & un baile de masca-
ras, en el cual encontrara tontos que se figuraran
haber hecho fortuna conquistando & una duquesa.

¢Ven ustedes aquel sefioron que va tendido en esa
magnifica carretela? Parece un gran caballero, di-
rén ustedes. Pues no es asi.

Ese es un gran jugador, que maneja a las mil
maravillas el catecismo de las cuarenta hojas, y es
capaz de desplumar al gallo de Moron.

(Ven ustedes esa mujer joven y no mal parecida,
que tiene tres niflos pequefios en su regazo y que
implora la caridad con tono lastimero?

Pues esa es una holgazana, que no queriendo su-
jetarse atraoajar, engafia & las personas caritativas,
porque los nifios que tiene para excitar la compa-
sion, son hijos de una vecina suya que se los alqui-
la por tres reales.

¢ Ven ustedes ese joven agazapado detras unos
quevedos, que se escucha cuando habla, que siempre
esta criticando las obras de nuestros mas esclareci-
dos literatos, que para él no hay dama con honor,
que en el cafd, rodeado de otros mas tontos que él,
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critica todas las funciones teatrales? /Piensan uste-
des que es un escritor?

Nada de eso, es un necio, pariente de aquellos
que nos dejo pintados Moratin en la célebre derrota
de los pedantes.

¢Ven ustedes ese hombrecillo pobremente vesti-
do, que no levanta‘la vista del suelo, que todos los
dias oye misa, todas las noches reza el rosario, y
en todas las procesiones lleva el pendén? ;Ustedes al
escuchar los consejos que da y la mansedumbre con
que habla, creerian ustedes que era un modelo de
virtudes, con un pié en el suelo y otro en el cielo?

Pues os un hipécrita, un usurero, que cubierto
con las apariencias de hombre de bien, esta especu-
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lando con la desgracia j chupando la sangre de los
pobres.

¢Ven ustedes esa esquina forrada de carteles y
pOmMposos anuncios?

¢Ven ustedes esos ingeniosos anuncios de socie-
dades de crédito, algunas de ellas dirigidas por
hombres desacreditados?

¢Ven ustedes ese gran cartelon en el que uno de
tantos charlatanes, anuncia el remedio para toda
clase de enfermedades?

Pues les aconsejo & ustedes que lean esos pape-
lotes con muchisima prevencién, porque hoy mas
gue nunca engafian las apariencias.

El Flaco.

Se dice que, al empezar una gran batalla, el Gran
,Capitan cay6 del caballo, y muchos empezaron &
decir que aquello era mala sefal, alo cual el Gran
Capitan contesto:

—NMuchachos, no temais ; cuando la tierra me
abraza es sefial de que me quiere.

A un pobre hombre que caminaba con unas al-
forjas al hombroy sudaba, & pesar del excesivo frié
que hacia, le preguntaron unos pasageros:

—Hombre, i;c6mo suda usted tanto haciendo tan-
tisimo frig?

A lo cual él les contestd sefialando &las alforjas.

—Si ustedes llevaran sobre sus hombros toda su
hacienda, como la llevo yo, estoy seguro que suda-
rian sélo al pensar que habian de comer mafiana.
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Un aldeano fué & quejarse de que unos soldado.
le hablen robado.
El capitdn le pregunto:
—¢Han dejado algo?

—Si sefior, lo que no han podido llevar.
m—Enténeos,—dijo el capitdn,—no puedo castigar-
los, porque no son de mi compafiia; pues si hubieran
sido no hubierais podido venir & reclamar, porque
@ hubieran quitado hasta la ropa que traéis puesta.

—Diga usted, don Pancracio, ;por qué no compra
usted un rewolver para defenderse cuando se retira
tarde & casa?

—Hija mia, porque yo confio mas en mis pies que
en mis manos.

El duefio de una casa decia a sus aIOJados cuan-
do presentaron las boletas.
—Sefiores militares, no pueden ustedes figurarse
el placer que experimento al recibirlos en mi casa.
6



82 ~

—Hombre, pues es extrafio, porque anadie le gus-
ta que le echen alojados.

—Pues a mi si, pues desde que entran en casa, es-
toy gozando sélo al pensar la extraordinaria alegria
que sentiré el dia que se vayan.

Visitando un amigo & otro, que estaba casi espi-
rando, le dijo en tono sentimental:

Ya sabes, amigo mid, que siempre te quise bien,
ya sabes que por la sementera te presté trescientos
reales que no me has pagado: pues bien, te los per-
dono, con la condicion de que, si por casualidad vas
al cielo, le pidas & Dios que me conceda un afio
abundante.

El moribundo lo contesto :
—Hombre, haré tu encargo, y por si se me olvida,
te ruego que me ates un hilo en el dedo mefiique.

A un barbero lo regalaba un vecino suyo una
carga de lefia en clase de aguinaldo. Habiéndose res-
tablecido el rapa-barbas de una larga enfermedad,
la mujer le dijo que le hablan suprimido la carga de
lefia, y el pobre barbero mandé a su vecino los si-
guientes versos :

Saliendo de una dolencia
muy flaco, por ser muy larga,
cierto fué gran providencia,
mandarme quitar la carga:

Mas parécele a mi duefia,
gue es gran inhumanidad,
siendo la carga de lefia,
quitarla por Navidad.

Un hombre que poseia pocos bienes de fortuna,
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y por afiadidura era bastante feo, dijo a una buena
moza :

T
R3

—Sefora, ¢si yo tuviera mil duros de renta, se
casaria usted conmigo?

—Ni aunque tuviera usted diez mil.

—¢ Y si tuviera veinte mil ?

—Enténeos no sé lo que baria, pero es probable
que nos arreglasemos.

Entonces el hombre ofendido, dijo:

—Valgame Diosy que,., coqueta me pierdo por

no tener dinero.

Habiéndole presentado a un caballero una cabeza
de cabrito sin sesos, giie era lo que mas le gus-
taba, llamo al cocinero y le dijo:

—Gran bribon, ;como es que esta la cabeza sin

Sesos?
—Sefior, porque se le hablan secado de tanto ca-

vilar.
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—¢En qué se parece un mico & una aceituna?
—En cosa ninguna.

Volviendo a su pueblo un militar licenciado, a
cruzar por una sierra encontré a un anciano, que
subido en un arbol estaba dando golpes con el hacha
sobre la misma rama que le sostenia, y queriendo €l
licenciado evitar una desgracia, empez6 & dar vo-
ces, diciendo:

—Eh, buen amigo, que seva usted & caer.

—¢Por qué dice usted eso?

—Porque estd usted cortando la rama que le
sostiene.

—No importa, no ve usted que estoy montado so-
bre ella y me sé agarrar bien.

—Pues adelante con los faroles, que yo le asegu-
ro que no ird usted a su casa con la cabeza entera.

El soldado deseaba descansar, se recosto en €
tronco de un arbol y estaba entretenido en leer por
décima vez su licencia, cuando un ruido le hizo ver
gue el pobre leflador habia medido el suelo con las
costillas.

El licenciado se levantd precipitadamente para
socorrerlo, y se tranquilizé al ver que el pobre hom-
bre no se habia lastimado, le ajmdo6 & levantar y el
Iotla_ﬁador le di6 las gracias, y lleno de admiracidn, le

ijo:

—NMelitar, ;usted es profeta?

—No soy més que un pobre licenciado.
—Entdnces ;cémo acerté que me iba a caer?

Porque era natural que tronchada la rama ca-
yese usted 4 tierra.

Y digame, custed podria acertarme cuando me
moriré?
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El licenciado, burlandose, se puso la mano sobre
la frente haciendo como que cavilaba, y le dijo:

—Usted morira, cuando la burra en que monta ti-
re tres pedos.

Sucedié que al volver el lefiador & su casa, su-
biendo por una cuesta bastante elevada, la burra, al
esforzarse, soltd un pedoy el pobre viejo exclamo

—S6lo ae quean dos feos de vida.

A poco rato la burra solté otro, y el pobre
hombre lleno de miedo, dijo:

—jAy de mi! Solo tengo un peo de vida...

Al llegar cerca del pueblo, el animalito solt6 el
tercer cuesco; entoneos el viejo se tiré al suelo, di-
ciendo: . .

—/Pvohe de mi!  Ya mori! Pudiendo en él tanto
laaprension, que parecia un cadaver.

Unos arrieros que pasaron le recogieron por com-
pasion, y atravesado en un macho le llevaron & su
casa, y para comodidad, entraron por la puerta del
corral, y cuando la mujer y los vecinos estaban la-
mentando la desgracia, el viejo, sin moverse y dando ~
una gran voz, dijo:

—7 Valgame Dios lo que sernos! Cuando era vivo
éntrala por el portal, ahora que soy muerto difunto,
e entran por el corral.

La mujer y los vecinos, espantados echaron a
correr, y repuestos del susto, los mas atrevidos se
fueron acercando y al finle pudieron convencer de
gue estaba vivo.

El pobre lefiador contd lo que le habia ocurrido,
y los lamentos do su mujer y sus vecinos, se con-
virtieron en carcajadas, celebrando la resurreccion
del viejo, con buenos torreznos y mejores tragos de
vino.
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LAS DESDICHAS DE BLAS.

Blas, 6 Blasito como todos le llamaban, era in
joven bueno basta el ultimo grado de la bondad,
pero desdichado hasta el ultimo grado de la desdi-
cha, con la circunstancia agravante de que no podian
ser afortunadas las personas que a su alrededor
vivian.

Vié la luz del mundo & costa de la vida de «u
madre; su nodriza enfermé gravemente, y a los po-
cos afios muri6 su padre.

Blasito fué amparado por una tia suya, que bien
pronto se arrepintié de haber sido caritativa; pues
aung .e el nifio no era travieso, tenia la desgracia
de que se rompiese cuanto tocaban sus manos.

El infeliz sufria horriblemente, porque su tia lo
castigaba sin piedad, y lo mismo le sucedia con el
maestro de la escuela, porque no era posible que
Blasito se pusiese a escribir sin derramar el tintero,
y como también sus compafieros lo odiaban, resul-
taba que era muy raro el dia que Blas no volvia a
su casa con la cabeza rota 6 U medio vaciar un ojo.

Tenia el cuerpo lleno de cicatrices; las viruelas
hablan dejado en su rostro huellas indelebles, v de
resultas del sarampién quedaronle para siempre los
ojos despestafiados, irritados y con la vista escasa.

La tia de Blasito tuvo que sufrir la fatal influen-
cia del huérfano: perdié cuanto poseia, enfermo y
murio al fin en medio de la miseria mas espantosa.

Ya tenia diezy ocho afios Blas; pero no habia
aprendido ningun oficio ni sabia mas que leer y
escribir.

¢Como ganaria la subsistencia?

Un amigo de su tia, jefe de una oficina del Esta-
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do, compadecidse del huérfano y lo nombr6 escri-
biente.

Crey6 Blas que habia llegado el término de sus
desdichas.

Sufrié con paciencia las burlas de sus compafie-
ros de oficina, y trabajé mas que todos; pero esto
era una felicidad comparado con sus antiguas des-
gracias.

Un afio después el gobierno tuvo por convenien-
te suprimir la oficina, resultando asi, que, no sola-
mente Blas, sino todos sus compafieros y sujete,
guedaron cesantes.

No tenia otro protector.

El hambre se present6 ante Blasito con todos
sus horrores.

En vano suplicaba al Omnipotente, lloraba y se
desesperaba.

Para su mal no habia remedio.

No pudo pagar ala patronay ésta lo amonesté
para que en el término de veinticuatro horas busca-
se nuevo alojamiento.

¢(Adoénde iria sin un cuarto?

En ayunas salié de la que ya no tenia derecho &
llamar su vivienda.

Dicen que la necesidad aguza el ingenio, pero el
ingenio de Blasito no encontraba medio para salir
del apuro.

Maquinalmente vagé por.las calles.

Sentiase desmayado y se deteniajunto & los es-
caparates de cada pasteleria 6 restaurant que en-
contraba, exhalando penosos suspiros y devorando
con la mirada lo que no podia devorar con los
dientes.

Hay que advertir, que Blasito no tenia nada de
sobrio, sino que era gloton, y por consiguiente el
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h%rlnbre era para el un tormento doblemente hor-
rible.

iPobre Blas!

Mas preocupado cada vez, detdvose, cruzé los
brazos, inclind sobre el pecho la cabeza j qued6 ab-
sorto en los mas amargos pensamientos.

Pocos minutos después no se apercibia de los
transelntes.

Habiase colocado cerca de una boca de riego.

Sin que el desdichado los viese, los mangueros
llegaron, colocaron la manga y de repente el agua
salid, comprimiéndose el aire y produciendo un rui-
do que se asemejaba mucho a la detonaciéon de un
arma de fuego.

Brinca ei pobre Blas asustado, revuélvese con el
semblante livido y descompuesto, y al conocer la
causa de su pavor, sin poder dominarse se dej6 lle-
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—Imposible.

Pero, Blasito, sin andarse en mas cumplimien-
tos, ] mientras sus dientes castafieteaban y tirita-

ban sus miembros mojados y ateridos, quitose la
levita y el chaleco y se dispuso a quitarse el
pantalon.

No,—decia,—no saldré de aqui porque no pue-
do.—¢Addnde he de ir de esta manera?... Dios man-
da socorrer al desgraciado, y yo soy muy desgracia-
do, sefiora.

iDios mié! exclamé la joven.—Si mi esposo
llegase a...

pareceria muy bien que fuese usted carita-
tiva, como bien debe parecerle que sea usted tan bella,
tan encantadora.. jAh!... El rostro es espejo del
alma, y como de un &ngel esel rostro de usted, ange-
lical debe ser su espiritu. (Es posible la crueldad en
una mujer tan hermosa?...

No pudo Blasito continuar, porque se presentd
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wn hombre con el rostro violentamente contraido
y los ojos chispeantes.
Un grito de espanto exhal6 lajoven, porque aca-
baba de reconocer & su marido, y luego exclamé :
—Espera... Escucha... Soy inocente...
—iSilencio!—interrumpié con voz de trueno el
€SpOso.
Y después, con tono de amenaza, le dijo &4 Blas:
—lLadrén de mi honra, pagarads caro tu crimen.

y como quiso lanzarse sobre el desdichado huér-
fano, éste, sin detenerse a recoger su levita, trastor-
nado y ciego, huyd, y envez de dirigirse 4la puerta,
quiso salir por el balcon.

Al chocar su cuerpo contra la balaustradra inten-
toretroceder; pero ya el fiero esposo iba a ponerle
las manos encima, y el pobre Blas, entre una muer-
te cierta y una dudosa eligio la segunda, mont6 so-
bre la barandilla, asidse & los hierros, descolgése y

s0 dejo6 caer.
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Al pronto no pudo decir si Labia recibido dafio
alguno.

Levantose y huy6, queriendo su desdicha que
llamase la atencién de los transelintes y que corrie-
sen tras él, gritando :

—iA esel... jAl ladrén!... jAl asesino!

Y acudieron los curiosos y corrieron los mucha-
chos y los guardias de 6rden publico, einpufiando la
espada y el rewolver, lanzaronse sobre Blas.

Esto cayd exanime.

No hubiera podido seguir huyendo aunque nadie
se lo estorbase, porque se habia desconcertado un
pié, y empezando entdnces & sentir el dolor, dej6o
escapar ayes lastimeros que no podian escucharse
con indiferencia.

Preguntdbanle y no acortaba & responder.

Le mandaron los guardias que se levantase y los
siguiese, pero el infeliz no podia.

Estando asi, abridse paso por entre la multitud
de curiosos el fiero marido, que ya habia escuchado
las explicaciones de su esposa, y que registrando los
bolsillos de lalevita habia encontrado tarjetas y po-
dido saber quién era el desgraciado joven.

—Sefiores,—dijo el esposo,—Ilo que sucede es una
desgracia de la que nadie tiene la culpa. Este jo-
ven, desdichado desde que nacid, se ha refugiado en
mi casa huyendo de una manga de riego, y creyendo
gue yo me habia enfadado, para librarse de mienojo
arrojose por el balcén. Es probable que se haya ro-
to alguna pierna, y como yo, por razones que ahora
no son del caso, tengo la obligacién de protegerlo, lo
llevaré a mi casa donde tendra cuantos cuidados ne-
cesita.

Fueron suficiente estas explicaciones para que
los agentes de la autoridad dejasen a Blas.
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Los curisos no hahian quedado satisfechos ; pero
tuvieron que contentarse sin mas explicaciones.

Media hora después Blas, el desdichado, encon-
trdbase en un lujoso lecho, y cuidadosamente aten-
dido por la encantadora joven.

—;Habran concluido mis desgracias?—pregunta-
ba sin cesar.

Y el celoso marido le respondié al fin:

—Duefio era su padre de usted de una gran for-
tuna que le habia estafado un bribén ; poro hace
dos meses, arrepentido en la agonia, confesé su de-
lito y declar6 que & usted le pertenecia toda la for-
tuna de que hasta'enténeos habia disfrutado. Yo
conoci y fui amigo de su honrado padre de usted, y
soy ademas el juez encargado de hacer justicia.
Indatilmente lo he buscado & usted, y al finio encuen-
tro, do manera que su Ultima desgracia es una for-
tuna, de lo cual deduzco que providenciales han sido
sus desdichas para que concluya usted por ser
el hombre maés dichoso.

¢ Se equivocaba el juez ?

Quedd Blas aturdido.

No acababa de convencerse de que era afortunado,
y cuando se convencié perdié la tranquilidad, te-
miendo & todas horas nuevas y horribles desgracias.

Rocobré la salud.

Instalése en una casa lujosa y pudo proporcio-
narse toda clase de goces ; pei’'Ono podia dominar
los temores que a todas horas le asaltaban.

Al salir a la calle temblaba por si alguna des-
gracia le sobrevenia: al volver & su casa esperaba
siempre encontrarse con que lo habian robado, y
hasta de dormir tenia miedo, creyendo que no vol-
veria & despertar.

Asi veiasele constantemente triste y abatido.
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Quebrantdse su salud, perdi6 el apetito, debili-
tése masy mas y sucedid lo que era preciso que su-

cediese. Blas tuvo miedo & morirse, j sus aprensio-
nes fueron bastante para acabar con su vida.
No pudo disfrutar sus riquezas méas que dos afios,
y pasé a mejor vida cuando pensaba casarse, cuya
ciicunstancia di6 motivo para que un chusco dijese:
—AIl ménos se ha librado de una desdicha, de la
peor de todas, del matrimonio.
La historia de Blasito es una prueba incontesta-
ble de que la fatalidad existe.

Ramén Ortega y Frias.

Estos eran un novio y una novia; ésta servia en
casa de un aprendiz de poeta y el novio servia en el
ejército;™ este novio tuvo que abandonar & su futura
para ir ver las barbas de los moritos, la pobre mu-
chacha sintié tanto la ausencia de su querido Sil-
vestre, que para consolarse iba los domingos & la
Virgen del Puerto & bailar c"*n sus paisanos hasta
bien entrada la noche.

La novia de un compafiero de Silvestre re-
cibié carta, en la cual se decia, que probablemen-

e Silvestre habia sido despedazado por los moros.
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puesto que se le habia dado de baja en la compafiia.
Enténeos la inocente Barbara suplicé & su amo
que le hiciera una carta en verso, que ella le d;éa-
Ha el sentio.
Efectivamente, el pobre coplero, para recompen-
sar los salarios que la debia, escribié bajo la inspi-
racion de Barbara, el siguiente documento:

«Silvestre, me alegraré
que recibas estas letras
con la més cabal sala
que td para mi deseas :
has de saber que jo estaba
tan colorada y tan gliefia
ahorrando algunos cuartejos
para cuando tu vinieras
poder comprar una cama,
una cunaj una mesa.
Pero un dia me encontré
con nuestra paisana Pepa
y me dijo habla sabio,
gue los moros de la guerra
te hablan quitado la vida
cortandote la cabeza.
Puedes tu desfigurarte
el dolor j lajaqueca,
que pasarla tu Barbara,
con noticia tan tremenda ;
por lo tanto, te suplico,
que & la mayor deligencia
me digas si te han matao
y si eres anima en pena,
dimelo, veras que pronto
me presento en una iglesia
y le digo al sacristan
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que te diga misa 'y media,
que en razon de ocho riales
importaran tres pesetas.
Adios, y pasalo bien,
escribeme en glefia letra
para que pueda entenderlo
nuestra paisana la’'Pepa;
td ya sabes que te quiero
y que deseo tu glelta
para casarnos tan luégo
como tomes la licencia.

Un aguador & quien le debia una sefiora el im-

porte de dos afios que llevaba echando el agua, can-
sado de trabajar y no cobrar, la dijo: Pres
y ires(

muchal!
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—Sefiorita, esta es la Gltima ajua que la echo, y nos edi]
mafiana, si no me da la paja, pongola debajo dsl entendi
Juez menucipal hasta que me paje lu que me debe, ble de !
centimetru por centimetru. gusto €]
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-Te adoro bella Elena, sé constante.
-Quitate de mi vista. [Efetds cesante!

ifiora el im
s agua, can®
Presento & ustedes el nuevo fafio de 1874, rollizo
y irescote, pero con gran chichonera por si tiene
muchas caidas.'

LEYENDA DE LOS TRES HERMANOS.

Premio el lector llevara,
cuando el discurso leyere,
si en alguna linca viere
palabra escrita con A

En Tnledo, pueblo insigne por quien le di6 prin-
iipio, que fué Ptolomeo, eminentisimo estrellero;
por su suelo y cielo , por su sitio como por su céle-
bre rio, sus dulces y melosos frutos, por su rico y
suntuoso templo; por sus bellos rosti'os de mujeres
esculpidos entre crepusculos do nieve, por sus eter-

e la echo, y nos edificios, propios de sus ilustres vecinos, por el
| debajo ds entendimiento de sus hijos, por el orgullo invenci-
UG me debe, ble de muchos que siguieron pendones y oyeron con
gusto el rumor del bélico instrumento, y en nombre

7



de su rey rindieron fuertes, pendieron triunfos y
fueron dignos merecedores de mercedes y privile-
gios que hoy hinchen sus honrosos escudos.

Este, pues, Toledo, como digo, en el principio que
reind el prudentisimo y temido rey don Felipe II,
hubo un buen clérigo con gl beneficio del templo del
glorioso Isidoro, con cuyos frutos y los derechos ce
sus obvenciones, se gobernd bien regido, sin deseos
propios del ministerio.

Este, pues, crié un bello mozo, por nombre don
Pedro Ossorio, en el titulo de sobrino, que es el deu-
do comun de estos sefiores.

Fué bien entendido”™ .brioso, de lindo cuerpo J
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mejor condicién: criése con el motivo de si solo
exentdse de los desvelos del Dios ciego, y recogido
en virtud se ejercitd en leer curiosos libros y de
buen ejemplo. Un domingo del fogoso Julio vi6 en
un coche un hermoso prodigio, el sol vestido de
mujer, el pelo-en rizos de oro, sus ojos dos luceros
en cuyos divinos reflejos se entreg6 vencido el mozo;
y sin €. uso de su condicion, fué cortés del sombrero
y enlo reciproco vié su cortejo bien recibido. Lle-
gé y Vvi6 un escudero, y dijole:

—Sefior mi6, por conocerlo le suplico me entere
quién es este portento hermoso.

Respondi6 el buen escudero:

—Este querubin divino lo engendr6 don Rodrigo
Ponce de Ledn, de noble estirpe, rico y muy pode-
roso; pues tiene entre censosy tributos tres mil es-
cudos por tercio, de bueno y seguro cobro; es viu-
doy tiene otro hijo que por inquieto no vive en To-
ledo, y en su olvido es el disgust6 de don Rodrigo
que Io tiene por muerto por su mucho brié y Roco
temo

Don Pedro qued6 gustoso del informe, y dijo:

—Yo estimo lo referidoy quedo reconocido deu-
dor; despidiose, quedd confuso, inquieto, siguié el
coche y supo el nido de su hermoso duefio, de quien
desde el mismo punto que lo vié se reconocié preso
en el brete de sus ojos. Oscureci6, recogiése don
Pedro, pend desvelos, sin ser vencidos del suefio y
con deseo de ver luces de sol, e<como de los di-
vinos luceros duefios de su inquietud, dejo el lecho
vistiose presurosoy fué donde dejo su entendimien-
to. Estuvo poco tiempo y vid el escudero en quien
puso el punto fijo de su norte, y dijole:

Sefior, yo soy el perdido del informe; yo peno
yo estoy vencido por los bellos ojos de vuestro due-
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fio, en vos espero remedio, que siendo honesto “como
lo es) el intento mid, bien podéis sin escrupulo ser
el temple de mi Sosiego que os prometo servir en
mucho.

Monzon respondio:

—Bien he conocido, sefior, vuestro fuego,-pues yo
de mozo tuve esos impulsos de incendios, decid lo
que queréis, que prometo ser vuestro fiel servidor.

Don Pedro tom6 nuevo brio, y con diferente so-
Slegc%(odﬂretendo por un billete que mi -duefio este
entendido del violento fuego que en mi obro el ver
sus divinos 0jos. i

Monzon respondio:

—Yo me obligd que én breve tiempo este’ Ieldoy
respondido el billete, porque deciros quiero, que vi
no sé qué correspondiente en los 0jos que vos vis-
teis, y juzgo no muy dificultoso contestos bien po-
deis escribir, y si fueren versos mucho mejor,”"con
un poquito de culto que es el sobrescrito del buen
ingenio; de noche esporo y yo pondré esmero en
vuestro servicio. n

Con este ofrecimiento se despidi® Monzon y don
Pedro le envié contento con seis doblones que le
di6. Fuese don Pedro como entre muerto y Vvivo
recogiose en suretrete y escribié estos versos.

Vuestros bellos ojos vi,
que divirfbs como bellos ,
estoy perdido por ellos
si en verlos no me perdi.
Yo me considero én mi
confuso entre muerto y vivo ®
dolor y gusto6 recibo, m
tengo temor, bien espero,
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y en fin, dicen lo que quiero
estos versos que os escribo.

Cerr6 el pliego, oscurecio y fua presurosp y vio
en el puesto de su prevencion, que el escudero estu-
vo en los puntos del reloj de oro, y dijole:

—Sefior don Pedro, espero vuestros preceptos.

Don Pedro le entreg6 el billete y otros doblones,
diciéndole;

—Yo espero por medio vuestro conseguir el re-
medio y gusto mio.

Despidiose, y Monzon hizo.como solicito confiden-
te, diciendo:

—Este es un hombre nobilisimo, muy poderoso,
de lindo entendimiento, modesto y en resolucién del
mejor crédito de los hombres; su intento es con
buen fin, pues solo pretende desposorio. Esto so
escuchd con gusto, que es el tiempo en que se corre
el riesgo, que quien escuchd siempre estuvo en ve-
hemente peligro. Cobr6 siénzoh un billete que don
Pedro recibi¢ , perdido el'sedo de gusto, y leydlo y
vio su eistilo que el! e&te. —
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«Los dudosos conceptos, el tener y no tener fe,
bien creo que son justos temores. Lo tierno estimo,
lo fino quiero,-mujer soy noble, honesto es mi pre-
texto, mucho os estimo.»

. Leyé el billete y qued6 don Pedro gustoS6, con-
sider6 en su breve compendio lo mucho que en él se
le dice, y perdiendo el temor, poniendo en olvido
todos los riesgos y peligros que pueden venir, sere-
solvié y escribio otro diciendo su resolucién. Mpn-
zon, correo diligente, codicioso, lleno de embustes,
fingiendo ruegos y conceptos, yendo y viniendo y
bien encendido el fuego de sus deseos, tuvieron
los dos queridos por bueno y seguro medio el verse
juntos, porque después de sucedido no tuviese re-
medio, ni fuese disuelto su intento, en cuyo pre-
texto estuvieron conformes, no viendo ni temiendo
el poder y brio de.don Rodrigo.

En fin, Monzon dispuso el negocio y los justo en
un retrete en medio del silencio.

Entré don Pedro en el retrete donde' estuvo pre-
venidg su hermoso duefio, y Monzon lo cerr6 sin co-
nocer lo enorme de su delito; pues recibiendo los
doblones de don Pedro, vendié el honor de su duefio.

Don R )drigo, inquieto y medroso con los justos
temores que se debtui tener por ser viudo, y solo, y
viendo y conociendo pl poco crédito de los sirvientes,
gue son enemigos de dentro del muro, pregunté por
su empefio querido, ultimo engendro de sujuventud;
no le respondid, di6 voces, plsose en un corredor,
eminente puesto de su edificio, donde oy6 un rumor
como de quien temeroso huye,y Monzon en este
tiempo lo hizo como delincuente.

Con estos recelos, don Rodrigo tom6 un estoque
y un broquel, pidi6 luz, buscd rincones y retretes
y vio el de Monzon sin luz, dié golpes. Don Pedro,
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oyendo el ruido, temiendo el peligro, se determind
en poner cobro en su querido duefio y bien preveni-
do en lo diestro como en lo discreto, sin perder
punto en tiempo, que don Rodrigo furioso como
ofendido, de un golpe rompi6 el sepulcro de su ho-
nor, siendo menos feliz que brioso, recibié un golpe

que don Pedro le dio, y quedd tcndidopidiendo con-
fesion.

I\

Don Pedro, como pu lo, y con invencible denuedo
puso cobro en su duefio y lo entreg6 en el convento
de Siliceo, donde por el nombre de su tio le cono-
cieron ¢é hicieron lo que pidié. El buen don Rodrigo
quedd en el suelo, hubo inquieto ruido por ser hom-
bre de mucho bulto; por fin curése. El corregidor
inquirié quién fuese el delincuente. Monzon, escon-
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dido 6n el hueco do un posehrej fué descubierto por
un perro de monte, vulgo corchete, fué preso, y te-
miendo el burro, dijo el negocio. Don Pedro conoci
el delito cometido, cuid6 de ponerse en cobro, fuese
de Toledo, y no creyéndose seguro dentro del reino
tocd en Beixel, puerto del estrecho, donde vié un es-
quife surto con dos remos, en él se entré y remd
con mucho esfuerzo. Tomd puerto en el Pefién, donde
fué bien recibido, pnes por su porte conocieron ser
noble.

Don Rodrigo en niénos de un mes estuvo bueno
y quedod el buen sefior con justo-sentimiento en ver-
se sin sus dos hijos,

Don Pedro vivié en el Pefibn poco tiempo, por-
que teniendo muchos encuentros con los moros, fue
preso en uno de ellos, y, por ser hombre de precio,
fué presente del rey de Fez, donde puesto en hier-
ros conocié el suyo; diéronle por oficio el sustento
de unos perros lebreles, entretenimientoy gusto del
rey, en cuyo poder fué preso don Diego Ponce, que
de este nombre fué el hijo de don Rodrigo, y preso
tuvo el do Luis por encubrirse y redimir lo excesi-
vo de su precio.

Tuvo suerte con los moros por ser discreto y
muy diestro ginete, por lo que todos le quisieron
bien, y uno de ellos, que siendo preso en Toledo s
huyé con otros, le encontr6 en Fez, y conociéndole
le prometié mucho bien y tener secreto sin descu-
brir quien fuese, ¢*n que don Diego hizo leve su pri-
sién; viéronse juntos Luis y don Pedro, y Luis le
pregunté su nombro y donde fué preso. Don Pedro
respondid, lleno de dolor.

—Yo soy do Toledo, sucediéme un negocio, tuve
que huir v en Bexel tom6 un esquife, toqué en el Pe-
nofi, donde tuve en diferentes tiempos muchos encuen-
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tros con los moros y fue Dios servido, que en uno de
ellos fui preso y estoy donde me veis y no espero
remedio, porque no lo es mid el redimirme de les
moros, sino de un delito enormisimo que he come-
tido en Toledo: con que me puedo despedir de él
todo*el tiempo que viviere.

Luis le respondio:

—Tened consuelo y no os desesperéis, que Dios
puede ofrecer remedio, que yo le espero, preso como
vos 'y con muchos inconvenientes.

—Yo soy del reino de Toledo, no muy Iéjosde él,
hijo de un hombre muy rico; mi nombre es Luis,
y bien sé que si supiesen de mi brevemente
seré redimido, si fuese en peso de oro: decidme
vuestro dolor y sentimiento con el seguro de mi
secreto, que os prometo como noble socorreros y
ser vuestro remedio en todo lo que se ofreciere, no
siendo el suceso en oprobio de nuestro divino pre-
cepto ni en perjuicio del rey nuestro sefior, y po-
déis tener por cierto, que lo cumpliré siendo vivo,
sin excepcion do lo muy dificultoso.

Con esto don Pedro recibié mucho consuelo y so
determind y descubrid su pecho, y dijo :

—Cribme un tio mié siempre con el silencio de
quien me engendro, porque ni él me lo dijo ni yo lo
pregunto; tuve copioso sustento, espléndidos vesti-
dos, y mi sefior tio viviéd gustoso y yo muy quieto.

Sucedi6, en este postrero .Julio, que vi el sol
en cuerpo de mujer, quitome el sentido y robé mi
entendimiento. Supe que don Rodrigo Ponce de
Leon fué qui™n engendré este hermo.so portento.
(Como Luis oyese el nombre do quien le di6 el sér
se le turboé-el color é hizo mucho sentimiento, por
lo que don Pedro dijo:)

—Sefior: yo he visto en vos muy diferente modo



106 -

del que tuvisteis en el principio, si os doy disgus-
to en mi digresion, decidlo, y si os mueve mi dolor
0 despierto el vuestro, que bien creo que con este
mi recuerdo sentiréis lo que en gustos 6 disgustos
os hubiere sucedido. n

Luis, con severo rostro, respondid;

—Decis bien que el puestoy prision en que es-
toy me sobrevino por mujer que yo quise bien,
decid vuestro suceso que con gusto lo escucha.

Prosiguié don Pedro, diciendo:

—Un escudero, que fué el piloto de mi perdicion,
fué el medio con que tuve modo en que se entendie-
se mi deseo. Fueron y vinieron correos, escribi
muchos billetes en verso, perfilé mi estilo, puse
dulces conceptos; en fin, el escudero nos junt6 en
unretrete y recogi el premio de mis honrosos de-
Seos.

En este feliz momento, don Rodrigo nos cogi6
juntos en el retrete, donde yo dichoso y él ménos pre-
venido, quedd eii el suelo por muerto, puse cobro
en mi duefio y vine donde me veis. Este es mi suce-
so, de vos me fio y espero que me cumpliréis lo
prometido.» Luis, si en el principio hizo sentimiento,
de modo que no lo pudo encubrir, enténces escupio
fuego, perdio el sosiego, y muy confuso dijo:

—Yo me voy, después nos veremos.

Y don Pedro no supo qué le sucedid en ver que
Luis lo dejo confuso, y penso si el negocio referido
toc6 en hombre 6 mujer que fuese deudo de Luis.
Este, con el sentimiento de lo que oyd, estuvo pre-
viniendo como tuviese remedio lo perdido. Vio en
don Pedro un sugeto de lindo porte, entendido, y
muy posible que fuese noble; considerd que el yerro
es de los que tienen el perdén consigo, y que don
Pedro con sencillo pecho se descubrié porque le

ofreci6
be come
vo lleno
pensélo
cobro ei
de quiei
Busc
—Sefi
Rodrigo
Ponce,p
puesto e
miento ¢
6 clemei
intimos
he de cu
me dice |
olvide e
Toledo -
reis; el ¢
fuese mu
lo, don |
tengo ur
de Toled
por el bi(
secreto ¢
seguro.
este indu
conmigo.
Esto
0jOS pues
—Dich
dicion, y
trueque c
de perdic
tro.



>y disgus-
) mi dolor
con este
disgustos

m que es-
aise bien,
icha.

perdicién,
I entendie-
o5, escribi
itilo, puse
jjunté en
nrosos de-

nos cogié
ménos pre-
puso cobro
3S mi suce-
nplireis lo
ntimiento,
es escupio
dijo:

m ver que
io referido
) de Luis,
istnvo pre-
io. Vio en
tendido, vy
le el yerro
y que don
porque le

- 107 -

ofrecio y prometié mucho, y que lo prometido se de-

be como por escrito, por ser ley entre nobles. Estu-

vo lleno de confusiones, tuvo estimulo de homicidio,

pensélo bien y determiné lo mejor, que fué poner

cobio en lo perdido, y que don Pedro fuese esposo

de quien fué el instrumento de su confusion
Buscoéle, pues, y le dijo:

e -Sefior don Pedro: yo soy hijo legitimo de don
Rodrigo Ponce de Ledn, mi nombre es don Diego
Ronce, por inquieto é inobediente estoy en el misero
puesto en que me veis. Bien conocisteis mi senti-
miento en vuestro discurso, y no sé si de prudente
O clemente os perdone; desde que os vi tuve deseos
intimos de vuestro bien; os prometi socorrer y lo
he de cumplir 6 morir por ello; que el ser quien soy
me dice que cuide mi empefio en lo prometido y que
olvide el sucedido oprobio. Yo os he de poner en

0 edo y sereis esposo de quien con extremo que-
jéis; el dolor y desconsuelo que yo tengo, es en si
faeso muerto don Rodrigo, mi sefior. Tened consue-
lo, don Pedro, que sereis deudo mi6 y pronto; pues
tengo un confidente moro, que con otros se huyo
ae loledo, que luégo que vine preso, conociéndome
por el bien que en Toledo de mi recibié, me tiene el
secreto de quien soy y me promete ponerme en sitio
seguro donde yo quede libre. Los dos tendremos
este indulto que por mis ruegos bien ed que vendréis
conmigo.

, Esto dicho, don Pedro se postr6 en el suelo los

QS puestos en don Luis, y dijo: '

—Dichoso yo mil veces, pues en medio de mi per-
dicion, y teniendo el remedio s6lo en morir, veo el
trueque que mi suerte hizo en ponerme muerto vivo
de perdido, en mucho cobro y siendo deudo vues-
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Luis le puso en pié y consolé mucho,y por cum-
plir el concierto hecho se despidi6.

mDon Pedro quedd como el que desperté de un
penoso suefio. Luis estuvo con su confidente moro.
le pidié cumpliese lo prometido y el moro lo cum-
pli6 como hombre de bien. En tiempo oportuno los,
llevd y puso en seguro puerto, de donde en breve
tiempo estuvieron en el Peuon; en cuyo tuerte los
recibieron bien y les previnieron esquife que los
puso en Be\e\-, desde donde fueron en un coche,
bien entretenidos, confiriendo en veces su negocio
eiT Que don Diego, restituido en su nombre, dijo :

—Don Pedro, si Dios fuese servido que estuviese
vivo el que vos heristeis, que dos gustos considero,
el uno de quien rae tuvo por muerto, el otro en que
yo le viese vivo, dichoso yo si llego donde deseo,
gue festines y gustos miro en vuestro desposorio.

Por fin, el coche entrd en Toledo muy de noche,
en cuyo silencio se fueron donde don Pedro se cri6,
porque don Diego no quiso entender de golpe e
triste- fin de quien lo engendré. Dieron golpes, y d
buen clérigo pregunté : ;Quién es?

Don Pedro dijo:

m —Vuestro sobrino es, querido tio; y este sefiur
gue conmigo viene es don Diego Ponce, hijo de
sefior don Rodrigo, y s6lo deseo nos entereis de g
0% muerto 6 vivo dicho don Rodrigo, que siendo
vivo es en lo que consiste nuestro gusto y cumplido
en. *
El buen clérigo dijo :

—EI sefior don Rodrigo vive, pero cpn mucho
sentimiento por el olvido de su hijo que siempre
tuvo por muerto.

Don Diego dijo :

Sefior.no pretendo otro bien sino el que re
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oido, con eso quedo contento, y gustoso cumpliré
con don Pedro lo prometido.

Con esto don Diego se despidié y dejo juntos tio
y sobrino. Vi6 vivo el tronco de quien procedid y
fué recibido como un hijo prodigo.

Don Rodrigo le &ijo :

—T4a eres Unico heredero de mi vinculo y de los
privilegios de nuestros ilustres .progenitores, y ti
eres el que debe tener celo por nuestro honor ; pon
celo en quien te sirve, que por un ruin sirviente
tengo perdido el sosiego y espero tenerle el tiempo
que viviere.

Don Diego dijo:

—Sefor, bien entendido estoy de vuestro dolor,
gue cqmo vuestro es mi6. En mi prision supe por
extenso lo sucedido por el mismo delincuente, que
preso en Fez se descubri6 sin conocerme, y yo le
prometi socorrerle en todo: en vos, sefior, me miro
y me veo noble y veo preciso cumplir lo prometido;
por eso vengo resuelto ; si vos, sefior, queréis, en
poner remedio en lo perdido y que sejunten en uno.
Don Pedro es lindo mozo, el perdon es propio Vues-
tro, por quien sois os lo ruego, sefior mio.

Don Rodrigoi, enternecido, respondio :

—Hijo mi6, mucho estimo ver en ti ese deseo de
cumplir lo prometido, pero tu pretension no es posible
ni puede tener efecto, porque ese don Pedro es mi
hijo, que siendo yo soltero lo engendré en un prodigio
de mujer, del ilustre suelo de los Ossorios, pues como
tl eres mi hijo lo es don Pedro Ossorio; el remedio
es que quien fué motivo de todos estos disgustos se
quede en el convento, donde por delincuente entro.
Don Diego hizo mucho sentimiento. Don Rodrigo lo
consol6 y envié por el buen clérigo y por don Pedro
su hijo. Vinieron, y todos juntos resolvieron que don
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Pedro fuese religiosd, y él vino en ello con mucho
gusto, se celebrd su profesion, y reconociendo sus
yerros, vivio conforme con su suerte.
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sa frescura me espanta,
& cadfamo me huele su garganta.
—No temais, sefior mio,
respondié el charlatan, pues yo me rio.
¢ En diez afios de plazo que tenemos,
el rey, el asno 6 yo no moriremos ?

LA MUJER PROSPECTO.

El amor de la mayoria.de las jovenes solteras,
es como si dijeramos el prospecto de la primera
edicion de unanovela, en el cual se ofrece buen pa-
pel, buena impresion, grabados y laminas. En las
primeras entregas se cumple lo prometido, después
empieza & malearse el papel y la impresion, y por
fin, las ultimas entregas, aun cuando no se pueden
leer, el suscritor las paga con alegria, porque se
concluye la obra.

El amor de las viudas es como un prospecto en
que so anuncia la segunda ¢ tercera edicion de una
novela corregida y la mayor parte de las veces
aumentada.

El amor de la jamona soltera, es como un pros-
pecto en que so anuncia una coleccién de las sem-
blanzas y vida privada de todos los pretendientes
que han tenido el mal gusto de solicitarla.

El amor de las viejas se parece & un prospecto,
en el cual se anuncia, que habiéndose podido com-
pletar algunos ejemplares de la novela, con los res-
tos de las ediciones anteriores, se daran casi de
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balde por tener algunos pliegos apolilladosj y des-
pedir olor 4 humedad por haber estado muchos afios
encerrados en una cueva.

Medita lector sobre lo que acabas de leer y des-
de luégo encontraras analogia entre los prospectos
y las mujeres y si no la encuentras, te felicito, por-
que so6lo las conoces por la fachada.

Funcién teatral completa, que puedo represen-
tarse en un cuarto de hora.

COMEDIA-

Acto primero.

‘wm'oiu] i)- vUZ DENTK.
-Muere & mis manos traidor.
OTRA.
Muerto soy : jlesis me valga !

EL CALIN
Ya d traicr muio ans na
Inés queda desmayada,
la justicia me persigue
la calle esta alborotada,
el ausentarme es forzoso.
Adioés Inés adorada ;
* el cielo me de su auxilio.
Se terminé esta jornada.

ciam L Acto segundo.
-ir. mel - — . 5
.t il CALAS. -
oi- Quiero voFtlo que me escribefhe ;
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Dofia Inés en esta carta :
«Hipolito, con tu ausencia
fallece una desdichada.

Tuya soy, tu amante Inés

gue en ti tiene puesta el alma.»
De ti Portugal me ausento;

a ti vuelvo dulce patria,

para casarme con ella,

aunque arriesgue viday alma :
(Vamos al acto tercero

que el segundo aqui se acaba.) .

Acto tercero.

iCielos! Ya"estoy & la vista
de mi Inés idolatrada;
ya fué el coche por el cura,
ya me espera, ya me aguarda,
nos echan las bendiciones,
ya estd conmigo casada.
Y aqui tiene fin dichoso
la comedia titulada:
De la mas constante Inés
y brevedad sin sustancia.

Sainete.

Yoy & bajar héacia el Prado
por ver si encuentro una chusca
4 quien pegar un petardo ,

& ver si me compromete ,
y aqui termina el sainete.

i i ers wvm
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Un marqués pasaba a caballo por delante de la
casa en que vivia una hermosa dama, do la cual es-
taba enamorado, y dijo & la doncella:

—Ruega & tu sefiora se asome al balcdn para sa-
ludarla.

La doncella volvié & poco y dijo al caballero:

—Dice mi sefiora, que no puede asomarse porque
esta destocada.

—Pues decidla,—contest6 el marqués,—que por
estar destocada la pretendo, que si estuviera toca-
da no la pretenderia.

Un obispo, que era muy pequefio de cuerpo, dijo
& un fraile que era tuerto :
—Hermano, necesidad teneis de otro ojo.
—Dos le pido & Dios para ver a un obispo tan pe-
quefio.

Quejdbase un caballero que galanteaba & una
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dama que se llamaba M. Campo, de lo mucho que
padecia con los dolores reumaticos.
El amigo le contesto6 :
—No extrafio que tonga usted dolores reumaticos,
puesto que casi todas las noches duerme usted en
el campo.

Se retrat6 don Manuel
y todo el mundo & porfia
pide su fotografia
por recrearse con él.
Hay quien dice y asegura,
gue de alli @ muy corto rato.,
siempre encuentra su retrato
en medio de la basura.

Visitando unos amigos & una sefiora, que tenia
relaciones amorosas con un tal La Fuente, dijo un
amigo al otro:

—;Qué le parece & usted sefior N. qué freSca y
regada tiene la casa esta sefiora?

—Me parece muy bien, en algo se ha de conocer
que tiene La Fuente dentro de casa.

Una sefiora tenia relaciones con un capitan, que
®llamaba do apellido Quemada, y siempre que la
daban broma las amigas, queriendo saber lo que no
les importaba, la sefiora decia :

—Quemada me vea si e”.verdad.

Antes que dés, escribe.
Antes que firmes, recibe.
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. Dicen que el picaresco Quevedo, dirigié los si-
guientes versos & una dama:

iOli démina, mas que démina et avnica !
siempre que té veo al alma pica
un aguijén, que ami cuerpo todo entero
le hace saltar mas alto que el crucero
de la capilla en que yo te adoro,
cantandote aleluyas en mi coro,
kiries y glorias; pues que sola eres
el arpa y violon de mis placeres.
Yo to quiero y requiero sin mudanza
de corazon, de tripas y de panza.

KL DOMINE LUCAS.

C ilrase este personaje un antiguo acélito de pro-
vincia que se habia retirado, asi que dejé el manejo
de los .qgiriales, & una aldea de cuatro casas. Cinco
lustros tenia cuando abandond el servicio parro-
quial, y en estos cinco lustros babia aprendido i
recitar salmos, cantar maitines y completas y ayu-
dar a misa, sin entender una palabra del latin, o=
gue es muy comun en muchos démines de nuestros
tiempos...;' 6 u: l.

*'Cuando so encontrd, hecha un mozo de veinti-
cinco, afo's casi tenia infulas de obispo, tan solo por
que habia reemplazado en sus funciones al sacristaa
de la parroquia. Cuando so vi6 que se babia librado
de quintas porque le faltaban dos cuartas para H
gar a la marca, cuando ech6 do ver que las mucha
chas de la vecindad estornudaban al pasar por &
lado, en razén a que LUeas era mas feo que Picio,
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el cual segn la tradicién reventé de feo; cuando
not6 por ultimo que no servia para maldita la cosa
y que ora poco menos que un mueble arrimado en un
desvan; pens6é nada menos que en hacerse maestro de
escuela, aunque para ello desconociese la gramatica
castellana.

-'A
od 1. . . .

Y Lueas principio dhacersuspreparativos, dando
algunas lecciones fugitivas a varios.muchachos de
U pueblo, hasta tanto que logré hacer la pornposa
inauguracipn de su escuela, con notable regocijo de
cuantos amaban el progreso de las cienciasy de la
ilustracion. . Id

In honori tantifesti, el cura, el alcalde peuaneo,
el barbero y demas notabilidades del pueblo, asistie-
ron & la inauguracion del establecimiento. Verdad
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es, que el mueblaje de éste so componia de un sillon
apelillado, resto de una porteria de convento, de
una mesa coja, de un pucherete que hacia las veces
de tintero, de unos bancos perlaticos y de un gran
cartelon en donde se campeaban las veinticinco
letras del alfabeto. Pero esta modestia entusiasmo
de tal modo al rapador del lugar, que hubo de pro-
nunciar un discurso, en donde, por vez primera, se
hablé del domine Lueas, como tipo de lo mas acaba-
do, mas completo, mas piramidal, mas colosal y
mas monumental que podia conocerse.

Terininada la importante ceremonia se procedio
& un baile, al cual se convidaron todas las mucha-
chas de la aldea, puesto que el barbero trajo su vi-
huela como primer tafiidor de la comarca. LuUeas
estuyo aquel dia fuera de si, en tanto que pudo sos-
tenerse en la respetabilidad del caracter que repre-
sentaba; pero Lleas tuvo que bailar y enténeos
eché & perder toda su compostura, por cuanto so
chupaba las yemas de los dedos de gusto, siempre
gue miraba & la muchacha con quien bailaba.

No crean ustedes que esta chica era un prodi-
gio de hermosura, todo al contrario. Era fea como
una noche de truenos; mas puesta al lado de Lueas,
era mas que una Vénns de Médicis.

Lueas, que hasta aquel momento habia sido un
hombre sin posicién social, habia sido, como hemos
dicho, el hasme reir de las zagalas de la aldea. Pero
una vez adornado este con el gorro pedagdjico, se le
considerd ya como un Narciso. Su compafiera de
baile crey6 ver en él al futuro progenitor do sus
hijos.

Cuando Lueas se vi6 deslumbrado por las mira-
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un sillén das fosféricas de Mari-Blanca, que asi se llamaba
'ento, de la robusta paloma de sus pensamientos, principié &
las veces perder los estribos de tal manera, que el cura se vio
un gran precisado & tirarle del leviton por un lado y el bar-
Unticinco bero por otro para ponerlo enrazén. Y tan fuera de
tusiasmé tono y de razén estaba, que acordandose el buen
ode pro- Lueas de los tiempos en que fué acolito y sacristan,
mera, SO entond la siguiente coplilla, después de sazonarla
is acaba- con dos 6 tres significativos ronquidos.

jolosal 'y Ndraadi dnana

procedi6 uentepllaactarate....
3 mucha-

jo su vi-

1. Lueas
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—Sefor Lueas, sefior LUeas,—exclam6 el cura
as mira- interrumpiéndolo,—suplico a usted que haya mas
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comedimiento en los cantares, pues se escurre,usted
demasiado.

—¢Y qué quiere usted que hagji, sefior cura?
Hay momentos en que se pierde el equilibrio y
este es uno.

Mioéntras tanto, la morena del alma mia hizo
para sus adentros el analisis de LUeas, ya conver-
tido en démine, y resulté que ya ni le parecié tan
feo, ni tan tonto, ni tan estlpido como en otras oca-
siones. Por que ala verdad, un maestro de escuela
que inaugura su establecimiento con cincuenta mu-
chachos, es ya ua porvenir; y Mari-Blanca igno-
raba que un pedagogo sea de la clase que sea, es el
tristisimo simbolo del hambre.

Jpn Gltimo resultado, Mari-Blanca sofié aquella
noche con ser unafutura maestra de escuela, y como
los suefios suelen ser verdades, resulté que al cabo
de tres meses el domine Lueas y Mari-Blanca se
uniesen para siempre, con el dulce nudo del himeneo.

Sabroso y més que sabroso fué para aquella pa-
reja volcanica la teinporada de la luna de miel.
De resultas de esto, la ensefianza estaba algun tanto
descuidada, pero los muchachos en tanto saltaban
de contentos, lo cual ora un puro jolgorio para la
pequefia asamblea masculina. Pero cuando llegé &
su colmo la alegria de todos fué cuando llegd a sa-
berse que la sefiora Mari-Blanca estaba en cinta.
Por tan feliz acontecimiento, hubo vacaciones por
ocho dias y no se habl6 en todo el lugar, durante e*
te tiempo, sino del embarazo de la afortunada conyu-
ge del démine LUeas. Mas, como todas las cosas
tienen su fin, resulté que llegd la época del alum-
bramiento, y éste llegdé contales angustias y tales
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ansias, que se creyd buenamente que el parto de
Mari-Blanca seria mas que el parto de los montes.
Todas las vecinas del lugar estaban en la escuela
esperando el resultado, hasta que al fin apareci6 la
comadrona sosteniendo una especie de barraco en
los brazos, que berreaba como un toro.

—Aqui tiene usted & su hijo,—exclamé la asis-
tenta presentandoselo al maestro.

El amoroso padre fud & dar el primer ésculo en
la frente del recien nacido, cuando sinti6 un grito
lanzado por su mujer. '

e —;Qué es eso?—exclamo el démine asombrado.
—~Que ha de ser, un segundo hijo que acaba de
venir al mundo,—respondié una vecina. “
—iCon que tengo dos!—exclamé ol démine.
—No, sefior, tres,—dijo una tercera vecina pre-
sentando al tercer retofio, que lloraba con una voz
fie tiple. ' .
—iCon que tres! |
—No” sefior, cuatro,—afiadié otra vecina, sacan-
do 4 escena la cuarta edicion de aquel abundante
alumbramiento. .
—¢Y sigue mi mujer pariendo?—exclamé el do-
mine con los ojos casi fuera de su centro.
—No, sefior, poique cansada de pariry no pudien-
do resistir méas, acaba de lanzar su dltimo suspird.

A esta noticia, el amoroso dominese cay6 al
suelo con Una pataleta mortal; pero los chillidos de
sus cuatro hijos le hicieron volver en si.

—Pues, sefior, al primer tapon, zurrapas;—excla-
mo con cierta resignacion filos6fica:—si mi mujer
no se muere soy el Nod de la actual generacion.

V.
Quince dias después de esta escena, el domine
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estaba al parecer tranquilo, por aquello de que a
muerto la mortajay al vivo la hogaza. Entdnces,
penso en casarse de nuevo, puesto que la viudez no
sienta nunca bien & un maestro de escuela.

\

Su segunda conyuge fué, en ultimo resultado, una
montesina capaz de domefiar un toro si lo tenia &
mano. Tenia pelos en el bigote; era una especie e
vivandera con pretensiones de sargento de dagrones.
En medio do su rudeza, poseia una gramatica parda
capaz de contar los pelos al diablo.

Estas segundas nupcias se hicieron con menos
ostentacion que las primeras; pero no por eso dejo
nuestro démine de mostrarse sumamente sensible j
amoroso, por lo que resulté lo que habla de resul-
tar ; esto es, el que tuviesen fruto de bendicién & los
nueve meses cabales de su enlace.

La segunda esposa de Lueas dio & luz dos robus-
tos gemelos. Pero como no hay mal que por bien no
venga soélo, esta mujer, que era la verdadera alego-
ria de la fecundidad, dié en parir de nueve en nueve
meses, entérminos que al cabo de seis felices alum-
bramientos, so encontr6 nuestro déomine con doce
robustos cliiquilos, mas los cuatro de su primer ma-
trimonio.

Por fortuna, al sexto parto de la segunda esposa
de Lueas, ésta se muri6 como se habla muerto la
primera, y si bien el viudo quedd inconsolable, al
ménos se encontrd con diez y seis rapaces que -se lo
comian por los tobillos. Pero como nuestro doémine
era de una naturaleza ardiente, impresionable, amo-
rosa, etc., etc., quiso contraer*unas terceras nup-
cias, como lo verificd luégo que hubo cumplido con
los deberes mortuorios de su segunda mujer.
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V1.

Y encontrd una tercera esposa en una especie de
beata, que todos los dias estaba dandose golpes de
pecho en la iglesia. Y como las beatas son tardias
pero ciertas, se di6 a concebir nifios con tal lozania
y exKuberancia, que no habia méas que pedir.

iEn siete afios catorce infantes! jLo cual, suma-
do con el nimero anterior, daba un niimero total de
treinta! jCon poco mas una companiia!

Para mantener aquella jauria, el domine Lueas
tuvo que comerse hasta los codos de hambre; por
eso es proverbial que todos los maestros de escue-
la la tengan en grado superlativo.

El buen Lueas, sabiendo que el rey hacia nobles
& los que eran un prodigio de reproduccién, formé a
todos sus muchachos y partié para Madrid con aque-
Ila especie de ejército. Presentado en la corte como
un verdadero fendmeno, logré la gracia especial de
que sus hijos fuesen otros tantos maestros de escue-
la; y como estos fueron tan fecundos como el padre,
& su debido tiempo y razén fue tan abundante la se-
milla de los Domines Lieas, que se Iraconservado la
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especie hasta nuestros tiempos, en (lue aun todavia
gueda algo de la casta.

En cuanto al primitivo démine Lueas, la tradi-
cion nos refiere aun todavia el qué la beata conti-
nuase pariendo hasta una edad bastante avanzada;
logrando el que el primitivo démine Luca™s, origen
de estos renglones, no quedase viudo poir tercera ver.

Lo cual quiere decir, que nuestro héroe se murio.

Y nosotros s6lo podemos afiadir, que lo enter-
raron. o i
..00 ! ele Torcuato' Tarrago.

di» 1 u o t i" -V lo . q
X m ‘mh@m''P,! | id‘ .
CAiTA [CE P -DIVEHIXDIIME A-AA VAHDA

Sefiora, pensando vq
en remediar mi triste'a,
he decidido casarme
con usted, y por si acepta,
le suplico que se entere
de estas mal trazadas letra
Solo soy como el esparrago
mi voluntad es suprema,
hago lo que me acomoda
"y nardie mé'pide cuentas,
soyjoven, bien parecido,
y tengo bastante fuerza
para cargdrmela & usted
y llevarla hasta la iglesia.
Ahora usted querra saber
el eiitado de mi hacienda,
pues'sepa, sefiora viuda
que tengo cincuenta cepas
pero que no me dan fiRto.
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porque se han quedado secas.
En cambio pnedo ofrecerle,
con mi amor toda la‘tierra
gue puede coiTer mi potro
que se murio por la feria; '
y tengo tres alcornoques
ménos dos que por la siega
arrancaron los muchachos,
para venderlos por lefia.
Tengo ademés buena ropa,
solo que, por estar vieja ,
tiene roto» todo el pafioj' wi *
el forro y las entretelas " ’

. me mantengo de la -caza

y cuando no encuentro pioaa:!

me tiendo en ehcampd y pidb

& mi Dios que .me montengia.'
Estas son mis condiciones

y,por si folas aceptas =

io diré que prenda usada

vale ménos que la nueva;

os decir, que una viuda

es ménos que una soltera.

CONTESTACION.

Sefior cazador de... gangas:
he recibido la vuestra,

{-o.

a sus muchas'necedades’ ' mf

esto la viuda contésta.* !

Seis afios ménos tres mfesés m

estuvo esta pobre ; presa®
recibiendo del naarido
poco pan y muéna lefiai

‘
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No queriendo que otra vez
me tomen por una negra,
he resuelto no casarme

y ménos con un babieca :
dice usted que se reduce

el conjunto de su hacienda
a medio par de alcornoques,
usted dira lo que quiera ,
pero lo que mas me ofende
es aquello de la prenda,
gueriendo decir que yo
valgo ménos que soltera :
mejor prefiero ser viuda
gue casarme con un bestia
gue ignora que mejor caldo
hace la gallina vieja,

y que las prendas usadas

se prefieren a las nuevas
que suelen salir muy malas
porgue se compran a ciegas.
Quédese con su alcornoque,
busque usted una soltera
que le proporcione & usted
cuernos... digo, alguna cuerda
para que muera colgado

del alcornoque. Asi sea.

Una ronda de alguaciles, recorriendo la ciudad
pasada la hora de las doce de la noche, quitabalas
armas & todos los que encontraba : habiéndose en-
contrado con la ronda un mozo que venia un tanto
tomado de vino, preguntd :

—¢Son ustedes por ventura los que quitan las
armas? .
—Si sefior,—contest6 eljefe de la ronda.
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—Pues tengan ustedes la bondad de quitarme una
espada que dejo empefiada en la pasteleria de la
esquina.

Una ventera lloraba porque se le habia marcha-
doun cura & quien sisaba mucho. Ua preguntaron
por qué lloraba, y dijo :

—No siento que se. haja ido, sino el no haberle
quitado un manteo nuevo que tenia, para haberle
hecho un traje & mi hombre.

Volvié a su pueblo unjoven que habia estudiado
sin aprovechamiento. Légica y Filosofia en la Uni-
versidad de Salamanca, y el padre le pregunto :

—¢ Has deprendido cencia para pleitear 6 para
curar?

—Sefior, he aprendido Logicay Filosofia, y soy
gran sofista.

—¢ Y para qué sirven esas cencias?

—Sirven para hacer ver lo blanco negro.

—~Quisiera ver una prueba.

—Ahora mismo.

—¢ Ve usted este par de huevos que acaba usted
de cocer?

—Los veo.

—Pues en mi mano esta hacer de estos dos, tres.

—¢,Como ?

— Muy facilmente , no me negara usted que
para contar dos, decimos uno, dos-, y uno y dos son
tres, ya tiene usted tres huevos.

—Pues mira, tu madre cenara uno de estos, yo el
otro, y tu el que has hecho; pues un estudiante como
td, justo es coma de su trabajo.
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Mandaron & un,vizcaino que desollase un conejo
y 6l empez6 & pelarle, y como no pudiese, dijo miij
admirado:
—Juro a Dios con tan chiquitas plumas, que no
sé como vuelas.

Si tropiezas cop tipos popel esjaloj mano al bolsillo.

¢En qué ae parecen los puentes a los ciegos?
En que tienen ojos y noven.

¢Qué cosa se oye aunque ho se oiga?
La-misa.

(En qué se parecen los campos cuando estan
sembrados a los encarcelados?
En que tienen grillos.

(En que se parece el vino a los piés?
En que se mete en botas.

¢Quiénes son los que &un llegando & viejos sue-
len ser mozos?

Los
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Los mozos de café, los mozos de muias y los de
cordel.

¢En qué se parece el hombre al borrico ?
En que piensa.

¢En qué se parece el fuelle al ano?
En que los dos echan aire.

¢Qué cosa se hinca cuando se dobla?
La rodilla.

¢A quien se parece un libro sin las hojas prime-
ray ultima?
A Dios”™ porque no tiene principio ni fin.

¢ Qué cosa no tuvo Eva que tienen, las demas
mujeres?
Madre y suegra si se casan.

¢ En qué se parece un latigo al papa?
En que puede hacer cardenales.

¢Qué es libertad?
Por desgracia suele ser una trampa puesta <por
picaros para cazar tontos.

(En qué se parece un picador de toros a una
guindilla ?
En que pica.

¢En que se parece una aguja al trasero?
En que tiene ojo. n
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¢Qué dicen los gallos y las gallinas cuando éstas
salen del ponedero, después de haber dejado el
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las piel
no me

LEYEIfP

iEn
sin ca
echadc
bré-ge
blanco
memoi
ler, su
en la
jaula c
de ara(
pozo a
chado,
de con

tempb
rado.d



taujer oa

te que los
el rastro,
iingt) por

iodos ‘los

M)y v

isied ¥ ne-
sta seiaa-
i i- A
V.. L. 'Gi
|ndo éstas
dejado el

>0r,qué no

131 -

Za Gallina.—Por, por, por cortedad, poppor
por cortedad, por cortedad, . ,

- - if
Un lacayo & quien sl amo matalja do hambre,
acompafidndole un dia que hacia mucho vieuto car-
g6 oon-una gran piedra :-habiéndolo reparado el

amoj le pregunto: ~ 1 i emio> h
—¢Para que llevabas el canto? e o liot
y el lacayo le'‘contest6.i | .-n;:. -

—Sefior, como las tripas estan 'Vacias se doblan
las piernas, y he cargado con esta piedra para que
no me fileve el aire. .0 =

EL CABALLERO UNISIBLE

LEYEiIfPA PISPARAtapa >. boMPUESTA EN EQUIVOCOS
Lem ' 4 BIRLESCOS.

iEn los bajos de-la Andalucia habia un cabaUero
simcahalle, & quien, llamaban-y. fio respondia, -era
echado hacia adelante cuando subia>ou8stas,. homit-
bré-gentil por ncf decin gentilhombre;; su.color era
blanco como donde tiran,, tenia el .-juicio, pintado, la
memoria enun inventario, su condicion era-de alqui-
ler, suteaudal consistia en escudos de armas” ivivia
~ la casa de la muerte, la cual tenia'puerta de
jaula con-illave"de mano, ventanas de nariz, rejas
de arados, salas :de-audiencia,- c'orredores deliebres;
pozo ayron con brocal de daga, con carrillo hint-
chado, -cubos de bayoneta-,' soga- arrastrando, 'tiorral
de concejo y secreta que calla;. -ii ~ -eviji- n -ni-

IEste confuso“caballero se admiraba de si, eeh-
templando su figura en los .cristales del un rioj sepa-
i.ado.de su madre; y rabiaba por~estar casadd -para
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gue no se perdiese la semilla de su nobleza, y como
nunca faltan terceras en las guitarras, una zurcido-
ra de gustos ajenos le busco con quien casarse.

Erala dama tan & medida del caballero, que pa-
recia haberla cortado el sastre de la naturaleza.
Era una nifia de un ojo, hija de su padre y de su
madre. La dama se llamaba Blanca aunque era mo-
rena; su padre era llamado aveces, cuando estaba
lejos, con el nombre de Domingo déla Tentacion; la
madre se llamaba dofia Ana no esta aqui. La nifia
tenia muchas gracias de Roma, taflia el almirez,
repicaba las cucharas, cantaba responsos,’ bailaba
el agua y contaba lo que no sucedia; su risa era de
arroyo, su donaire dej que tiene Don y no es nada.
Pues como el caballero supiese las gracias de la nifia
y la generosidad de los padres para encarcelar la
voluntad, la envi6 los siguientes regalos :

El arca de Noé, un apretador de dificultades,
los zapatos de una reina, cuyo marido rabi6 ; un
par de guantes, uno de desafio y el otro de pedir;
una sortija corrida, por pendientes dos calabacines
fritos, y para su servicio, cuatro moras de zarza y
dos negras que no eran blancas. Agradecieron los
padres el regalo y dieron ala nifia dos mil ducados
en titulos, mil cuartos de luna, dos molinos de vien-
to sin aspas, la cama de unaliebre. SatiSfizo'tanto al
caballero la riqueza del dote, que apresurando pla-
zos, fijo el diadelas bodas, y los nobles:del lugar,
que eran unos caballeros que vendian caballos, de-
terminaron hacerle unas fiestas de guardar, y ha-
biendo entrado en junta de médicos, nombraron cua-
tro cuadrilleros de la hermadad para que cada uno
vistiese & 8 del mes y escogiése colores; lo'cual s
hizo con tal brevedad, que & la noche siguiente
hubo fuegos fatuos, muchos voladores de garzas, y
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amaneciendo por la mafiana el suspirado dia, estaba
la plaza de un soldado colgada al frosco. Presidio el
rey Perico con los consejos de un padre, tres car-
denales de un ojo y muchos sefiores do lo ajeno,
hermosas damas de ajedrez tocadas de los sesos, y
en un andamio de albafiles estaban sentados los nor
vios, los padres y padrinos; ontr6 alegrando la
plaza un pito de guardia real y una gaita zamorana.
Después entro lin alguacil de moscas montado en un
caballo de oros acompafiado de una docena de cor-
chetes de vestido; después entraron los caballeros.
Con esta solemnidad entr6 una cuadrilla de caballos
rodados por una sierra con libreas de tela de cebo-
lla. La segunda entrd en caballos de poner sillas con
librea do tela de los sesos que alos ojos se venia.
Entré la tercera de un negocio con librea de tela de
juicio, entrd la cuarta en caballos castafios con su
fruto con librea de tela de arafia. ~

Todos los ginetes venian armados con lanzas de
coche, bozales negros, estribos de tomiza, cabezadas
de estar dormido y bocados de perros rabiosos.

Entraron en solemne paseo, haciendo a quien se
debia dos reverencias y una paternidad, y dada la
vuelta por la plaza, corrieronla posta, lo cual se
hizo por parejas de sotas, y detras del ultimo no iba
ninguno. Acabada la carrera, entraron seis machos
de Fragua cargados de cafias de vacas, Yy las juga-
ron con tanto brio, que los padrinos tie un bauti-
zo tuvieron que hacer las paces: & este,tiempo solta-
ron el toro del signo, y un caballero Illamado y no
escogido, dié al toro una lanzada de vifia en el gati-
llo de una escopeta ; tocaron la trompeta del juicio,
seflal para desjarretar; empezaron un caracol do es-
calera, porque él que lo guisaba sab;a bien como
buen guisado. Acabadas las fiestas llevaron como
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en solemne acompafiamiento & los desposados & su
nido, donde todos tomaron alDundante colaciéon de
capellania, en que hubo cajas de difuntos, canelones
de disciplinas, lomos do tejado, almibares de pezo-
nes de carreta , piés de bancos y muchos bhbiertos
que nadie los veia. Al dia siguiente se celebrd la
vuelve-boda. Pusieron en mesas de escalera lienzos
de muralla, cuchillos de pantalén, limas de cerraje-
ro, y sirviéronles en fuentes de piernas, pan de opi-
ladas, coscorrones de la frente, bollos de perol y ros-
cas de tornillo. Al lado de una mesa habia una
cantarera que vendia cantaros con muy curiosas co-
pas de baraja. Sirviéronles perdigones de plomo.
Capones de musica, gallinas que huyen, una olla de
rio, vaca de una prebenda, nieve blanca, acedias de
estdbmago, vino quien faltaba y manzanas de casas.

Remangados los manteles y despedidos los hués-
pedes, los esposos quedaron en feliz concordia ; pero
a los pocos dias tuvieron un disgusto desagradable
porque el marido se empefidé en ser soldado de una
pierna en los tercios de una calceta, que iba &
los siete estados de la tierra, y vio que el capitan lle-
vaba lavandera para su ropa; despidiose do sii mUjer
diciendo, que por ser jornada de comedia nolapodia
meter en escusado. Fue en compafiia de cien in-
fantes hijos del rey, marchando en una hilera que
vendia hilo, llegdé 4un encuentro de procesion, don-
de di6 muchéas cuchilladas con un cuchillo, sacando
dos heridas mujeres, ' launa en la espal(Ja de un mon-
te y.la otraen la coronilla de un pastel, la cua
quedd cadaver’ difunto; Orden6 su testamento, salid
su alma de cantaro, quedd su cuerpo como libro sin
hojas, y tendido como camisa al soj, cubriéronlo con
Un pafio de cara y puesto en una caja de anteojos
tocaron campanillas de pdladar: vinieron & su en-
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lierro frailes de vestido con velas de navio, vinie-
ron los nifios del limbo con hachas de partir lefia y
lo llevaron acuestas arriba entre cuatro hermanos
de padre, y le cantaron las tres anades madre 'y el
San Serafin del monte.

Llegaron & San Ciruelo"el Verde, y encontraron
un hombre que habia hecho un hoyo en la barba de
un cementerio viejo, y alli le botaron como pelota.

Hechos los oficios de Zapatero ysastre, pusieron
una piedra de orina condetrds de cambio en que se
leia. «Aqui no hace este caballero ninguna cosa.»
Supo Blanca la negraventura por una carta de ma-
rear que recibi6 por via ordinariay llena de mel6on
que olia, cubrid su cabeza de ajo, recogiose en me-
dio de la calle y acabd algunas cosas que tenia em-
pezadas a trece por docena del mes del obispado en
el afo fatal.

EL PODER DEL DINERO,

GLOSA,

/O” dinero, cuanto rales!
quién te sii'‘piera guardar,
forque alrico le engrandeces
y al jpolre le abates maés.

Por ti dinero hay ladrones,
trampistas y matuteros,
cuadrillas de bandoleros,
alcahuetas y soplones;
por ti se venden pasiones,
con cuanto quieres te sales,
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acarreas miiclios males
y logras mil beneficios;
para todos estos vicios
/oh dinero, cuanto mies |

U
La viuda te solicita, y tac
la casada te desea, borri*
por ti se adorna la fea procii
y envanécela bonita; boca
la deidad més exquisita do de
por ti se puede alcanzar, lo qiu
se consigue alucinar L:
la doncella enamorada, bien
el pobre no alcanza nada, pobre
quién te supiera guardar. se ihf
entre
El navegante te ama borrii
y el cautivo sin piedad ,
pues logra su libertad
y en todas partes te aclama,
sélo al rico le-das fama,
estas con él que apeteces,
sin ti al pobre le empobreces
y aumentas su padecer,
soberbio debes de ser
porque al rico le engrandeces.
—I
El imposible mayor delan

por ti se pudo alcanzar,
y se llegd & derribar
honra, crédito y honor ,
solo al rico haces favor
y siempre con él estas,
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donde quiero con él vas

y 'adonde quiere le subes
aunque sea hasta las nubes,
y alpobre le abates mas.

Un labrador entré en una venta ochando temos
y tacos, porque en el camino se le habia muerto el
borrico que traia. Los pasageros que habia €nla venta
procuraban consolarle; pero él seguia echando por la
boca serpientes, culebras y sapos, y de vez en cuan-
do decia marcando mucho las palabras, ~len sé yo
lo que tengo que hacer.

Los pasageros, coiiio oyeron decir tantas veces
bien sé yo lo que tengo que hacer, creyeron que el
pobre labrador, desesperado por la pérdida del burro,
se iba A quitar la vida, y compadecidos, reunieron
entre todos una cantidad para que comprase otro
borrico, y al entregarle el dinero, le preguntaron
con muclio interés.

—Diga usted, buen hombre, ;qué intencién érala
de usted al decir, bien sé yo lo que tengo que hacer?
—eSefior, tenia intencion de vender la albarda.

U2 caminante preguntd & un pastor que estaba
a la entrada de un lugar ; -
—Buen amigo, ien este pueblo hay reloj?
—No hay mas que uno, el érgano.

—Di, Bartolo, ;como se llamA aquel sefior que va
delante del-arzobispo llevando el baculo?

—Se llama capiscol.

—Y siendo todo uno, ;por qué no le llaman capis-
berza?

—Eso se llama & las hembras y él es macho.
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L.A MARUSINA.

LEYENDA PROSAICA.

En el camino que conduce desde Santiago de Ha
licia & Padron, hay una hermosa fuente rodeada de
frondosos arboles

Era una tar™e del florido Mayo, cuando ocupaba
uno de los asientos un respetable anciano, entrete-
nido en la lectura.

Vino a distraerle de su ocupaciéon una joven de
18 & 20 afios, la cual, después de aplacar la sed, se
acerco, y con palabras entrecortadas lo pidié una
limosna
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| dE_I’\anciano, después de mirarla dctonidamento,
a dijo :

Mucliaclia, ¢no te da verglienza pedir siendo
tanjoven? La limosna es para los ancianos 'y para
los desgraciados que, por falta de salud, no pueden
trabajar.

—Sefior, cpntesto la joven,—hasta hoy he tra-
bajado, pero me han despedido de la casa en que
servia, tengo hambre y pqgr oso pido.

—Te han despedido. ¢Y por qué?

A esta pregunta, lajoven fijé su vista en tier-
ra, y nada contesto.

—¢No conoces que unajéven no va bien sola por
un camino?
Viendo el anciano que la jéven guardaba silencio,
no fiuiso. preguntar mas, y dandola una peseta, la
despidio.
Dios se lo premie, dijo la joven eon sentido

acento.
El @ a en tu comparfia,—contest6 el anciano.

diic pénas se habia separado la joven, la llamé y la
N L]

—¢Vas & Padrén?
m—No sefior.
—¢Pues en donde piensas pasar la noche?
—No sé...
—Adonde te diriges?

Viendo que la joven no contestaba, afiadié:

,  Sigueme; yo te proporcionaré una casa en donde
pases 1" noche, y mafiana podrés seguir tu camino.

La jéven no pudo responder, el sentimiento em-
bargaba su lengua, y empez6 & ILoratt’.

“yVamos, mvamos—dijo el anciano al ver el sen-
timiento fiGlifiento retratado.en el Semblante de la
joven, nohay que afligirse, Dios es la suma bondad
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y se complace en socorrer & los que imploran su pro>

teccio i
Y coglendola de la mano, tomaron el camlno deI

Hueé
) éntraron en una tienda en que vendian vino y
comestibles.

—Buenas noches nos dé Dios,—dijo el anciano a
la duefia do la casa.—Aqui traigo estajoven para
que la dé usted de cenar y cama por esta noche.

__Con muchisimo gusto,—contest6 la anciana.

La jéven permanecio- con la cabeza baja™ sin
atreverse & mirar & la persona qu« con tan buena
voluntad la habia recibido.

_ Buenas noches, hasta mafiana si Dios quiere,
diio el anciano :al retirarse.

—~Que usted descanse,—dijo la sefiora de la casa.

Y dirigiéndose a la joven, la pregunté .con mu-
cho carifio :

—¢ Coémo se llama usted ?

—NMarusifia.

__¢Pero tendra usted otro nombre®

—Si lo engo, no lo sé, porque nunca me llainaron
de otra manera.

—¢Tiene usted padres?

—No sefiora.

—¢Ni familia?

—Tampoco.

—¢De modo que es usted sola?

—Si sef n X e N

—jCoémo ha de ser, paciencia, en esta vida a na-

die Ie faltan g%nasl I|

omo se. lUama ése buen senor’>—pregunto a

Marusma, animada por la amabilidad de la anciana.
__ge llama don Pablo, es el padre del pueblo, no
an necesidad que él nosocorra. Casi todos los dias
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trae aqui pobres para que pasen la noche, y por la
mafiana me paga el gasto que han hecho, y les da lo
gue puede para el viaje. El dia que Dios le llame,
no sé lo que va a ser de los pobres de Padron.

—Si lo crep, porque las reflexiones que me, ha
hecho por el camino, me han consolado muchisimo.
Dios se lo pague, que sino hubiera sido por él, tal
vez & estas horas ocultarla mi desgracia en el fondo
del Cesures.

—Vamos, hija mia, no hay que afligirse. Dicen
gue Dios aprieta, pero no ahoga. Esté usted tran-
quila, ique don Pablo hara por usted todo cuanto
pueda.

Y después la cogidé de la mano, la llevé ala me-
sa, y después de cenar la llevd & un cuartito en el
gue habia improvisado, una buena cama.

[
1. -«

A la mafiana siguiente fué don Pablo & enterar-
se del estado en que se encontraba la Ma,rusifia.

La sefiora Vicenta, que éste era el nombre de la
duefia de,la caga, le dijo que la pobre jéven po se
habia levantado todavia. .

No quiso don Pablo que la molestaran, y dijo
gue volverla para enterarse del motivo quehabia
dado para :que la despidieran de la casa ep que
estaba. - . _

Ya iba a marcharse, cuando se presentd la Ma-
rusifia, y did los buenos dias & sus bienhechores.

—¢Por qué te has levantado tan pronto?—dijo
don Pablo con acento carifioso.

—Porque estoy acostumbrada 4 madrugar, y por-
que habiéndole oido & usted, le he querido consultar
sobre lo que tengo que hacer;
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m—Lb pBIifiCi'0, deséo'que me digas el motivo qitd
lias dado para que -te hajéii-'despedido de la ¢asa
eng'ticé 4 t a b a ' a

—Ha'sta aiferl he vivido en Santlago en compaiiia
de uri matrimonié. El sefior era muy Dlieno, pero su
esposa era inéufribleyp‘or ia'mas leve falta me lle-
naba de injurias, me privaba de la comlda y hasta
mG'pégabai * e ] .

iSi ustedes supieran cuanto he sufrldo! ‘e

MhiehaS veees perdia ma - pabiehcia-, y equeria
marcharme; pero dofia Satuminaj que asi so llaiha la
sefiora, 16 estorbaba diciendo,’ qué me dejaria mar-
char tan pronto como la pagase lo mucho que la de-
bia, por-lo qié habian gastado‘conmigo desde que
me tenian eft su Casa- mm « ALY 4

Asi iba pasandoel tiempo , cuando;una mafana,
al volver del mercado, me siguié un joven diciéndo-
me que tenia unos ojos m.uy bonitos, y otras tonte-.
rias de esas que dlcen los estudiantes a las mu-
chachas. "' .

Yb"segui ini camino sin hacerre'.caso.

"* A la mafaiia siguiente'le volvi & encontrar y me
SucediodO'mismO; me dijo.tantas cosas y coh tanta
gracia, que me sonrei, y animadd” porj éstOj* mé
acompafid hasta la '‘puerta de mi caSa ; /pero’ cono-
ciendo yO qué si dofia Saturnina sé enteraba e
daria%na-pa'‘liza, me detérmiiné & pedirle por favor
que, no me acompariase.

'Asi lo hice aila mafiana S|gmente y me contest6
que-lo sentia mucho f pero qué s privaria de ése
gusto con' tal de'rio perjudicarme. Me dijo'que solo
deseaba mi felicidad, que yo le glistaba mucho; y
que: esperaba admitiese su carifio. i“hri,; me dijo
Otras muchas c6sas, y por altimo, irié pidié por fa-
vor que todas las mafianas'nos viéramos. ’
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Estuvo tan carifioso, que me pareci6 mal negar-
le una cosa tan sencilla.- 'l

Desde el dia sigueinte nos veiamos todas las ma-
flanas en el mércaddyo le contaba' todqg'lo giie mp
sutiedia con dofia Saturnina, y, cuando lé'decia’'qué
me pegaba se ppnia furioso.

Todok ibs dias iftb compraba flores, y yo dedia, en
casa que rne las regalaba la aldeana que me vépdia
la verdura.

' Insen5|blemente me fui acoStumbrando asu tra-
to carifioso,’ de tal filanera, que el dia que no Ib vela
estaba muy triste y . .hacia'otrd'césa que acordar-
me do él.

Una tnafiaila que md'entretuve”™ mas que lo {ie
costumbre, me di6 tantos golpes dofia 3nturngna que
crei que me mataba. ! o t- i

Al dia, siguiente se lo conté & Luis, que este es
su nombre, y me consolé muchisimo dicién'dome,
gue muy'pronto ac'abaria de sufrir, porque ya le fal-
taba hilly poco tiempo para‘conclpir la carrera de
albeitar, y que taq pronto céirio récogies,e él titulod
nos casari“mos” m * !

Con esta promesa, ndestras relaCibfles se\estre-
eharon cada vez mas: yo lo qgeiria con t6da ~i
y le di cuantas pruebas’ de ainor me idi6> confiada
én que muy pronto seria mi.nfarido. .

Las Iagrlmasmterrumpleron la relacién de Ma-
rusifia, hasta qué repueSta y con aofento conto®
prosiguio diciendo :

Luis cada dia se mostreaba mas. carifioso™ 66n-
migo; poco faltaba ya para que tomase el titulo,
cuando una mafiana se despidié de mi‘comé de éoa-
tuihbre, y,ésta es la hora en que no X®bé vuelto
ver mas.
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in.

Fué tiin grande el sentimieoito que este desenga-
flo n?e causd, que cai enferma con una fiebre, que
por momentos acababa con mi vida.

1 0h, cuan dichosa hubiera sido dejando de
existir!

Una mafana vino el médico, me hizo algunas
preguntas, y no sé lo que le'diria & dofia Saturnina;
pues'tan pronto como nos quedamos, sola®, agarran-
dose & mi cuello, me dijo :

—Infame, mala mujer, ¢quién te ha puesto en ese
estado? ¢ Adonde has ido? ;Con quién te tratas?
Tal vez cpn ladrones y asesinos, que el dia ménos
pensado nos dejaran en cueros. )i, respdndeme, ha-
bla, que no sé lo que voy hacer de ti.

—Yp queria hablar, pero no podia, porque me
apretaba la garganta de tal manera, que casi me
ahogaba; mi silencio la irritd6 de tal modo, que me
derrib6 en el suelo, me pisoted, y cogiéndome por el
pelo me llevé arrastrando hasta 1? puerta, de la habi-
tacion,,y me hubiera echado & rodar por ia. escalera
si no lo hubiera estorbado la presencia del amo que,
confuso por no saber lo que pasaba, procuré tranqui-
lizar @ su esposa, la cual, cada vez mas furiosa,
daba fuertes gritos, diciendo:

—(Déjame, que voy a matar & esa infame que
deshonra mi casa, no la quiero, no la quiero, que se
vaya a la calle!

—Pero mujer,—dijo mi amo ,—tranquilizate,
cuéntame lo que pasa y todo se arreglara.

—No hay arreglo que valga,—dijo dofia Saturni-
na;—pues no fataba mas, ;qué dirian de mi si yo
consintiera semejante escandalo?
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—Vamos, vamos,—me dijo el amo, ayudandome
a levantar,—entra y sepamos que has hecho.

—Do ninglin modo,—dijo dofia Saturnina ,—y si
ta la defiendes, puedes irte con ella; a mi no me
haces falta.

-"Basta ya,—dij'o el amo,—no faltaba mas.—Y
cogiéndome de un brazo ibamos & entrar, pero dofa
Saturnina, agarrandose a su esposo, le empujé hacia
adentro, cerrd la puerta y me dejé en la, escalera.
Llamé, supliqué, lloré; jTero fué en vano, la puerta
permanecio cerrada- No oia mas que los desafora-
dos gritos que daba dofia Saturnina.

Largo rato permaneci en la escalem sin saber lo
gue me pasaba, hasta que desesperada me levanto,
y maquinalmente me encontré en el camino de Pa-
dron. Al llegar -ala fuente, tenia sed y hambre, por
eso me aeerqué & pedir & usted una limosna. Esa ha
sido mi suerte, sino tal vez no vivirla.

Y al decir esto, abundantes lagrimas brotaban
de sus hermosos 0jos.

—Llora, llora ,—dijo don Pablo ;—cuando las la-
grimas nacen de verdadero arrepentimiento, son
agua santa que purifica la conciencia. La pena que
ahora sientes, es la consecuencia precisado haber fal-
tado & tus deberes, porgue nunca hay razén ni excu-
sa para dejar de cumplirlos. Todas las. faltas van
acompafadas del castigo, sino del material, de ese-
mucho mas te.rrible que se llama remordimiento de
la conciencia. Los castigos materiales se pueden evi-
tar ; pero la conciencia no estd tranquila mientras
no esta satisfecha de haber cumplido 'exactamente
los deberes que la religién y la sociedad imponen.

Has contado el origen de tu desgracia, pero nada
nos has dicho de tus padres, ni de cémo fuiste en

compafiia de ese matrimonio. "
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—Desde que tuve uso de razén,—dijo I'a Marusi-
iia,—me he encontrado ett complafiia de esos sefiores;
muchas veces les he preguntado por inis padres, y
siempre lGe han respondido giie nada' sédbian;'qué me
habian encontrado perdida en el campo de Santa
Susana, cuando apénas tenia dos afios; y siempre
que dofia Saturnina se incomodaba, rae echaba en
cara lo.que por mi habia hecho, y decia : «Nosotros
tenemos la culpa mpues sabido es jel refran que dice,
cria cuervos y te sacaran los 0jos.»

Con gran atencion escuchd ddn Pablo la relacion
de la Marusifia, a la cual dijo :

—Dentro de pocos dias tengo preC|S|on de ir
Santiago para arreglar varios asuntos, me daras Ias
sefias de la casa de esos sefioresy y procuraré ente-
rarme de todo. Si has dicho verdad, tendras en mi
un protector ; pero, si por dlsculpar tu falta me has
engafiado, no esperes de mi proteccion dé’ ninguna
especie. -e ! n

—Bien, sefior,—dijo Ia Marusifia;-s6lo le supli-
co que no trate de reconciliarme cort dofia Saturnina,
porque es muy falsa, y aun cuando le dé a usted pala-
bra de tratarme bien, esto” dispuesta a sufrir todos
los trabajos del mundo antes que volver a su casa.

A loS'pocos dias se despidid don Pablo de Maru-
sifia y de la sefiora Vicenta, y tomé’ el camind para
Santiago. ! - ?

La Marusifia supo grangearse de tal modo la vo-
luntad de la sefiora Vicenta, que mas parecian hija
y madre que personas qué Se conocian poco mas'de
una semana.

V.

Pocos dias tard6 en volver don Pablo, y Su pri-
mera visita fué & casa déla sefiora Vicenta.
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—VeN'~Hjo & Marusifia,—que no's6lo has' dicho
verdad ’eri'Hodo I que nos has contado, sino que
estuviste muy moderada al explicarnos el.caracter
dominante de dofia Saturnina.

Asi me gusta: siempre que por necesidad hay que
descubrir las faltas del prégimo, debe hacerse con
moderacion, proburando atenuarlas, siempre que no
perjudiquen & tercero, que en estos casos se debe de-
cir la verdad sin quitar ni poner. Y volviendo & do-
fia Saturnina. jQué groserias! jQué modales! jQué
palabrotas tan impropias de una sefiora! Renuncio
areferir lo que he sufrido; he apurado todos los re-
cursos que la educacion ensefia, y nada he consegui-
do: insulto sobre insulto, sarcasmo sobre sarcasmo,
y he tenido'que abreviar la entrevista, porque em-
pezaba & desjpertarse en mi el amor propio. Su espo-
so, qué creo -seria uno que estaba alli, tan pronto
«omo'queria tomar parte en la conversacién, una
mirada de su esposa le hacia enmudecer.

Quisiera recordar todos los incidentes de nuestra
eidrevista, pero temo que se‘tlespierte el amor pro-
pioyestonoesconveniente:

Por tanto no hay que apurarse: si quieres, pue-
des estar aqui hasta que encontremos una casa de
satisfaccion, en la cual puedas colocarte...

—Ya-esta encontradajdijo fia sefiora Vicenta
interrumpiendo la conversacion. >
m—;Y qué casa es?—pregunt6 don Pablo.

—L& mia,-j-yo soy muy vieja, y COmo no tengo
familia, me héace falta una muchacha que me ayude;
ysi estajéven quiere quedarse, la trataré como a
una hija, y, si se porta bien, como le espero, si se
toma interés por mi casa y me cuida, no me olvida-
ré de ella en mi Gltima voluntad. Con que hija mia,
ta veras si te conviene.



- ug -~

—No deseaba otra cosa,—dijo la Marusifia,co-
giendo las manos de la anciana y. cubriéndolas ce
besos. ElI comportamiento que usted-ha tenido con-
migo, merece que yo me sacrifique por usted, y en
cuanto a los intereses, no los nombre usted siquiera.
Yo procuraré cumplir con mis obligaciones, haré to-
do lo posible para dar una prueba de lo agradecida
gue esioy al caritativo recibimiento que usted ne
ha dispensado.

—Vamos a otra cosa,—dijo don Pablo.—Sefiora
Vicenta, ¢cuanto debo por el gasto que ha hecho
hasta hoy la Marusifia?

—No hable usted de eso, sefior—Nada, absoluta-
mente nada. Yo soy la que debo dar & usted las
gracias por haberse acordado de traer “mi oasa uma
muchacha tan décil y carifiosa.

—Ya ves,—dijo don Pablo dirigiéndose & la Ma-
rusifia,—ya ves como esta sefiora te recibe en wu
casa; ahora quedas en la obligacién de corresponder
al beneficio que has recibido. Ya ves como Dios o
abandona & sus criaturas : hace pocos dias te encon-
trabas sola en medio de un camino sin tener donde
recogerte; hoy tienes casa, alimento, cama y cuanto
necesitas ; esto lo debes, primero 4 Dios y después
& la generosidad de esta sefiora. Te digo esto, por-
gue miéntras cumplas bien procuraremos por ti.

Atenta escuch6 Marusifia los consejos de dmn
Pablo, el cual no tuvo necesidad de retirar su pro-
teccion, porque la. joven cada dia se mostraba nmes
amable y servicial con la sefiora Vicenta. Supo
grangearse la confianza de tal modo, que ella com
praba, .vendia, en fin; una hija no podia ser mejor
para una madre, que era la Marus iflapara la sefiora
Vicenta.
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V.

Pocos meses despuésla Marusifia dio aluz un
hermoso nifio » nada absolutamente la ialtd mien-
tras durd su indisposicion.

Fueron padrinos del reden nacido, la sefiora Vi-
centa 'y don Pablo.

El nifio fué criandose, y aquella familia impro-
visada vivia tranquilay feliz.

Cerca de tres afios habian pasado, cuando
una tarde llegaron fi la puerta de la tienda unos sol-
dados conduciendo quintos, pidieron vino y trama-
ron una conversacion de esas tan comunes entre la
tropa.

Venian bastantes quintos, y con ellos clos sar-
gentos ; uno de ellos alegre y decidor, les dijo para
animarlos.

—Vamos,—muchachos,—no hay que estar tristes
por haber dejado las novias. Teniendo buen estéma-
go, siendd limpios y puntuales, pronto llegareis &
ser capitanes, coroneles 6 quizas generales; y en-
tonces vereis como hasta las mesmisimas marquesa,s
S pirran por vosotros, y eso que en cuanto Veais
las muchachas de laEorufia, no volvéis & acordaros
de Vuestras aldeanas.

Si, como que las muchachas de la Corufiaquer®
ran & los quintos,—dijo uno de ellos.

—iPues no los han de querer!—replicé el sargen-
to.—jSi yo os contara lo que me paso6 en el Ferrol!...

—iQue lo cuéntej que lo cuente!—dijeron todos.

—Si pagais un jarro de.lo bueno, s6lo por com-
placeros 03 contaré esa historia.
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Tres 6 cuatro quintos se abalanzaron al mostra-
dor para comprar el vino, con”tal de que el sargen-
to contase su aventura.

Sacaron el vino, remojaron la palabra, j el sar-
gento, cumpliendo lo prometido, empezé diciendo:

w,

—Hace dos afos que estuve en él Ferrol™j para
olvidar los compromisos que habia dejado en Ma-
drid, me dediqué U buscar una cosa qué me convinie-
ra, es decir, una mujer que me ayudase & vivir.

Una mafana, volviendo del mercado le di d
quién vive & unajamona, que un cuando iba siendo
lecina, me llend el ojo.

Era de ésas que tienen el colmillo retorcido, més
alta que el tambor mayor de nuestro regimiento, y
conuna cara de vinagre que parecia un hereje.
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Me acerqiid6 y empecé & desplegar guérrillas*,
pero el enemigd estaba aguerrido y'sufria el fuego
aquema-ropay sin contestar: fui gahando'terreno
hasta que me enfild una andanada de metralla. Otro
s hubiera dado por vencido abandonando'el campo;
pero yo isdy muy valiente, me gustan' los asaltos, y
ala mafiana siguiente volvi ala carga, fui estrechan-
el cerco, y a los pocos dias se rindié la pla?:a, sih
més condicion que el casarme con ella : yo dije que
si y tomé posesion de la ciudad y de un biien botin
gue esta victoria me proporciond.

Tuve mafa para hacerla creer que me morra por
sus pedazos, y niel coronel estaba mejor qué yo.
Llovian regalos sobre mi. J]Qué dé camisas, cal-
zoncillos , pafiuelos , cigarros , dinero ; aquello era
una mina. Es verdad que tenia la penitencia de
llevarla & paseo, que era para mi un gran sacrificio,
porque toda la gente nos miraba; pues era mas fea
gue el 'no tener.; pero su dinero era bonito, tenia
més genio que el capitan de mi compafia, y para
que conozcais si digo verdad, os voy & contar el des-
enlaze. Pero no hay vino,y tengo un picor en' la
garganta que no me deja hablar. '

Llenaron otra vez eljarro, bebieron, fumaron,y
el sargento continu6 su relacion de la mafiera
siguiente :

—Jja mujer me habia tomado un carifio tan fero”,
que no me dejaba & sol ni sombra; sus ridrciilus ce-
los me iban cargando ; apénas faltaba un dia, se
presentaba en el cuartel & preguntar por mi, y loS
compafieros me daban bromas que ya sé iban hacien-
do pesadafe.

El cabo primero de mi compafiia, que es anda-
luz, més alegre que las castafiuelas, bromista como
él éolo, que toca la guitarra y canta jaleos giie ha-



- 152 -

con resucitar a un muerto, me dyo un dia. «Sar-
gento Miguel, ¢es posible que tenga usted valor para
ir de paseo con ese espantajo, que parece mujer j
tiene por cara un castigo, mas vieja que el mearj
mas celosa que un tigre? Véngase conmigoy pasan
un buen rato ; alli vera caras lo mesmito que rosas
Alli va usted & encontrar canela petrifica, de segu-
ro quqg a la hora de palique tiene usted una jaca
que daria envidia'a un sultan.»
—Por ir, no ha de quedar, le dije.—Y con efecto
a las dos tocaron marcha de frente y nos dirigimos
4 la casa que habia dicho mi camarada.
iMuchachos, alli era abrir los ojos y ver! jVaya
unas mozas glefias y condescendientes! Pasamos
una tarde que ni en el paraiso.

Alli se comi6 en grande, y cuando ya cstabamoi
bastante alegres, mi compafiero tom¢ la, guitarra j
empoz6 a tocar un jaleito, que nos puso en movimien-
to-: todos cantabamos, baildbamos y habldbamos &
un tiempo; aquello era un laberinto.

Cuando estabamos en lo mejor de la broma, sien-
to que, cogiéndome de un brazo, me decian:—«;Es &
como cumplen los caballeros? Salga usted de agni
inmediatameute y venga usted para acompafiar a u
futura esposa,»

Decir esto, y oirse en la sala una carcajada uni-
versal todo fué uno. Empezamos a mofarnos de ell»
de tal modo, que la pobre mujer, corrida y afrenta-
da, salié de la casa como perro con cencerroy nos
otros seguimos celebrando la broma.

Yo crei que habian concluido mis relaciona coi
la jamona, pero me engafié; pues & la mafiana s
guiente se plantd en la puerta del cuartel hasta q[
sali. Apénas me vio, se dirigi6 & mi y con muchi
amabilidad me suplicé que la acompafiara por/'dlti
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mavez. Me parecié mal negar tan pequefio fiivor &
la mujer que tantos regalos me habia hecho, y cru-
zando algunas calles salimos al campo, y entdneos me
dijo : «Ayer vino & decirme el cabo andaluz, que es-
tabausted eii compafiia deaquellas mujerzuelas;yo no
quise creerlo; pero él me acompafié hasta la puerta,
yvi lo que nunca hubiera creido. Usted es un pillo,
usted es un vil que ha faltado & su palabra, y para
gue rio se ria usted de mi le voy a matar.

Y sacando del pecho Gn pufial, sino doy un sal-
to me manda al otro barrio: se abalanz6é & mi con tan-
tafuria, que tuve que tirar del abanico, y dandole
un poco de aire la quité el pufial y me volvi al cuar-
tel. A los pocos dias nos embarcamos para Santarider,
yno he vuelto & saber mas de aquel demonio en
forma de mujer, que si me descuido un poco, me da
pasaporte para el valle de Josefa.

—¢Ha concluido usted ya?—pregunté un soldado
vigjo,

—Si, ¢ por qué ?

—Porque me parece que tenia mas sustancia éx
vino que hemos pagado, que el cuento que nos ha
contado.

—iQué sabes tu majadero!—saca la moraleja del
asunto, y veras si el contarlo meriece -un jarro de
vino.

—No le encuentro molleja ni moraleja,—dijo el
soldado.

—Pues te la voy a explicar:—Primero, ensefia mi
cuento que el soldado no debe ser escrupuloso en
amores ni buscar jacas de paseo, sino novias que le
den, dun cuando sean mas feas que el noé tener ;y
segundo, que el soldado no debe fiarse de los compa-
fieros : por fiarme yo del cabo andaluz perdi la cu-
cafia que tenia ; el me dijo después que lo habia he-
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eho por gnitame lajamona. Por lo tanto, mucho go,
give la yida del soldado no es para tontos. A; cazar
mucliachas y no, gastar la polvora en salyas, que re-
niego dqgl cal)ailo que le ponen el plenso en la boo»
y,.no lo come. o
. —Y yo-reniego,—dijo eI otro sargento —del liom
tiro que bacetas coSas por interés :;,yo nunca; te
querido tornar regalos de las mujeres” porque si dn
un cuarto, cuando se rompen las relaciones, ilicen
que un duro. Estando yo eu Santiago,, tuve aiqore?
con una muchacha mas hermosa que ei sol, y en wz
de pedirle, nada, me gasté algunos cuartos en obse-
quiarla, y la tonié tanto carifio, que no pasa dia sn
acordarpie de la pobre. Marusifia, que habra eoliado
a Luis, mas maldiciones que pelos tengo.
No le ha echado & usted maldiciones, —dijo
don Pablo, que estaba escuchando la conversacion e
los sargentos-—Esa pobre Marusifia que dejaste per-
dida, ha tenido que pedir limosna y tal vez se hu-
biera quitado la vida, si una persona caritativa o
la hpbiera rec.ogido', y amparado. La pobre Maru-
sifia. ha sufrido mucho, per,0 no te ha echado maldi-
ciones porque tiene un hijb y las madres nunca mal-
dicen :al padre,de.sus hijos.
Gran .efecto produjeron estas. palabras en Il
concurrentes.
Lujs fué.el.-primjero que hablé® preguntando &
don Pablo en donde estaba Marusifia.
e —Si es para turbar la pazy la tranquilidad que
disfruta,-~dijo don”Pablo,—no le diré donde est§; s
e& para cumplir con ella como hombre de bien en
ténces le diré donde se halla'y procuraré hacer por
vUsotros cuanto pueda.
Luis, lleno de emocién, dijo :
-"Si, respetable anciano,—quiero cumplir como
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hombre de bien, porque la Marusifia todo lo merbeé.

—Pues bien,—dijo don Pablo,—entra y la veras.

Al oir esto,' todos se precipitaron en la tienda,
ansiosos de presenciar tan Interesante escena. m

Don. Pablo cogi6 & Luis por la mano, y presen-
tandole a la Marusifia, dijo :

—Aqui tienes el hombre que te abandéng, y
viene..’ _ -

Nada mas pudo oirse.

La Marusifia abraz6 a Ltiis; después, despren-
diéndose de sus brazos, corrié en busca de su hijo,
y presentandosele & Luis, exclamoé llena de alegria;

-Aqui tienes & tu hijo-

Los tres permanecieron abrazados largo rato.

Las lagrimas -corrieron en abundancia. El pri-
mero que interrumpid aquel elocuente silenciOj fud
el sargento compafiero de Ltiis,'» que dirigiéndose a
éste, le dijo :

—Chico, el dia que te cases, yo seré el padrino.

—iBien! jBien!—dijeron todos.

—¢Por quA me abandonaste?—pregufité a Luis
la Marusifia, con acento carifioso.

—Porque Ibs franceses quemaban nueStraaaldeas,
mataban & nuestros hermanes y a nuestros padres.
La voz de la patria ifié llamé, y fui voluntario & pe-
lear por la independencia de mi pais..

Conociendo que si te lo décia éstérbarias mi
marcha, me fui sin despedirme de ti; pero.én medio
de las balas me acordaba de mi Marusifia, y desea-
ba abrazarla. Hoy,"gracias &"la Providencia, se ha
cumplido mi deseo. Tan pronto como, tome 14" licen-
cia, me tienes aqui para’cumplir mi palabra, y en
fianza te dejo este cinto lleno de oro, que he cogido
4 los frartééses en la toma del puente dé San”Payq.

—Eso noj~'dijo don Pablé,—jamas consentiré qué
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se dé mas valor al dinero que & la palabra del hom
bre. (Si ti no quieres cumplir tu palabra, de qg
nos serviria ese pufiado de oro? -

Mas de una hora siguieroji todos entregados d
regocijo.

La Marusifia obsequié & los amigos de Luis, j
no quiso cobrar lo que hicieron de gasto.

Luis, con su hijo puesto sobre las rodillas, lo lle-
naba de besos.

Don Pablo contento y satisfecho, gozaba en wer
gozar.

La sefiora Vicenta lloraba de alegria.

Llegdé la hora de marchar. Todos se abrazaron;
aquello era una confusién, hasta que Luis, haciendo
un esfuerzo, dijo en tono marcial:

—Muchachos, en marcha.

Entoneos salieron y tomaron el camino de San-

tiago. *

VIL

Para que Marusifia pudiera contraer matrimo-
nio, era necesaria su fe de bautismo.

¢Y como ni & quién se pedia ignorando los nom-
bres y residencia de los que la dieron el sér?

Cerca de dos meSes hablan pasado, y todas l&
diligencias practicadas por don Pablo hablan sido
inGtiles. Aburrido y cansado estaba ya, cuando .uma
mafana recibié una carta.del que habla sido amo ¢k
la Marusifia, en la cual le suplicaba tuviese la bon-
dad de ir a verle, pues estaba gravemente enfermo
y deseaba enterarle de un asunto importante.

Sin decirselo & la sefiora Vicenta ni & la Marusi-
fia, emprendié don Pablo el camino dé Santiago.

Lleg6 a casa del enfermo, y encontrdé ép cama a
don Homobono, que con voz desfallecida le suplico
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tomase asiento cerca de la cabecera ; puos no podia
esforzar la voz y tenia que molestarle bastante rato.

Asi lo hizo don Pablo, y el enfermo le habl6 en
los términos siguientes :

—Hace cerca de.veintitn afios que vivia yo en la
Corufia en compariia de mi esposa, desempefiando el
cargo de procurador, y en este tiempo llegé a dicha
ciudad un matrimonio procedente de América. Lla-
manse don Alfonso Figueroa y dofia Isabel An-
drade ; venian & establecerse en la Corufia, y como
yo era persona muy conocida en el pais, don Alfon-
so0 se valié de mi para varios asuntos. Esto, nos hi-
Z0 ser tan amigos, que me consultd para que le
dijera en qué podria emplear el dinero que traia.
Yo le dije, que lo mejor que podia hacer, era em-
plearlo en tierras que podia arrendar, seguro de
que con las rentas que produjeran podriavivir tran-
quila y desahogadamente.

Asi lo hizo, comprd bastantes tierras y una casa
en la que pasaban la vida tranquilos y felices. Para
aumentar su felicidad, su esposa di6 & luz una her-
mosa nifia, a-Ja cual se le puso el nombre de Maria.
Tenia ésta cerca de dos afios, cuando una noche ro-
dearon la casa do don Alfonso, y.a duras penas pudo
escapar de las manos de unos cuantos ilusos que
pretendian asesinarle, porgque decian que era judio.

Fué tal el susto que recibié dofa Isabel al pre-
senciar el peligro, que & los pocos dias fallecié a
consecuencia de un ataque cerebral.

Yo traje la nifia & mi casa y no sabia que hacer;
cuando recibi carta de don Alfonso en la que me
decia que se habia refugiado en Francia, ¢y nm® sur
pilcaba que me encargase de la administracién de
sus bienes. \ .

Le contesté participandole el fallecimiento de su
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esposa, y prometiéndole quie corresponderia digna-
mente & la confianza que en mi habia depositado.

Seguimos escribiéndonos, cuando & los pocos me-
ses recibi una carta de un.amigo dé don Alfonso,
en la que rme decia que dicho/ sefior desesperado
por tan‘imprevistas desgracias, se habia suicidado.

Con este motivo qued6 por tutorj curador de Ios
bienes de Maria. B

Una noche, conversando con m|/esposa sobre este
acontecimiénté-, me dijo :

«—Homobono, ;sabes lo que estoy pensando?

—Alguna'tonteria/, ' -

—Sabes que podiamos ser ricos con poco traba-
jo? Esa nifia notiene parientes, y sus bienes podian
ser nuestros. Al principio me/estremecié-lia propoi
sicion; pero después nome parecio tan madaj y dije
& mi esposar

—En lo que me propones hay un gran inconve-
niente, y es, que aqui viven algunos amigos y-cono-
cidos de doii Alfonso y sospecharan de nosotros.'

—Eso se remedia muy facilmente, marchandonos
de aqui: supongamos', & Santiago 6 aioiro'punto en
donde nadie haya conocido & 16s padres de Maria.

Asi lo hicimos, vendimos las-tierras y la casa»
y con el capital que reunimos, establccié”mi esposa
una casa de' préstamos, y en unos cuantos afios nos
enriquecimos’.

Mi espdsa, para ocultar mejor que Maria era la
duefia de todo y- alejar sospechas, la trataba como &
Una criada y nunca la llamamos més que’Marusifia.

Cuando nos preguntaba por sus padres, la deeia-
méS que .ignordbamos si los tenia, qué-nosotros la
habiamos’ encontrado abandonada en el portal de
nuestra casay la habiamos recogido por earidad.,
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lo ocurrido. Mi esposa la'eclio de easa eontra toda mi
voluntad,: todo euanto hice fué inatil;, no pude,con-
seguir que la, recibiera. Usted reeprdara tainbien la
entrevist:® que tuvo con ella,..

—No,—dijo don Pablo,—de nada me acuerdo.—
Tengo esa felicidad, que olvido pronto las,..injurias;
loque si extrapo muclK» es, que estando usted en
este estadO:xno.se halle.aqui su esposa.

. —hlsta en”Umundo de la verdad,—dijo el epfer-
rao dejando caer la cabeza ~obre. la almohada, y des-
pee? de unos instantes prosigui6 .diciendo :

—Una.noche,le:dio a ipi esposa un accide.nte stan
fuerte, que se revolcaba en la cama, se.maltra.tgba,
echaba espuimarajps porda bo,cay sin poder hablar.

Yo no puedo, explicar lo,qup,j8ufri en aqueUa ter-
rible nocho/~ d'--: ej;

Estaba solo, no pude su1etar|a cayo al suelo y
dandose-un terrible gplpe en lap;abeza, empez6 a
brotar)sa,de lahprida contanta fuerza, que todp
agustad,o lo,que hacia,jabri maquinalmente
el balcon y empecé 4 grjtaj?: j5ocorrol,.iSocprroi A
los.pocox» inQrpentp.9, mi .casa; estaba llena.de gente;
pero todo en vano,inri-esposa liabia dejado de existir,

gCudiptaperdi a.gjaella.noche! j.Cuantas cosas eché
de ménosi Fueron més los que. subieron por robar,

que por (favorecerme. . - .
iNosotros .que. no queriamos tener crlada porque
no sisase!,m X, 4. .

Cuando vi la repentlna muerte do mi esposa tu-
ve, .intencipn de'llapiar 4,usted para devolver & Ma-
ria tpdps sps,-bienes,;.perq poCQ .a poco, se fiié bor-
rando la impresion que me hizo aquella desgracia, v,
nae-fui acostumbrando de tal modo, que & los popos
mesés ya.no me acordaba de Maria y mucho mo-
uos de la difunta. i
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Hoy me encuentro en una cama; un golpe de tos
puede quitarme la vida, y lie querido llamar & usted
para descargar mi conciencia y morir tranquilo,
Pero lia de ser a condicion de que Maria me perdone.

—¢Vive?

—Si, sefior.

—Es que si hubiera muerto, entonces...

—Vamos, vamos,—dijo don Pahlo,—no hay que
acordarse de la tierra. Estos momentos hay que
aprovecharlos para arrepentirse.

Esta no es ocasion de reconvenir & usted por la
conducta tan criminal que han tenido ust'edesj’con la
pobre Maria.

La muerte de su esposa fiié un aviso del cielo
para que usted se ar-repintiera. No desoiga usted
ese aviso. Maria le perdona & usted, y yo en su
nombre le perdono.

—No, no,—dijo el enfermo,—eso no basta;—yo
quiero verla, quiero oir el perdon de sus labios, y
entoneos diré & usted lo que tiene que hacer para que
Maria recobre todos sus bienes.

—Es decir, que usted no restituye por arrepenti-
miento, sino por obtener el perdon.

—Pues bien, Maria perdonara a usted sin interés.
Hoy escribiré y mafana estara aqui.

Se despidi6é don Pablo del enfermo, y con un pro-
pio mando llamar & Maria : ésta llegé al dia siguien-
te, y acompafiada de don Pablo se presenté en casa
del enfermo.

Tan pronto como la vié don Homobono, exclama.

—iPerdéname! Maria, yo he sido tu verdugo; hoy
para morir tranquilo necesito tu perdén.

—Si, si,—dijo Maria,—yo perdono & usted y &
la sefiora; don Pablo me ha ensefiado a perdonar,
porqué es muy dulce el perdonar.
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~Asi me gusta,—dijodon Pablo,—yahoraqueya
le has perdonado, te voy & dar una buena noticia
que te habia ocultado para que tu perdOri fuese vo-
luntario y no por interés. -

Hks de saber, que este sefior ha conocido & tus
padrea,'los Cuales al morirle nombraron adminis-
trador de todos tus bienes ; hoy te los devuelve, no
guardes rencor por los-malos tratamientos que te han
dado, esos sufrimientos-te han servido muchb jj

Para estimar la felieiddd, os necesario o”bocer
la desgracia. '

—Es verdad,—dijo Maria besando las manos de
don Pablo;—yo bendigo la hora en que empecé a
padecer, porque mis trabajos me ha#proporcionado
conocer & usted y a la sefiora Vicenta...

—~B'ien, bien,—interrumpié don Pablo,-*siempre
tan agradecida, Dios te ha protegido,- porque el <uo
Bo agradece el bien no tiené buen corajiOn.'

Y volviéndose al enfermo le dijo:

—YVYa tiene usted el perdon que tanto deseaba.

—Dios se le premie austedes,—dijo el enfermo,—
é incorporandose lo mejor que pudo, y sefalando
hécia los piés de la cama, dijo :

—Ahi eneontrarah ustedes una caja, en ella esta
el dinero, las alhajas y las escrituras de las tierras;
piiedes tomarlo todo, Maria, que todo es tuyo ; y el
mueblaje de casa, puedes recogerlo cuando yo mue-
ra, ghemo tardafé muchds dias.

—Todo cuanto hay en la casa es de Usted,—dijo
Maria,—y si usted recobra la salud, en Padron
tiene usted una casa en donde podria restablecerse;
pues yo le cuidarid a usted con la mejor voluntad.

—Calla por Dios, Maria, no me martiri6eé :"MuS
nobles y generosos sentimientos, hacen resaltar mas
el inicuo comportamiento que hemos tenido contigo.

1
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iDios mip, Dios mi6, perdonarme! jElla tan buejaay
yo tan perverso! ,

Y cubriendo su rostro con las manos» sollozaba,
y las lagrimas se desprendieron do sus pjos.®

Don Pablo procuré tranquilizarle, le.jogd que
-tuviera esperanza en Dios, y se ofrecid & estar a su
lado hasta el tultimo momento.

De ningdn modo quiso.admitir el enfarmq los
ofrecimientos de don Pablo, fundadndose en que o
queriiSr privar a los pobres i® Padrén de tan bonda-
dosoy caritativo padre ; pero que si le rogaba qe
pidiese a Diois.por él.

Asi lo prometid, don Pablo, y despldlendose o
.maron el camifno de Padrén.

Puede el lector figurarse la alegria que recibiris
la sefiora Vieenta, al saber que Maria era rica:
ésta quiso escribir a Luis participandole tan agra-
dable noticia, pero don Pablo se opuso, porque d
seaba que todas las acciones fuesen consecuencii
pre.cisa de la voluntad y no del interés.

VIII.

Lleg6 por fin el tiempo tan deseado, y Luis ®
presenté en Padrén acompafiado de su camaradSi
gue”vcnia & ser, padrino de boda.

Maria estalla lo.ca de contenta al ver cumplidos
sus deseos.

Grande fué la alegria de LUIS al saber que Ma—
ria era rica.

Practicadas las diligencias necesarias, se celebro
la boda de Luis y Maria, la cual llena de gozo decia,
gue,toda su felicidad la debia al bondadoso y carita'
tivo don.Pablo, |
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" ANECDOTA."

El célebre critico John B... es'como si dijéra-
mos el Pratriarca de los borrachos, hace algin tiem-
po que en su habitual estado de. embriaguez, fué a
visitar el museo britanico para tomar datos ; pues
tenia que escribir un articulo critico sobré algunos
cuadros nuevamente presentados.

Al entrar, miré & un espéjo, y creyendo que te-
nia delante un cuadro”™ apuntd en su libro de haemo-
rias.

«Sala de entrada /'Cabeza de borracho,, sin firma.
Mucho caracter, la nariz roja y la fisonomia embru-
tecida ; en conjunto es de una verdad adnéirable.
Debe ser un retrato tomado del natural, porque yo
recuerdo haber visto esa cara en otra parte.»

A los pocos diaa publicaba un periodico el ar-
ticulo critico,, en el cual se ocupaba en elogiar las
bellezas del cuadro llamado La, cabezéltle un ior-
‘i‘acfio. . Yy

La inimitable gréacia con que estd escrito el si-
guiente romance de nuéstro'inmortal *Quevedo, nos
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obliga & publicarlo en este. AlImanaque, creyendo
que merecera la aprobaCicn de nuestros lectores.

iParii"me adrede mi madrea
mvii .jOjaldno me pariera!
r. -iji aunque estaba cuando lo hizoii i,
ide gorja,naturaleza.  -jh -
e Dos maravedis de luna r
alumbraban 4 la. tierra ; P
' que por ser yo el que nacia
no quiso que un cuarto fuera.'
Naci tarde porque el sol
tuvo de ve.me verglienza,
en una noche templada
entre clara y entre yema.
mn miércoles, con un martes
tuvieron grande revuelta,-
sobre que ninguno quiso
gue en sus términos naciera.
Naci debajo de Libra,
. tan inclinado & las pesas,
, ™ ,que todo mi amor le fundo S one
en las madres vendederas.
Diéme el Ledn su cuartana,
diéme el Escorpion su lehg.ta”,
»Virgo eLdeseo de hallarle,
., » Yy el Carnero su pa.ciepcia. LIETE:
' *‘ Murieron luego mis padres , o
Dios én el cielo los tepga .
. ) ) ac
j porque”™no vuelvan |cd, , .
0 y a.engéndrar mas hijosrviolvan.
Tal ventura desdé enténeos
me dejaron los planetas,
que pueder servir de tinta, . "
a , iaegun-ha sido de negra,.(r h
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Porgue es tan. feliz mi suerte ;
que no hay cosa mala 6 buena,
gue aunque la piense de tajo,
al revés no me suceda.

De estériles soy remedio,
pues con mandarme su hacienda
les dara el cielo mil hijos,
por quitarme las herencias.

y para que vean los ciegos
pénganme & mi a la verglienza :
y para que cieguen todos
llévenme en coche 0 litera.

Como & imagen de milagros
me sacan por las aldeas,
si quieren sol, abrigado,

y desnudo , porque llueva.

Cuando alguno me convida,
no es & banquetes ni & fiestas,
sino 4 los misacantanos ,
para que yo les ofrezca.

De noche soy parecido
a todos cuantos esperan
para molerlos & palos,

y asi inocente me pegan.

Aguarda hasta que yo pase,
si ha de caerse una teja’
aciértanm’e las pedradas,
las curas s6lo me yerran.

Si 4 alguno pido prestado,
me responde tan & secas,
gue en vez de prestarme a mi,
me hace prestarle paciencia.

No hay necio que no me hable,
ni vieja que no rae quiera,
ni pobre que no me pida.
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ni rico ~ue no me ofenda.
No hay éamino'que no yerro
ni juego dénde lio pierda,
ni amigo que no me engafl©,
ni enemigo que no-tefiga.’* «
Agua me falta en el mar '
y la hallo en las tabernas : *
que mis contentos "y ervino
son aguados donde quiera.’
Dejo de tomar'oficio,
porque sé por cosa cierta,
que siendo yo calcetero,  *
andaran todos en piernas.-' ¢ -"o0
Si estudiara medicina Y&
aunque es socorrida’éiencia,
porque no curarayo A
no hubiera persona enferma;"’
Quise caSartoe estotro afio m
por sosegar mi conciencia, '
y dabanme un doté al diablo .
con una mujer muy fea.' ' .
Si intentara ser cornudoit*; i)
por comer de mi cabezd/'
segln soy de desgraciado ,
diera mi mujérén buena. '
Siempre fud itii vecindad ¢
mal casados qué vofeean, ‘uncj
herradores que madrugan , -
herreros que me desvelan, -"1- '
Si yo camino con fieltro, I
se abrasa en fuego la tierraV*
y en llevando guarda sol'
esta j'a ele IDios'que llueva. '
Si hablo a-alguna miujer, '-o
y la digo mil ternezas-,0" ">p ato i

i



- il7 -

6 nifi; pide, 6 me despide, K Om ni
1que en mi es una cosa mesma,; .

En mi lo picado es roto : iw.

ahorro cualquier limpieza;
cualquiera bostezo es hambre :
cualquiera color verglenza.
Fuera un habito en mi pacho
remiendo sin resistencia,
j peor que besamanos
en mi cualquier encomienda.
Para que no ‘estén en casa
los que nunca salen do ella,
buscarlos yo solo basta,
pues con eso estaran fuera. -
Si alguno quiero morirse
sin ponzofia ¢ pestilencia,
proponga hacerraé algun bien,
y no vivird hora y raedla.
Y atanta-vino & llegar
la adversidad de mi estrella.,
gue me inclin'O que adorase
' cofi mihumildad tu soberbia.'
Y viendo que mi desgracia,
no dié lugar a que fuera .
como otros, tu pretendiente,
m/ine a ser tu pf'etenmuola.
Bien sé que apenas soy algo;
mas-'tl de puro discreta ,
viéndome con tantas faltas SEEE
ique estoy prerbado sospechas.
Aqufesto Pabio cantaba '
"4 los balcones y rejas - I
de Amiiita, queiain de olvidarle
le han dicho que no se acuerda.

mmoi--
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Preguntaron a un hombre que tenia cerca de

cien afos, como habia llegado & tanta edad, y
contesto :

—Porque pudiendo estar echado no estuve senta-
do, pudiendo estar sentado no estuve en pié, me
casO tarde, enviudé temprano, y no me volvi a
casar.

Paseandose un galan por debajo de los balcones
de su querida, que sabia hacerle pagar bien el capri-
cho que tenia, escupid ella desde el balcén, y el sa-
livajo cay0 sobre la capa del galan,

Al disculparse la dama, dijo el caballero :

—Sefiora, un pescador, se moja todo el cuerpo por
coger un pececillo, pues quien espera coger tal tru-
cha, no es naucho que se moje un. poco.

Al diti’ tQu9ica un galan-a4 su dama, ésta y su
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criada escuchaban desdo el balcén; el amante entond
una cancién que empezaba :

Secretas pasiones mias...

Y al oirlo’' la criada, dijo & su sefiora :
e —Esto caballero, segin se explica, debe de estar
enfermo de almorranas.

Un loco a quien habia mordido un perro, habién-
dole encontrado dormido, tomé un gran cantoy le-
vantandolo en alto, y dejandolo caer sobre la cabeza
del pobre animal, dijo :

—A mi me llaman loco, pero méas loco eres ti
gue duermes teniendo enemigos.

Un padre daba el siguiente consejo & su hijo:
—~Cuando te conviden & comer, come todo lo mas
Qu® puedas, porque si te han convidado con buena
voluntad, tendran gran satisfaccion en tu franqueza;
y si te han convidado por cumplir, no te convidaran
otra vez, y aunque te critiquen, nadie podra sacarte
del cuerpo lo- que has comido.

Un polio dirigi6 algunas galanterias & la joven
con quien bailaba, y la pollita, que era bastante co-
queta y bastante mal educada, contestaba en unos
términos tan inconvenientes, que al acompafarla el
galan hasta el sitio en que estaba la mama, la pre-
gunto:

—Sefora, deseo saber la gracia de su linda hija.

—Caballero, es bastante atrevida la pregunta que
usted me hace. ;(Qué le importa a usted si mi hija
ti®ne gracias ?

—Sefiora, pregunto por su nombre,

—Acabara usted de reventar : se llama Serafina.

—Pues, sefiora, no digo que con el tiempo no sera
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fina-; pero loqu« es por zahora'es'bastante ordinaria.

Un alcalce que no sabia leer siempre, que habia
gente & pedir justicia, para que todo” creyesen que
sabia, cogia algin documentd y liacia™domo, que leia.

En una ocasion, habiendo observado uno dé los
concurrentes que tenia el papel al revés, le dijo :

—Sefior alcalde, ; cédmo demonios Quiere usted
leer tenipndp’el escrito cabeza abajp i

mY el'alcade le contestd » '

—De las 25 cosas que & usted lio lo importan, una
esel que yo led patas arriba ¢ patas abajo’, para
soy alcalde. !

El ayuntamiento de un pueblo acordé reempla-
zar la vieja efigie de su patrdn con otra nueva, para
«lo cual buscaron por el.contorno un tronco que diera
material para hacer el nuevo santo..y por fini com-
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praron un ciruelo, y el escultor se encaj’'gd de tras-
formarle on santo.

El dia que celebraron la funcion, todo el pueblo
acudid & rendjr homenaje al nuevo sarit6,: entre la
gente estaba el labi‘ador gpé habia vendido, el cirue-
lo' y aproximéandose al altar y dirigiéndose al santo,

iin: . AN
dijo: Imagen nueva-de} santo, ;- y
ciruelo te conocf; !
los milagros que tu hagas
que ipe los cuelguen a mi.,

Enterado, pn alcalde do. la excesiva cantidad que
la direccion de éontri-buciones habia cargado al pue-
blo, dispuso el repartimiei\to_entre los vecinos, en
la forma siguiento:

Al tio Pascasio, por una burra que ha parldo 20
rialgs. .

-y"Pero sefior, si eso vecino, no tiene bqrra ni pa-
rida ni prefiada.

—¢Not pues si no la tiene que la compre.

*Alriiio"Badana, por cuatro fanegas'd”,pan llevar-...

—Pér.p’séfior, si el tal Badana nqti. qbe mas que
dos fanegas.

—Usted escjuba y caUe® yo £ lo que hiigpi dos
fanegas que tien(i"v..dos que podia habér .cbniprado,
si no gastase los, cuartos con la niujer "éi sacristan,
son cuatro. , , I

Al tio Melchor eI barranco,'p()r Ia,s 1000 ce-
pas y los 200 pliyvos, 400 riales.

—Bien sabe usted., sefior alcalde, que el ﬁaajuelo
del tio Melchor sélo tiene 200 cepas, y lo que es loa
olivos no los ha tenido nunca.

—Esii™no es cuenta mia, si np los ha tenido qu®
los tenga. 1\~
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—Sabe usted tairfbien giie el pobre lleva iras
anos sin coger un racimo, porque so los come el
oidium, y ...

—Pues que prendan al sefior o;dium, y yo le
castigaré bien para que no ‘'vmelva & comerse lo que
no es suyo.

A la tia Bonifacia, por el sueldo que le mandan
de Madrid, por estar viuda de su maiido, 40 riales.

—Sefior Edcalde, las viudas no pagan contribucion.

—Pues que la paguen ahora, que alguna vez hade
ser la primera 4 fe que si ya me quedo viudo, el
gobierno no me dara un ochavo.

Asi siguio6 repartiendo el impuesto, hasta llenar
el cupo asignado.

Teniendo que estrenar en la iglesia de un pueblo
un O6rgano, el ayuntamiento determiné mandar al
alcalde al palacio en que residia el obispo de IsL' di6-
cesis, para suplicarle que asistiese & la gran funcion
con que iban a celebrar el estreno del érgano. '

El alcalde lleg6 al palacio del obispo, y dyp que
traia un recado muy urgente para sl inminentia.

Le hicieron pasar & la habitacién donde el s'efior
obispo estaba, el cual le pregunt6 :

—;,Qué se le ofrece, buen hombre?

—Ys he venio pa icir a usted ilustrisima, que
entre yo, el médico, el herraor y el cura, hemos
hecho una cosa, y el ayuntamiento ha resolvié que
venga yo 4 icir a usted ilustrisima, que los vecinos
estan prefiaos porque vaya usted al pueblo para ben-
decirnos la cosa que hemos hecho.

—¢Y lub cosa es esa?

—Pus yelai el busilis, que tenga él nombre, da la
cosa en la piinta de la lengua, y no me acuerdo.

*~Pero usted conocera lo que es.
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—Es una cosa nueva que sirve para l,a8 fundionea
de la iglesia. ' ' &* Loen

—¢Es jalgun altar? N~ ¢ =m0C 'O

—Quia. v ;

—~¢Entoneos alguna imagen? vt

—Tampoco, todos los bujeros de la iglesia los te-
nemos llenos de santos.

—Vamos, sera algin .temo.

—~Que temo ni que .ambo; si alli no jugamos mas
gue al tute an;‘astrao»

—Sera algun céliz 6 patena”

—Lo que es paterna no se llarua; ello es una cosa
grande qwe han puesto en la tribuna, y tiene una
piteria, y soplandole tiene unos sones, que ni la gui-
tarra del barbero.

—Acabaras do revtentai;;; eso es' un 6rgano, bar-
baro. . {.

—Barbaro ,-rdijo el alcalde mirando al roquete
del obispo;—més barbaro es su inminencia, que se

Afeitaba un barbero & un arriero que;tenia muy
«fuerte:la barba,/y observando que la dureza >dke la
piel embotaba la navaja, le dijo al paciente ; '

—Buen amigo, recio es el cutis de usted,;

El arriero, que en su. vida habia oido seme-
jante palabra, se di6 por ofendido, y al sadir & la
calle le contd & un amigo lo que lo, habia sucedido,
y le pregunté lo que queria decir la palabra cuti.

~1.amigo, queriendo reirse un,poco, le dijo.;,,,

—Cuti es una palabra'de las mas insultantes, es
peor que si te hubiera Ilamado cabrén.

Apénas oy0 esto el arriero, volvié & la .barbaria,
y abriendo la vidriera, empez6 & dar grandes .voces,
diciendo :



174 -

—Usted me.ha insultado, creyendp que yo no en-
tendia la palabreja; usted, sefior rapa-barbas, me lla-
mo culiy yo no soy cuti, el cutiJo es usted, y su pa-
dre y su madre también serian cutis; cutiyo, que
me sobra la honra por todos los paros de mi cuerpo.

Viendo que el barbero le escuchaba sin darse por
ofendido, para ofenderle mas, le dijo :
—Cbémo se conoce que es usted cuti, pues no co-
noce la. vergiienza., Y.el arriero, serfué muy satisfecho
creyendo que habia dicho algo, . i

* Habiéndole dicho & uno que su vecino le llama-
ba necio, contesto ;

—Digale usted de mi parte, que le parezéo necio
porque le habllo en necio, para que me entanda.

_¢De qué se puede llenar un cantaro que.pese
ménbs que estando vacio?

De agujeros. ,
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0 no en- EN UNA BARBBBIlA.
5 me 1l , i . )
Y su pa- El mancalo. ¢Sabe Usted*'don Telesforé qu® los

carlistas estan causando grand- dafios?

)éa,erq%e E | fdTTOMuicLno. Mas dafio me esta haciendo la
' po. navaja que usted maneja; ptics no sélo lastima sino
desuella.
Exclamaciones de una jamona que pesaba (sin
mirifiague) nueve arrobas y catorce libras.
El hombre por quién suspiro
me desprecia por ser gorda.
iCuantas quisieran tener
, carne que ami me sobra! ,
larse por
s fio co-
itisfecho
5 llama-
mijnecm) term()metro amoroso.
nda. .
—NMucho te quiere don Juan.
—Maés te regala Teodoro.
[ue. pese

—NMuchos quieren y no dan.
—Pues yo quiero mucho... al oro.
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m. ¢En.qué piensa* duloe bien?
mu. En el mantén del belen.

—iQué lindo pié, seforital
.es la octava maravilla.
—Le gusta "austed la botita...
mejor es la pantorrilla.

Bartolo Cklabacin,
gran corredor de novillos,
se entretiene en coger grillos
en vez de estudiar latin.

—Sefiorita soj poeta,
en usted mi dicha fundo...
—iCaballerito! En el mundo
vale n!"'s una 'peseta.

—Muchacho, ¢'por qué,no. te quieres poner las
medias?
—Porque tienen sabafiones.

\\\

—iMajadero! Si eres tu el que los tiene.

—Son ellas”; porque en_cuanto me las pongo me
pican. fim -
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—¢Eor qué. me zurras asi,
marido de los infiernos ?

—Porque siendo vieja j fea
me quieres poner los...

—Dofa Tomasa, es usted la reina del salén.
——Cierto, los pollos me dicen mil galanterias,
pero ninguno quipre cargar con mi saco.

—¢Dénde va usted a esta hora?
(es usted fa sombra negra?

—AI contrario, soy sefiora,
j & mas de sefiora, suegra.

Habiendo llegado & noticia del cura de un pue-
blo, que BUS feligreses cortaban vestidos & su ama,
en la primera predicacion les dijo :

—Amados hermanos : he sabido que andais criti-
cando y diciendo, que si mi pobrecita ama es gorda,
gue si estaba colorada'y esta amarilla, y otras mu-
chas cosas que mé callo. Pues bien, yo os digo que
sufriré con paciencia todo lo que dijereis de mi,
pero no sufriré que toquen & mi pobrecita ama; pues
me consta que és una mujer completa.

¢Cémo quieres que coma ,
tu fiel amante ,
si desde el bies pasado o
ya estoy cesante?
o

—Sois bella, Inés, y yo soy rico.
—Tendré que apechugar con este mico.

2
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TERCETO.

fe

\hr

El. ¢Me das palabra, hermosisima Enririueta de
amarme hasta morir?
JElla. Hasta maés alla de la tumba.
La futura sue<jra (apareciendo por el foro).
iCuanta conversacion y qué poco dinero!

Lleg6 un viajero a una posada, y habiendo pedi-
do de cenar, el posadero le dijo que s6lo habia gui-
sado de carne.

—Pues sino hay otra cosa, tradigame usted una
racion doble , pues tengo mas hambre que un maes-
tro de escuela.

El hijo del posadero le sirvié un gran plato de
guisado que el viajero devoro, y alir & pagar le
pregunté el muchacho :

—Buen amigo, ;estaba bueno el guiso?
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—No estaba malo el guiso, pero la carne estaba

muy dura. i Ll
—¢Dura la carne? Se equwoca usted4justa-

mente el pollino apénas tenia un afo. -

mrd rin: . . 1'>-0q

INTERPRETAR' LAS COSAS MEDIDA DE SD DESEO.
V.. -

Uno de tantos usureros, y que‘como todos era
hipécrita, se confesaba toda-s las semanas, y al hacer
el examen de conciencia interpretaba los manda-
mientos .de la manera siguiente :

1. ° Amarad Dios .sobre todas las cosas. Guando
posea todas las cosas, rae pondré encima de ellas y
podré amarle ; de modo que por ahora, no quebran-
to este mandamiento.

2. ° Nojurar su santanom”re en vgaio. Si juro,
nunca es en vano, por Ib ménos "es ganando el
ciento por cienito.

rifjueta de 3. % €fmrdar lasfiestas. No sélo guardo las fies-
tas, sino todo lo que puedo y si pudiera, mas guar-
i foro) daria. .- .
' 4. ° Honrar padre y madre. Nunca hablé mal de
ellas* L e
endo pecli- ' 5.° No matari Este lo cumplo, perfectamente;
labia gui- ~ Pues por economizar no mato, ni el hambre.
6.° Para quebrantar este mandamiento

usted una €S preciso gastar dinero y tiempo, y para mi el
un maes- tiempo es oro...

7. ° No tomar lo ajeno contra la voluntad de su
duefio. Nunca he quebrantado este mandamiento;
pues nunca puse un pufial al pecho a4 mis par-

roquianos. b ) )
8. ® No levantar falso testlmonlo ni mentir.

plato de
. pagar le
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Para faltar a -este mandamiento, hace falta gastar
palabras y no me gusta gastar saliva en balde.

9° -No desear la mujer del frégbno. Sila mu-
jer de don Ciriaco no comiera, ni bebiera, ni vis-
tiera, ni gastase en pomada, tal vez la desearia;
pero siendo cosa de gastar un ochavo, la mujer mas
hermosa del mundo esta para mi de maSi i

E1\9.- No codiciar los bienes ajenos. Nunca los
he codiciado, s6lo he procurado adquirirlos.

De modo, que gracias & Dios, cumplo perfecta-

mente sus preceptos y soy un buen cristiano.

DONDE MENOS SE PIENSA SALTA UN MANIDO.

Una seflora mando & su criada, que cuando fuera
ala compra, si veia algin cuarto desalquilado, que
preguntase en dxinde estaban las llaves, que subiese
& verlo para'enterarla dbspues.

La muchacha al volver un dia de la plaza, vi6
un cartel & la entrada de una casa, y al. primero- que
paso le dijo ; jut

—¢Tiene usted la bondad de decirme lo que dice
'6se cartel? ! ! R

—Aqiii dice : «En esta casa se alquila un cuarto
segundo ebéh buenas luces: las llaves estan en el
principal, en donde daran razén del precio y las
condiciones.»

m_a muchacha, sin encomendarse & Dios ni al dia-
blo, se emboca en el ministerio de la Gobernacién y
Ontabia el siguiente didlogo.con el portero de una
dependencia.

—Caballero, tenga usted la bondad de darme las
llaves del cuarto segundo. ,r

—¢De qué cuarto segundo? -
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—Del que tiene usted desocupadd'..

—iSefiora! yo notengo desocupado ningun cuarto.

—Vamos, no me entretenga usted, si usted no
tiene confianza enséfiemelo usted mismo.

—¢Pero qué la he de ensefiar?

—EI cuanto segundo.

—Vamos, ya comprendo; algun chusco que ha
querido burlarse de usted.

—No, sefior, que yo misma he fisto eI rétulo en
que decia : «Se alquila un cuarto segundo, las llaves
estan en el principal.

El portero solt6 la carcajada.

—¢Se rie usted de mi porque soy una pobre criada?

—No, hija; para que vea usted que no me rio, la
acompafaré para que le entreguen a usted las lla-
ves en el cuarto principal de Ia misma casa en que
se alquila el segundo.

No sabemos lo que tratarian en el camino; pero
lo cierto es que & los pocps meses se casaron for-
malmente, y por eso hemos dicho que donde ménos
se piensa salta un marido. "

AGUDEZA.

Un pa/)re muy pedanton
llevé & un hijo que tenia
& una casa donde habia
numerosa reunion.
—¢Quién hajiecho el mundo?-"le dijo,
y el chico muy asombrado
se quedd desconcertado,
pues lo ignoraba, de fijo.
—iNo lo sé!—dijo de pronto ,
y @ padre, en un doé por tres
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le arrimé dos puntapiés
v duelo dejé medio tonto.

A falta de otra disculpa ,
péftsd’ el chico para si:
cuando me tratan asi
yo habré tenido la culpa.
m Y echando lama-no atras
exclamo en llanté deshecho”™
ipues bien , pap4a, }o lo he liecho,
pero ya nolo haré mas !

Un caballero galanteaba a una sefiora, y habién- .
dole ésta ofrecido su mano para bailar una contra- Dini
danza, el caballero, que era sabedorde te un cura  POr sel
visitaitacon frecuencia &la.tlsima, rechazd su mano  las cot
diciéndola: ‘

iYo , spfiora, ni por pienso!
no me juzguéis tan profano:
;Yohe de tomaresa mano
que me dais, oliendoi.a incienso?
Entre este coiiclirso denso
dejadme que me escabulla,
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pues si alguna vez por bulla’>
quiero sor correspondido, =
sefiora, vendré vestido
con manteos 6 casulla.

—¢Cudntos afios tiene usted?

—Treintay tres y medio, y el medlo me pesa
més que los treinta y tres.

—¢Como puede ser €s0? '

—Muy féacilmente: tengo treinta y“tres afios’ so-
bre medio siglo, phi* eso digo qué el medié me pesa
maa que los treintay tres. e

EL DIOS DEL USURERO.

Dinero mié querido, Dios del mundo”verdadero”
por ser vos quien sois y porque os drDsobre todas
las cosas, etc.

EN UNA FONDA.

—¢De qué precio son los cubiertos mas cards en
esta fonda?

—De veinte reales, caballero.

—Pues sirva usted cuatro cubiertos en esta mesa.
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—Usted avisara cuando vengan los demas.

—¢Quiénes son los deméas?

—Los que han de acompafiar & usted.

—iA mi! ;Para qué me han de acompafiar?

—¢;No ha pedido usted cuatro cubiertos de &
veinte reales?

m-Si, sefior.

—Pues tendran que venir tres personas mas.

—Hombre, no sea usted béarbaro, los cuatro cu-
biertos son para mi.

—Ca, usted no se come los cuatro cubiertos , aun-
que tuviera usted mas hambre que un maestro de
escuela.

—¢Y si como mas de los cuatro cubiertos, que
diria usted ?

—~Que se los doy de balde, y siho.se los come los
paga usted dobles.

—Aceptado y venga la comida.

Empezaron a servirle platos, y en un .-momento
los dejaba mas limpioiljique una'patena.

El duefio del establecimiento presenciaba la es-
cena, y viendo que estaba ya concluyendo el ter-
cer cubierto y no habia probado el vino, dijo al tra-
ga-aldabas. )

—Amigo, .o que es comer lo hace usted mejor
que un Eliogédbalo; pero en beber, me parece que es
usted poco fuerte.

—Le diré 4 usted, es que soy muy metddico y
nunca bebo hasta que llego a la mitad de la comida.

—Pues amigo mié-, me-doy por vencido; puede
usted irse & descansar si es que antes no revienta.

El tragén sali6 diciendo :

—Parece mentira que den tan poca comida por
sesenta reales.
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Se ha concedido & un maestro de escuela la'gran
cruz del martirio, por haber descubierto el método
de vivir sin comer.

Entre los viajeros que llegaron a Madrid en un
tren de recreo, venia un paleto con sus alforjas al
hombro, y en la mano traia dos pares de perdices.

No le parecieron malas &un discipulo de Cacos y
aprovechando la aglomeracion de gente, con la
mayor limpieza hizo pasar 1 perdices de la mano
del paleto & las suyas, y para no infundir sospecha
me quedd en su sitio. Tan pronto como el paleto las
ech6 de menos, empez6 & preguntar por ellas, y en-
téhces el tomador le dijo coti mucha calma :

—Pero alma de céntaro, ;a quién se le ocurre
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etraerjien las manos perdiv'es meterse en eateigen-
tio. pin. tri-orlas; bien aseguradas? . 11,1 i niis
Y ensefidandole las que le habia quitado” le dijo :
—Si usted las hubiera metido en un pafiuelo, como
yolas traigo, no se las hubieran quitado; amigo mio,
paciencia y escarmentar para otra vez, que perdien-
do se aprende.
—Tiene usted razdn, soy un borrico sin albarda.

Alna joven, que al parecer tenia intencion de
abrazar el estado religioso, se le presentd un novio
rico y buen mozo solicitando casarse cuanto antes;
la ijiuchacha, desebsa de acertar en la eleccién de
un asunto tan importante, acucia todos los dias a la
iglesia y suplicaba a la Virgen la indicara el estado
que debia tomar. Enterado de la pretensién el mo-
naguillo, un dia se escondi6é detras de la imagen, y
cuando la jéven termin6é su ojacion preguntando
a la Virgen si debia meterse monja 6 casarse, el
monaguillo, fingiendo la voz, dijo:

—~Quiero que te metas monja.

Enténeos la joven, creyendo'que quien hablaba

era el nifio que la Virgen tenia en brazos, dijo:
—Sefiora, diga usted al'nifio que se calle, que no

a él a quien pido consejo, pues es muy pequefio
para meterse en-tales honduras, ,

, Y disgustada por .la respuesta,’ no volvio al
templo hasta el dia que entreg6 su mano al joven
<fuQ habia jcautivado su corazon.

Una vieja santurrona, siempre que iba & misa
se quedaba en la iglesia hasta que el sacristan la
decia: «Que se va a cerrar.*

OIC_amsado el hombre de tanta pesadez, la dijo
un dia:
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—Sefora, asunto grave debe ser el que la obliga
austed a estar en la iglesia desde qué abrinios hds-
ta que cerramos.

—ijAy! hijo mid, tan grave como es : figlrese
gue vivo en compafiia de mi hija, que mi hija esta
casaday que su marido me trata peor que & unga-
leote, y cansada de vivir, vengo & suplicar al Sefior
gue me quite la vida cuanto antes.

El sacristan, qgeriendo librarse de aquella pesa-
dilla, se escondi6 al dia siguiente detrds de un cua-
dro, y cuando la vieja termind su peticion, con voz
imponente dijo : «Pues bien, mujer, ya que deseas
morir......... » La beata no quiso oir mas, y apretando
4 correr no par6 hasta su casa. Pero el sacristan,
queriendo llevar adelanté la broma, dijo al mona-
guilllo :

—Ves a casa de esa hippcritona y 1é dices, que
el Santo Cristo te ha dicho que, accediendo & sus
deseos, dentro de tres dias estara en el otro mundo.

El muchacho di6 el recado & la vieja, la cual le

contesto - if ’ -
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-j-Toma, galan, estos cuartos para que compres
bollos, y dile al Santo Cristo, que no me has encon-
trado en casa, y que por lo tanto no has podido dar-
me el recado.

Un soldado giie se hallaba en la guerra, escribia
a su novia, y después de decirla mas flores que cria
el mes de Mayo, concluia su carta diciendo : «More-
na de mi arma, drento de esta encontraras una oblea
negra, te la mando para que si me matan, meescri-
bas deluto como es riirular.»

CUENTO.

Un negro y un blanco juntos -
entraron en una venta,
y juntos se acomodaron
en una cama no espléndida.
El blanco encarg6 solicito
gué apénas amaneciera,
le despertaran , porque
perentorias diligencias
reclamaban que siguiese
el viaje a toda priesa.
La ventera , cuando ambos
roncaban a pierria suelta,
por burlarse de los-dos",
pues al fin era ventera.
Entro, y con corcho quemado
mcono la del negro, negra
dejo la cara del blanco,
y apénas sond en la iglesia
el primer toque del alba,
Illamd & éste con presteza.
Despertose sofioliento.
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j alsalir la alcoba afuera 4"
miro, acaso en un espejo ,

y viendo su cara negra,

exclamoé : ;Qué es lo que miro?...
(Esta tonta la ventera? ''m
iPues no ha despertado.'al negro
y a rai durmiendo me deja!

il f
ILA NOCHE-BUENA.

Toaos los lectores que al llegar la Navidad estén
cesantes, deben de leer esto articulo para entrete-
ner el mal humor y distraer el'hambre.

El dia 24 de Diciembre ele 1871 me dijeron que
era Noche-Buena, y yo creo que se equivocaron;
pues para mi fué tan mala, .ijjue me acosté sin cenar
y no por falta da apetito: asi es que, tan pronto
como tendi la raspa sobre mi colclion-ohUa me que-
dé dormido, y no sé si & consecuencia'de tener el
é"tomago vacio, empecé & sofiar y me parecid tener
delante una, gran mesa cubierta de exquisitos man-
jares, de los cuales comian a dos carrillos unos
cuantos hombres que no hacian maldito el caso de
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la inmensa multitud que los contemplaba, cujos
semblantes demacrados manifestaban tener mas
hambre que todos los maestros de escuela habidos y
por haber

La ansiedad é impaciencia de la muchedumbre
fué en aumento, y el deseo de aproximarse ala me-
sa fué tal, que empujandose los unos a los otros pare-
cia llegado el momento de que la mesa, los manjares
y los convidados rodara”™ por el suelo.

Para contener a la muchedumbre y evitar un
contratiempo, el que.ocupaba la cabecera ‘de la me-
sa, mando & sus criados que a viva fuerza dispersa-
sen a los importunos que trataban de alterar el or-
den y no les dejaban comer en paz.

Indignados los espectadores por 14 poca atencion
que se tenia condilos, siendo los que habian propor-
cionado las viandas, arremetieron con los convida-
dos, y tanto estos como la mesa, los manjares y los
asientos desaparecieron como por encanto.

Armése una confusion espantosa; una griteria
infernal, todos querian mandar y ningunoiobedecer,
todos hablaban & un tiempo y nadie se entendia.
Poco a poco se restablecié la calma>.y en un moipen-
tq Ne silenciése oy6.una voz estentdrea que duo

—Seniores, pido lfupalabra.
—iQue habiej que hable'—dljo la multl(ud f’\CI-
nada por aquel atrevimiento..

Entonces, subiendo el atrevido, orador sobre una
dg las banquetas, les .6ingi6 la palabra en estos
términos : .

. —Caballeros: los glotones que hace un momento
devoraban lo™ .manjar”™ que.-epan yuestro?, han sido
victimas do su glotoneria; ahngs tenéis, rgiradlos,

su desmedida gula ha S|dq la qausa del trajlco 'fin-
gue han tenido. o
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. Yo o0s conozco & todos, vosotros no me conocéis
y poV eso me atrevo a ser vuestrojefe, para que, es-
tableciendo la mas estricta igualdad, disfritfeis
todos pacificamente del convite y no' se repitan es-
cenas como la presente.

Yo para mi nada quiero, me bastay me sobra
con la gloria de ser vuestro jefe, y si merezcovues-
tra confiariza, pondré todos los medios para resta-
blecer el érden y aseguraros un porvenir tranquilo
y venturoso. He dicho.

Una estrepitosa salva de aplausos dié & conocer
la favorable acogida que la muchedumbre dispensa-
ba al desconocido orador.

Animado éste con tan .Inesperado recibimiento,
les dirigié de nirévd la palabra para decirles que
era necesario reponer los manjares, para lo cual es-
peraba de su patriotismo que todos contribnirian ha-
ciendo un pequefio sacrificio.

Aprobada la' préposicion por la mayoria, unos
compusieron la mesa, miéntras otros iban & buscar
provisiones, y los que nada podian ofrecer sirvieron
de burros para acarrear agua.

Al poco tiempo, ya estaba todo dispuesto y sélo
se esperaba la llegada del jefe; pero tan pronto co-
mo se presento, todos losMgiie habian ido mas cerca
de él se creyeron con mas derecho que los demas
para engullir, abusaron de la bondad del puebloy
otra vez convidados, mesas y manjares fueron ro-
dando por el suelo.

Restablecido el drden se oyd una voz pidiendo la
palabra : era la de un nuevo pretendiente & la presi-
dencia, y ya iba yo a decirles que no hicieran caso
de los ofrecimientos de aquel bribén, que sélo tra-
taba de sorprender la buena fe del pueblo para sacar
la tripa de mal afio, cuando me despert6 el ruido de
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tambores, panderetas y almireces, me incorporé, y
entre suefios me parecio que llamaban ala pi*erta de
mi cuarto ; enténces, me levantg. ansioso de saber
quien era,el atrevido que venia & interrumpir mis
elucubraciones, y me encontré con mis pobres veci-
nos que, sabedores do que me habia acostado sin ce-
nar y no por falta de apetito,, venian ,a brindarme
con su cena, y lo,que es masj aofrecerme su amable-
y franca compaiiia.

M. F. EI Flaco; a
(e las distraccicmes de un hambriento.)

INTERESANTE.

Se despide* de ustedeai Tii 0
Manuel Fernandez. -
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